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    الدورة السابعة والستون
  *والخمسين لتاسعةتقرير مجلس التجارة والتنمية عن أعمال دورته ا    

  
  ٢٠١٢سبتمبر / أيلول٢٨-١٧جنيف،     
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٣. . . . . . . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . المرحلي الأول     
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هذه الوثيقة صيغة مسبقة لتقرير مجلس التجارة والتنمية عـن أعمـال دورتـه التاسـعة والخمـسين، المعقـودة في                       *  
وستصدر في شـكلها النـهائي      . ٢٠١٢سبتمبر  / أيلول ٢٨ إلى   ١٧مكتب الأمم المتحدة بجنيف في الفترة من        
ــة الر    ــس التنفيذي ــارير دورة المجل ــة تق ــه      رفق ــشرين ودورت ــسة والع ــتثنائية الخام ــه الاس ــة والخمــسين ودورت ابع

الوثــائق الرسميــة للجمعيــة  بوصــفهاالاســتثنائية الــسادسة والعــشرين ودورتــه التنفيذيــة الخامــسة والخمــسين،   
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 مقدمة    
عُقدت الدورة التاسعة والخمسون لمجلس التجارة والتنمية في قـصر الأمـم، جنيـف، في              

 جلـسة عامـة     ١٢وعقـد المجلـس، أثنـاء الـدورة،         . ٢٠١٢سبتمبر  / أيلول ٢٨ إلى   ١٧الفترة من   
  .١٠٩٤ إلى ١٠٨٣هي الجلسات من 

د الموضــوعية الإجــراء الــذي اتخــذه مجلــس التجــارة والتنميــة بــشأن البنــو    -أولا   
  المدرجة في جدول أعماله 

  
مساهمة الأونكتاد في تنفيـذ برنامـج عمـل اسـطنبول لـصالح أقـل البلـدان                 - ألف  

  التقرير المرحلي الأول: نمواً
  )٥٩- د( ٥١٣الاستنتاجات المتفق عليها     

  ،إن مجلس التجارة والتنمية  
ة في تنفيــذ الالتزامــات  بــالجهود الــتي بذلتــها أمانــة الأونكتــاد للمــساهميرحــب  - ١  

والإجراءات ذات الـصلة مـن برنـامج عمـل اسـطنبول، علـى النحـو الـوارد بالتفـصيل في تقريـر              
  ؛TD/B/59/3المعلومات الأساسية 

 باهتمام بالتحليـل المـستند إلى الأدلـة الـذي يتنـاول تـأثير الأزمـات                 يحيط علماً   - ٢  
في الأداء الاجتمـاعي الاقتـصادي لأقـل        ) الماليـة أزمتا الغذاء والوقـود والأزمـة       (المتعددة الأخيرة   

ــدان نمــواً بحلــول        ــة أقــل البل ــاء بمعــايير الخــروج مــن فئ البلــدان نمــواً وتوقعاتهــا فيمــا يتعلــق بالوف
 والتحديات التي تواجهها في ضمان الأمن الغذائي، علـى النحـو الـوارد في الوثيقـة                 ٢٠٢٠ عام

UNCTAD/ALDC/2012/1؛  
المتعلقة بالحد من الفقر في أقل البلدان نمواً وفي مجـال تحقيـق              بالتحديات   يسلم  - ٣  

هدف تمكين نصف البلدان في فئة أقـل البلـدان نمـواً مـن الوفـاء بمعـايير الخـروج مـن هـذه الفئـة                          
، والتي ترجع بصورة كبيرة إلى ضعفها الاقتصادي واعتمادها الـشديد علـى             ٢٠٢٠بحلول عام   

يمة المضافة المنخفـضة، المعتمـدة علـى مـستوى مـنخفض            مجموعة ضيقة من الصادرات ذات الق     
  من المهارات؛

ــير متناســب في التنميــة الاجتماعيــة        يعتــرف  - ٤   ــاخ يــؤثر تــأثيراً غ  بــأن تغــير المن
الاقتصادية لأقل البلدان نمواً، علماً أنها أقـل البلـدان مـساهمة في المـشكلة، كمـا يـرد في برنـامج                      

  اً تواجه أيضاً تحديات في مجال تدهور البيئة؛عمل اسطنبول، وأن أقل البلدان نمو
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ــسية          - ٥   ــسؤولية الرئي ــة والم ــواً هــي صــاحبة الكلم ــدان نم ــل البل ــرى أن أق ــا ي بينم
 ويحــث شــركاءها الإنمــائيين علــى اتخــاذ إجــراءات ملموســة لتنفيــذ المجــالات   يحثهــاتنميتــها،  في

 الأهـداف والغايـات الـواردة     الأولوية المتفق عليهـا في برنـامج عمـل اسـطنبول بغيـة بلـوغ               ذات
 والتي لا يمكن تحقيق معظمها إلا بتهيئة البيئة الاقتصادية والاجتماعية المناسبة لاكتـساب              - فيه

المزايــا النــسبية في مختلــف القطاعــات الإنتاجيــة وبــدعم الاســتثمار في بنــاء القــدرات الإنتاجيــة،  
سلع الأساسـية والتنويـع الاقتـصادي،    وتعزيز التحول الاقتصادي الهيكلي، بما في ذلـك تنويـع ال ـ          

بالإضافة إلى تحسين التنمية الاجتماعية والبشرية وتحديد سياسيات اقتـصادية واجتماعيـة للحـد             
من الفقر، وإيجاد فرص العمل، وتحـسين مـستويات المعيـشة وتعزيـز التنميـة والنمـو الاقتـصادي         

  لجنسين؛بصورة شاملة ومستدامة وفقاً لمنظور يراعي المساواة بين ا
 اســتمرار الحاجــة إلى تقــديم الــدعم الــدولي لأقــل البلــدان نمــواً في مجــالي  يؤكــد  - ٦  

ــر        ــنبي المباشـ ــتثمار الأجـ ــة، والاسـ ــة الرسميـ ــساعدة الإنمائيـ ــا في ذلـــك المـ ــة، بمـ ــارة والتنميـ التجـ
  والتكنولوجيا؛

 لأن التقــدم نحــو عتبــات الخــروج مــن الفئــة لا يــزال بطيئــاً   يعــرب عــن قلقــه   - ٧  
ة غير عادية، حيـث لم يبلـغ سـوى خُمـس البلـدان في فئـة أقـل البلـدان نمـواً عتبـة الـدخل                بصور

حتى الآن ولم يتحقق تقدم كبير في المعيـارين الآخـرين، وهمـا مؤشـر الأصـول البـشرية ومؤشـر                     
وفي حال استمرار الاتجاه الحالي، سيظل احتمال وفاء غالبيـة أقـل البلـدان              . الضعف الاقتصادي 

  ر أو معيارين من معايير الخروج من هذه الفئة احتمالاً ضعيفاً للغاية؛نمواً بمعيا
 حكومات أقل البلدان نمواً على مواصـلة الجهـود لاسـتغلال إمكانـات              يشجع  - ٨  

قطاعاتهــا المتعلقــة بالــسلع الأساســية في حفــز التنميــة والتحــول الهيكلــي، بوســائل منــها تــسخير  
ساسية لتحقيق التنميـة الاقتـصادية، وإدمـاج سياسـات       المكاسب التي تتحقق في قطاع السلع الأ      

السلع الأساسية في سياساتها واستراتيجياتها الإنمائية الوطنيـة وتحريـر الإمكانـات المحليـة لتحقيـق                
  التنمية المستدامة، والنمو الشامل وتعزيز المنافسة والقضاء على الفقر؛

ــشجع  - ٩   ــضاً ي ــدان    أي ــل البل ــائيين لأق ــشركاء الإنم ــديم     ال ــهم تق ــذين يمكن ــواً ال نم
المساعدة المستمرة اللازمة لتحسين الإنتاجية الزراعية في أقل البلدان نمـواً علـى أن يفعلـوا ذلـك           

  عن طريق البحوث والابتكار والتطوير التكنولوجي؛
 بالحاجة إلى بذل مزيد من الجهود لتخفيف تأثير تقلبـات أسـعار الـسلع               يسلم  - ١٠  

 أقل البلدان نمواً عن طريـق زيـادة الـشفافية في قطـاع الـسلع الأساسـية،               الأساسية في اقتصادات  
وتقليل الاعتماد على تصدير عدد محدود من السلع الأولية، وتعزيز الاسـتثمار الأجـنبي المباشـر                
لبناء القدرات الإنتاجية واتخاذ التدابير للتـصدي بفعاليـة لمـشاكل الأمـن الغـذائي المـستمرة منـذ                   
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ــذ   ــل في ه ــد طوي ــدرات       أم ــاء الق ــشرية وبن ــوارد الب ــة والم ــبنى التحتي ــتثمار في ال ــدان والاس ه البل
  المؤسسية؛
 بعرض حكومة تركيا تقديم منح دراسية لطلاب الدراسات العليا مـن            يرحب  - ١١  

ــة،       ــوم الطبيعي ــة، بمــا فيهــا العل ــادين الدراســة بالجامعــات التركي ــدان نمــواً في مختلــف مي أقــل البل
  كنولوجية، والعلوم الطبية، والزراعة والعلوم الاجتماعية؛والهندسة والعلوم الت

 الأونكتـاد علـى الاسـتمرار في رصـد التقـدم الـذي تحققـه أقـل البلـدان            يشجع  - ١٢  
نمــواً لبلــوغ الأهــداف والغايــات المتفــق عليهــا في برنــامج عمــل اســطنبول بغيــة تحديــد تجــارب    

تحديات المتبقية التي ينبغـي التـصدي لهـا         السياسات الناجحة وأفضل الممارسات بالإضافة إلى ال      
  على المستويات الوطني والإقليمي والدولي؛

 بالأونكتاد أن ينفذ، بالتعاون مع الوكالات الأخرى المعنية في منظومـة            يُهيب  - ١٣  
  من ولاية الدوحة؛) ع( و) س( ٤١الأمم المتحدة، الفقرتين 

ــشير  - ١٤   ــيرة يـ ــرارات الأخـ ــص )١( إلى القـ ــة بـ ــتئماني   المتعلقـ ــاد الاسـ ندوق الأونكتـ
البلــدان نمــواً؛ ويــشجع البلــدان الــتي يمكنــها المــساهمة في تنــشيط هــذا الــصندوق علــى أن    لأقــل
  .ذلك تفعل

  
  ١٠٩٤) الختامية(الجلسة العامة 
  ٢٠١٢سبتمبر / أيلول٢٨

  
  التحول الهيكلي والتنمية المستدامة في أفريقيا: التنمية الاقتصادية في أفريقيا  - باء  

  )٥٩- د( ٥١٤الاستنتاجات المتفق عليها     
  ،إن مجلس التجارة والتنمية  
، ٢٠١٢ عن التنميـة الاقتـصادية في أفريقيـا      أمانة الأونكتاد  بتقرير يحيط علماً   - ١  
   التحول الهيكلي والتنمية المستدامة في أفريقيا؛المعنون

قيـــا في خيـــار  أن الرســـالة الرئيــسية للتقريـــر تـــدعو إلى أن تنظــر أفري  يلاحــظ   - ٢  
الفصل النسبي للنمو عن اسـتخدام المـوارد والتـأثير علـى البيئـة، الـوارد في التقريـر، بغيـة تحقيـق                       
التحول الهيكلي المستدام عن طريق تنويع اقتصاداتها على نحو يتيح فرص عمـل جديـدة وعمـلاً                 

  لائقاً ويحد من الفقر؛
__________ 

 .TD/B/58/SC.I/L.2 من الوثيقة ١١ والفقرة TD/B/56/SC.I/L.2 من الوثيقة ١٠انظر الفقرة   )١(  
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نـاخ، علـى الـرغم مـن مـساهمتها         بأن أفريقيا تأثرت تأثراً شديداً بتغير الم       يسلم  - ٣  
  الضئيلة فيه وأن أفريقيا لا تزال تواجه تحديات خطيرة ناجمة عن تغير المناخ وتدهور البيئة؛

ــسلم  - ٤   ــا     ي ــصادي في أفريقي ــع الاقت ــي والتنوي ــصادي الهيكل ــة التحــول الاقت  بأهمي
يـشجع بـذل   لإتاحة فرص عمل جديدة وعمل لائق، وتحقيق النمو الشامل والحد مـن الفقـر، و        

  المزيد من الجهود في هذا الميدان؛
 بــالتزام أفريقيــا بتحقيــق التنميــة المــستدامة علــى أســاس ثــلاث دعــائم   يعتــرف  - ٥  

ــدة هـــي  ــة ومتعاضـ ــة،   : مترابطـ ــتدامة البيئيـ ــة، والاسـ ــة الاجتماعيـ ــة الاقتـــصادية، والعدالـ التنميـ
ــستدامة،      ــة الم ــني بالتنمي ــم المتحــدة المع ــؤتمر الأم ــساهمتها في م ــانيرو   وبم ــو دي ج ــود في ري  المعق

، وبالمبادرات الأخرى التي قامت بهـا البلـدان الأفريقيـة علـى             ٢٠١٢يونيه  /بالبرازيل في حزيران  
  جميع المستويات وبخاصة المبادرات المذكورة في التقرير؛

 عن قلقه لأنه على الرغم من معـدلات النمـو الاقتـصادي المرتفعـة الـتي                 يعرب  - ٦  
 أعوام وعلى الرغم من التقدم المحرز في تقليـل عـدد مـن يعيـشون       ١٠ على   استمرت لفترة تزيد  

في فقر مدقع، لا يزال الفقر منتشراً في أفريقيا، ولم تكن سرعة الحد من الفقر في أفريقيـا مماثلـة               
  لسرعته في مناطق نامية أخرى؛

تبــار بـأن التحـول الهيكلـي المـستدام أمـر يمكـن تحقيقـه بـإيلاء الاع         علمـاً  يحـيط   - ٧  
لزيـادة الكفــاءة في اســتخدام المــوارد الطبيعيــة وتخفــيض التــأثير الــسلبي علــى البيئــة، ويوضــح أن  
التدفقات المالية، بما في ذلك الاسـتثمار، والمـساعدة التقنيـة المـستدامة والـتي يمكـن التنبـؤ بهـا في                      

تحقيـق التحـول   إطار بيئة اقتصادية مساعدة على جميع المستويات وفقاً لولاية الدوحة، سـتدعم             
  الهيكلي؛
ــرف  - ٨   ــوجي يمكــن أن تكــون      يعت ــوير التكنول ــار والتط ــتثمار والابتك ــأن الاس  ب

  محركات رئيسية لعملية الفصل بين النمو واستخدام الموارد والتأثير على البيئة؛
 بــأن صــعوبة إظهــار القــدرة علــى مواجهــة تحــدي التحــول نحــو التنميــة  يــسلم  - ٩  

التحـول الهيكلـي المـستدام، يمكـن معالجتـها باتبـاع نهـج يُـصاغ قطريـاً                المستدامة، بوسـائل منـها      
توليـــد الطاقــة الكافيـــة لتــدعيم الاقتـــصاد، وتعزيـــز   : ويركــز علـــى المجــالات الأساســـية التاليــة   

استراتيجيات التصنيع، وتحسين وتحـديث القطـاع الزراعـي والـصناعات الزراعيـة، بمـا في ذلـك                  
  ديم الدعم إلى المزارعين من صغار الملاك؛الأعمال التجارية الزراعية، وتق

 بأن التحديات البيئية الفوريـة والقـصيرة الأجـل والمتوسـطة الأجـل الـتي                يسلم  - ١٠  
  تواجهها أفريقيا هي مشكلة إنمائية رئيسية وبحاجة المنطقة إلى التحول الهيكلي المستدام؛
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 المـساعدة إلى أفريقيـا في        الشركاء الإنمائيين لأفريقيـا إلى النظـر في تقـديم          يدعو  - ١١  
ــز         ــها تعزي ــة، بوســائل من ــستدام، كمــسألة ذات أولوي ــصادي الم ــي الاقت ســعيها للتحــول الهيكل
الابتكار والتكنولوجيا لزيادة القيمة المضافة؛ وتقديم المـوارد اللازمـة، بمـا فيهـا الخـدمات الماليـة                  

صغر؛ وتنويـع الاقتـصاد؛ وجـذب       لدعم المشاريع الصغيرة والمتوسطة الحجم والمشاريع البالغة ال       
الاســتثمار الأجــنبي المباشــر المــؤدي إلى التنميــة المــستدامة؛ والاســتثمار في الــبنى التحتيــة، وبنــاء   

  القدرات المؤسسية والإنتاجية؛
 إلى الوفــاء بالالتزامــات الــسابقة ويتعهــد بمــساعدة أفريقيــا في جهودهــا  يــدعو  - ١٢  

  ة؛الرامية إلى تحقيق التنمية المستدام
 من الأونكتاد أن يواصل، في حـدود ولايتـه والمـوارد المتاحـة، تحليلاتـه                يطلب  - ١٣  

المتعلقة بالسياسات وبحوثه بشأن قضايا التنمية الاقتصادية التي تهـم أفريقيـا وأن يكثـف الجهـود                 
لنشر نتائج بحوثـه وأن يـستمر في التعـاون مـع الاتحـاد الأفريقـي وجميـع المؤسـسات الاقتـصادية                       

  .الصلةذات 
  

  ١٠٩٤) الختامية(الجلسة العامة 
  ٢٠١٢سبتمبر / أيلول٢٨

  
 استعراض أنشطة التعاون التقني التي يضطلع بها الأونكتاد وتمويل هذه الأنشطة  - جيم  

 )٥٩- د( ٥١٥المقرر     

  ،إن مجلس التجارة والتنمية  
بالتعـاون   بأنشطة التعاون الـتقني الـتي تـضطلع بهـا أمانـة الأونكتـاد                يحيط علماً   - ١  

  مع الجهات المستفيدة والشركاء الإنمائيين والمنظمات الدولية الأخرى؛
بالتقارير التي أعدتها الأمانة من أجل الفرقة العاملة المعنيـة بالإطـار             يحيط علماً   - ٢  

  الاستراتيجي والميزانية البرنامجية؛
جي والميزانيــة  دور الفرقــة العاملــة المعنيــة بالإطــار الاســتراتييؤكــد مــن جديــد  - ٣  

البرنامجية بوصـفها الآليـة الرئيـسية للمـشاورات بـين الـدول الأعـضاء بـشأن جميـع المـسائل الـتي                       
تتعلق بالتعاون التقني وللمناقشة التفاعلية فيما بين الأمانة والجهـات المـستفيدة والجهـات المانحـة          

  المحتملة؛
ة التعـاون الـتقني الـتي        بـأن التنفيـذ الإجمـالي لـبرامج وأنـشط          يحيط علماً كذلك    - ٤  

  يضطلع بها الأونكتاد ظل ثابتاً وبأنه لا يزال هناك عمل هام ينبغي الاضطلاع به؛
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 بزيادة المـساهمات المقدَّمـة إلى أنـشطة التعـاون الـتقني الـتي يـضطلع بهـا                   يرحب  - ٥  
ن الأونكتــاد، ويؤكــد مــن جديــد أهميــة الاســتدامة وإمكانيــة التنبــؤ فيمــا يتعلــق بأنــشطة التعــاو  

  للأونكتاد؛ التقني
 باهتمام المعلومات التي تتعلق بآليات التمويل الجديدة، مثل الـصناديق           يلاحظ  - ٦  

الاســتئمانية المتعــددة الجهـــات المانحــة الــتي تمـــوِّل الــبرامج المــشتركة علـــى المــستوى القطـــري        
في وضـع  ومساهمتها في تحقيق الاتساق على نطـاق المنظومـة، ويـدعو الجهـات المانحـة الـتي هـي                 

  يسمح لها بتقديم الموارد الكافية لهذه الآليات إلى أن تفعل ذلك؛
ــديره  يعــرب  - ٧   ــددة     عــن تق ــة والمتع ــه الجهــات المانحــة الثنائي ــذي تقدم ــدعم ال  لل

ــددة         ــديم مــساهمات متع ــا بتق ــسمح له ــتي هــي في وضــع ي ــدعو الجهــات المانحــة ال الأطــراف وي
لأونكتاد إلى أن تفعل ذلك من أجـل تيـسير تخطـيط      السنوات للصناديق الاستئمانية المواضيعية ل    

  وتنفيذ أنشطة التعاون التقني وضمان القدرة على التنبؤ بها وكفاءتها؛
 جميــع الجهــات المانحــة علــى اســتخدام مجموعــة الطلبــات الــتي أعــدتها    يــشجع  - ٨  

  ستفيدة؛الأمانة بوصفها أداة هامة لتخصيص مساهماتها وفقاً لاحتياجات وأولويات البلدان الم
 الجهــات المانحــة الــتي هــي في وضــع يــسمح لهــا بالإســهام في تنــشيط     يــشجع  - ٩  

الصندوق الاستئماني الخاص بأقل البلدان نمواً علـى أن تفعـل ذلـك مـن أجـل تمكـين الأونكتـاد                     
من الاستجابة لطلبات المساعدة التقنية المقدمة من أقل البلدان نمـواً، بمـا في ذلـك الـدعم المقـدَّم                    

  جل تنفيذ برنامج عمل اسطنبول؛من أ
 إلى الأمانة مواصلة تعزيـز مـساهمتها في الإطـار المتكامـل المعـزز، بمـا في         يطلب  - ١٠  

ذلك العمل مع الوكالات الأخرى من أجـل إدراج عنـصر التجـارة في صـلب الخطـط الإنمائيـة                    
  من ولاية الدوحة؛) ه( ١٨الوطنية لأقل البلدان نمواً وفقاً للفقرة 

 إلى الأمانــة مواصــلة جهودهــا لتحــسين الاتــساق في التخطــيط لــبرامج يطلــب  - ١١  
التعاون التقني وتنفيذها، ويشمل ذلك تعزيز التنسيق مـع البعثـات الدائمـة الموجـودة في جنيـف               
وضــمان تحقيــق أوجــه التــآزر مــع ركــني عمــل الأونكتــاد المتمــثلين في البحــث والتحليــل وبنــاء  

ــشفاف   ــادة ال ــق الآراء، وزي ــشُعب      تواف ــين ال ــسيق ب ــز التن ــوارد ومواصــلة تعزي ــتخدام الم ية في اس
  والتعاون مع المنظمات الدولية الأخرى ذات الصلة عن طريق التآزر والتكامل فيما بينها؛
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 أهمية الإدارة القائمة على النتائج في تقديم المساعدة التقنية، بما في ذلـك              يؤكد  - ١٢  
المتحدة التي تتيح قيـاس الأثـر أثنـاء التخطـيط والتنفيـذ             استخدام مؤشرات الأداء الموحدة للأمم      

والرصد والتقييم وأهميـة تقـديم المـساعدة التقنيـة علـى نحـو فعـال وشـفاف والإسـهام في كفـاءة                     
  عمل الأونكتاد وفعاليته؛

 في هذا الخصوص ضرورة مواصلة عملية تبـسيط هيكـل التعـاون الـتقني       يؤكد  - ١٣  
خـلال إنـشاء صـناديق اسـتئمانية مواضـيعية متعـددة الـسنوات              الذي يضطلع بـه الأونكتـاد مـن         

ومتعددة الجهات المانحة دون المساس بنطـاق المـساعدة التقنيـة الـتي يقـدمها الأونكتـاد ومحتواهـا               
  ونوعيتها وقدرتها على توفير المساعدة الملائمة لتلبية احتياجات الجهات المستفيدة؛

عمــة للإصــلاح علــى نطــاق منظومــة الأمــم  علــى الأمانــة لأنــشطتها الدا يُــثني  - ١٤  
مجموعة الأمم المتحدة المشتركة بـين      ”المتحدة ويلاحظ بتقدير الدور الرئيسي للأونكتاد داخل        

 ومـساهمة المجموعـة بفعاليـة في تنفيـذ مبـادرة      “الوكالات والمعنية بالتجارة والقـدرات الإنتاجيـة      
  .المعونة من أجل التجارة

  
  ١٠٨٨الجلسة العامة 

  ٢٠١٢سبتمبر /يلول أ١٩
المسائل التي تتطلب من المجلس اتخاذ إجراء بشأنها في إطار متابعـة الـدورة الثالثـة               - دال  

 عشرة للمؤتمر
متابعــة نتــائج تقريــر وحــدة التفتــيش المــشتركة والاســتنتاجات المتفــق عليهــا في الــدورة         

 ٢٠١٢يوليه / تموز٦الاستثنائية السادسة والعشرين لمجلس التجارة والتنمية في 

  )٥٩- د( ٥١٦المقرر     
  ،إن مجلس التجارة والتنمية  
إلى المقـرر الـذي اتخـذه الأونكتـاد الثالـث عـشر بـشأن تقريـر وحـدة                    إذ يشير   ‐ ١  

التفتـيش المـشتركة، وإذ يعيـد تأكيـد مقــرره الـصادر في دورتـه الاسـتثنائية الـسادسة والعــشرين         
   تدعيم الأونكتاد،، وبغيةTD/B(S-XXVI)/L.1والوارد في الوثيقة 

  :يقرر  
 للأمانــة للجهــود الــتي بذلتــها في إعــداد خطــة العمــل   عــن تقــديرهأن يعــرب  ‐ ٢  

  ؛TD/B/59/CRP.2الرامية إلى تعزيز التنظيم والإدارة في الأونكتاد، والواردة في الوثيقة 
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 إلى الأمانة تعزيز التنظيم والإدارة في الأونكتاد بتنفيـذ خطـة العمـل       أن يطلب   - ٣  
هذه، استناداً إلى المداولات التي أجراها مجلس التجـارة والتنميـة في دورتـه التاسـعة والخمـسين،       

   من جدول الأعمال؛١٢في إطار البند 
 أن يقدَّم إليه في دورته الستين تقرير مرحلـي شـامل بـشأن التنفيـذ،          أن يطلب   - ٤  

  .ويرحب بإطلاعه على المستجدات قبل انعقاد الدورة
  

  ١٠٩٤) الختامية(امة الجلسة الع
  ٢٠١٢سبتمبر / أيلول٢٨

  
  الإجراءات الأخرى التي اتخذها المجلس  - هاء  

  التقرير المرحلي الأول: مساهمة الأونكتاد في تنفيذ برنامج عمل اسطنبول    
، ٢٠١٢ســبتمبر / أيلــول٢٨ المعقــودة في ١٠٩٤) الختاميــة(في جلــسة المجلــس العامــة    - ١

لأولى للـــدورة باســـم رئيـــسها، الـــسيد مختـــار تيلـــوبيردي مـــن عـــرض الـــرئيس تقريـــر اللجنـــة ا
ــستان ــة      . كازاخـ ــرد في الوثيقـ ــا يـ ــدورة كمـ ــة الأولى للـ ــر اللجنـ ــاً بتقريـ ــاط المجلـــس علمـ وأحـ

TD/B/59/SC.I/L.1  المؤرخــة  وأقــر الاســتنتاجات المتفــق عليهــا الــواردة في الوثيقــة غــير الرسميــة 
  ).لف أ-انظر الفرع أولاً  (٢٠١٢سبتمبر /أيلول ٢٨
  

  التحول الهيكلي والتنمية المستدامة في أفريقيا: التنمية الاقتصادية في أفريقيا    
، ٢٠١٢ســبتمبر / أيلــول٢٨ أيــضاً، المعقــودة في ١٠٩٤) الختاميــة(في الجلــسة العامــة   - ٢

عرض الرئيس التقرير المقدم إلى المجلس من اللجنة الثانية للـدورة، باسـم رئيـسها الـسيد أومونـا            
وأحاط المجلس علماً بتقرير اللجنـة الثانيـة للـدورة كمـا يـرد في               . أورجياكو من نيجيريا  همفري  
 وأقــر الاســتنتاجات المتفــق عليهــا الــواردة في الورقــة غــير الرسميــة  TD/B/59/L.1/Add.3الوثيقــة 
  ). باء-انظر الفرع أولاً  (٢٠١٢سبتمبر / أيلول٢٨المؤرخة 

  
   يضطلع بها الأونكتاد استعراض أنشطة التعاون التقني التي    

، في ٢٠١٢ســبتمبر / أيلـول ١٩ المعقــودة في ١٠٨٨اعتمـد المجلـس، في جلــسته العامـة      - ٣
من جدول الأعمـال، مـشروع المقـرر المتعلـق بأنـشطة المـساعدة التقنيـة الـتي         ) أ( ١١إطار البند  

نظـر الفـرع   ا (TD/B/WP/245يضطلع بهـا الأونكتـاد وتمويـل هـذه الأنـشطة، الـوارد في الوثيقـة                
  ). جيم-أولاً 
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  التقرير عن المساعدة المقدمة من الأونكتاد إلى الشعب الفلسطيني    
، ٢٠١٢سـبتمبر   / أيلـول  ٢٤ المعقودة في    ١٠٩١أحاط المجلس علماً، في جلسته العامة         - ٤

  .  وبالبيانات التي أدلت بها الوفودTD/B/59/2بتقرير أمانة الأونكتاد الوارد في الوثيقة 
  

التقريـر الـسنوي الخـامس والأربعـون للجنـة          : تطوير التدريجي لقانون التجـارة الدوليـة      ال    
  الأمم المتحدة للقانون التجاري الدولي

، بـالتقرير الـسنوي للجنـة الأمـم المتحـدة      ١٠٨٨أحاط المجلس علماً، في جلسته العامة       - ٥
ــانون التجـــاري الـــدولي، المقـــدم في دورتهـــا الخامـــسة والأربعـــين        نيويـــورك، ؛ A/67/17(للقـ

  ).٢٠١٢يوليه / تموز٦ -يونيه /حزيران ٢٥
  

منظمـة  /تقرير الفريق الاستشاري المشترك المعني بمركز التجارة الدولية التابع للأونكتـاد              
  التجارة العالمية عن دورته السادسة والأربعين 

ــة       - ٦ ــسته العام ــاً، في جل ــس علم ــق الاست ــ  ١٠٨٨أحــاط المجل ــر الفري ــضاً، بتقري شاري  أي
كمــا ورد في ) ٢٠١٢مــايو / أيـار ٢٢-٢١جنيــف، (المـشترك عــن دورتـه الــسادسة والأربعـين    

وقــــد عــــرض التقريــــر الــــسيد فرانسيــــسكو بيريــــز غورديــــو  . ITC/AG(XLVI)/248الوثيقــــة 
  ).أوروغواي(

  
  تقرير الفرقة العاملة المعنية بالإطار الاستراتيجي والميزانية البرنامجية    

ســـبتمبر، / أيلـــول١٩، المعقـــودة في ١٠٨٨اً، في جلـــسته العامـــة أحـــاط المجلـــس علمـــ  - ٧
بالاستنتاجات التي اتفقت عليها الفرقة العاملة المعنيـة بالإطـار الاسـتراتيجي والميزانيـة البرنامجيـة                

. ، وأقـر تلـك الاسـتنتاجات    TD/B/WP(61)/R.1في دورتها الحادية والستين، الـواردة في الوثيقـة          
ن تقرير الدورة الحاديـة والـستين سـوف يُـستكمل بعـد دورتـه المـستأنفة        وأحاط المجلس علماً بأ  

 وسيقدّم إلى الدورة التنفيذية الـسادسة والخمـسين         ٢٠١٢أكتوبر  /التي ستُعقد في تشرين الأول    
  . للمجلس

 مــن ٣ مــشروع المقــرر المتعلــق بالبنــد ١٠٨٨واعتمــد المجلــس أيــضاً في جلــسته العامــة   - ٨
قت عليه الفرقة العاملة رسميـاً في دورتهـا الثانيـة والـستين المـستأنفة في        جدول الأعمال الذي واف   

، وأقر الاستنتاجات التي اتفقت عليها الفرقة كما وردت في الوثيقـة            ٢٠١٢سبتمبر  / أيلول ١٤
TD/B/WP/245.  
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 من خطـة عمـل بـانكوك بـشأن          ١٦٦تقرير رئيس الهيئة الاستشارية المنشأة وفقاً للفقرة            
 وأثرها ذي الـصلة؛ وتعـيين   ٢٠١٢- ٢٠١١نة للدورات التدريبية في الفترة     تنفيذ الأما 

  ٢٠١٣أعضاء الهيئة الاستشارية لعام 
، بتقريــر الهيئــة الاستــشارية الــوارد في  ١٠٨٨أحــاط المجلــس علمــاً، في جلــسته العامــة    - ٩

 أعـــضاء الهيئـــة ١٠٩٤وانتخـــب المجلـــس في جلـــسته العامـــة . TD/B/59/CRP.4/Rev.2الوثيقـــة 
، والـسيد بوجمعـة     )إسـتونيا ( على النحو التـالي الـسيد يـوري سـيلينثال            ٢٠١٣الاستشارية لعام   

، والـسيد عبـد الـصمد       )موريـشيوس (، والسيد شري بابو شـيكيتان سيرفانـسينغ         )الجزائر(دلمي  
، والــسيد عبــد االله ناصــر مُــسلَّم الــرحبي )ميانمــار(، والــسيد مــاونغ واي )جنــوب أفريقيــا(مــنتي 

، )بنمـا (، والـسيد ألفريـدو سوسـكوم        )سـري لانكـا   (أرياسـينها   . والـسيد رافيناتـا ب    ،  )عمان(
ــوتييريس     ــشولا غـ ــسس كانتـ ــسيد أوليـ ــسيك(والـ ــاتوس   )المكـ ــاريو مـ ــسيد مـ ــيلي(، والـ ، )شـ

  ). ألمانيا(غابرييلي بونر  والسيدة
  

    من النظام الداخلي للمجلس٧٦تسمية المنظمات الحكوميـة الدوليـة لأغراض المـادة     
أحــاط المجلــس علمــا بحــذف اســم الاتحــاد البرلمــاني الــدولي مــن قائمــة المنظمــات غــير        - ١٠

الحكومية المتمتعة بمركز لدى الأونكتاد وإدراجه في قائمة المنظمات الحكومية الدوليـة باعتبـاره       
ــانيين ذات مركــز مراقــب     ــة للبرلم ــرر TD/B/EX(53)/8(منظمــة دولي )). ٥٣-دت( ٥٠٦؛ المق

المكتــب الــدولي للمنــسوجات ”س علمــاً بــأن المنظمــة الحكوميــة الدوليــة المــسماة  وأحــاط المجلــ
  . لم يعد لها وجود“والملابس

  
   من النظام الداخلي للمجلس٧٧تسمية المنظمات غير الحكومية لأغراض المادة     

وافق المجلس على طلبي منظمة تنسيق عمليات التضامن ومساعدات الطوارئ والتنميـة            - ١١
)TD/B/59/R.1 (       والوكالة الأفريقية للتنميـة والتعـاون)TD/B/59/R.2 (      المـتعلقين بمنحهمـا صـفة

  .مراقب لدى الأونكتاد
  

  استعراض الجدول الزمني للاجتماعات    
 أيضاً، على الجدول الـزمني لاجتماعـات الفتـرة          ١٠٩٤وافق المجلس، في جلسته العامة        - ١٢

، كمـــا يـــرد في الوثيقـــة ٢٠١٣رشـــادي لعـــام  والجـــدول الـــزمني الإ٢٠١٢المتبقيـــة مـــن عـــام 
TD/B/59/CRP.1/Rev.2.  
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  ٢٠١٣عضوية الفرقة العاملة لعام     
الاتحـاد الروسـي،   :  حـسبما يلـي  ٢٠١٣وافق المجلس على عضوية الفرقـة العاملـة لعـام         - ١٣

ــسلفادور،        ــر، وال ــيلاروس، والجزائ ــيرو، وب ــران الإســلامية، وب ــة إي ــا، وجمهوري ــا، وألماني وألباني
سويسرا، والصين، وفييت نام، وكـوت ديفـوار، وليـسوتو، والمكـسيك، ونيبـال، والولايـات                 و

  .المتحدة الأمريكية
  .وأحاط المجلس علماً بأن ثلاثة تعيينات عن المجموعة باء لا تزال لم ترِد بعد  - ١٤
  

  )١٩- د( ١٩٩٥استعراض قوائم الدول الواردة في مرفق قرار الجمعية العامة     
 أيـــضاً، قائمـــة الـــدول الأعـــضاء في    ١٠٩٤ض المجلـــس، في جلـــسته العامـــة   اســـتعر  - ١٥

  .TD/B/INF.222وترد قائمة الأعضاء المحدثة التي عرضت على المجلس في الوثيقة . الأونكتاد
  

  الآثار الإدارية والمالية المترتبة على إجراءات المجلس    
 الإجراءات المتخذة في دورتـه       أيضاً، بأن  ١٠٩٤أحاط المجلس علماً، في جلسته العامة         - ١٦

  .التاسعة والخمسين لا تترتب عليها أي آثار مالية
  

  اعتماد التقرير المتعلق بوثائق التفويض    
 أيـضاً، تقريـر المكتـب بـشأن وثـائق تفـويض             ١٠٩٤اعتمد المجلـس، في جلـسته العامـة           - ١٧

ــرد في      ــا يــ ــس، كمــ ــسين للمجلــ ــعة والخمــ ــدورة التاســ ــشاركين في الــ ــثلين المــ ــة الممــ  الوثيقــ
TD/B/59/L.2 .  

  
  جدول الأعمال المؤقت للدورة الستين للمجلس    

 أيضاً، أن يُنظر في هذا البند في إطـار مـشاورات       ١٠٩٤قرر المجلس، في جلسته العامة        - ١٨
وسـوف يُـصاغ جـدول الأعمـال المؤقـت ويُعـرض مـن أجـل الموافقـة عليـه في الوقـت                       . الرئيس
  . المناسب

ــس ع   - ١٩ ــق المجل ــسادسة       وواف ــة ال ــه التنفيذي ــت لدورت ــال المؤق ــشروع جــدول الأعم ــى م ل
، بـصيغته الـواردة في الورقـة        ٢٠١٢ديـسمبر   / كـانون الأول   ٤  و ٣والخمسين، التي سـتعقد في      

  . ٢٠١٢سبتمبر / أيلول٢٠غير الرسمية المؤرخة 
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  اعتماد التقرير    
لتجـارة والتنميـة عـن      في الجلسة العامـة الختاميـة، عـرض المقـرر مـشروع تقريـر مجلـس ا                  - ٢٠

ــائق     ــا ورد في الوثـ ــسين، كمـ ــعة والخمـ ــه التاسـ ــن TD/B/59/L.1دورتـ ، Add.9 إلى Add.1 ومـ
 ٦  و٥؛ والاســـتنتاجات المتفـــق عليهـــا بـــشأن بنـــدي جـــدول الأعمـــال TD/B/59/SC.I/L.1 و

، والمقــرر الــوارد في ٢٠١٢ســبتمبر / أيلــول٢٨وردت في الورقــات غــير الرسميــة المؤرخــة  كمــا
مـــن جـــدول ) أ( ١٢ بـــشأن البنـــد ٢٠١٢ســـبتمبر / أيلـــول٢٨ غـــير الرسميـــة المؤرخـــة الورقـــة

  .من جدول الأعمال) أ( ١١ المتعلق بالبند TD/B/WP/245الأعمال؛ والمقرر الوارد في الوثيقة 
وطلب ممثلو المجموعات الإقليمية الثلاث، أثناء الجلسة العامة الختامية أيضاً، أن تُـدرج               - ٢١

ــشأن  ــاتهم ب ــدورة التاســعة والخمــسين لمجلــس     بيان ــر ال ــر وحــدة التفتــيش المــشتركة في تقري  تقري
  . )٢(التجارة والتنمية

  
  )٣(موجز الرئيس  -ثانيا   
  البيانات الافتتاحية   - ألف  

الــسيد موثــاي أنثــوني مــاروبينغ    : أدلى المتكلمــون التاليــة أسمــاؤهم ببيانــات افتتاحيــة      - ٢٢
تنميـة في دورتـه الثامنـة والخمـسين؛ والـسيد حمـد بـن عبـد                 ، رئيس مجلس التجـارة وال     )ليسوتو(

العزيز الكـواري، وزيـر الثقافـة والفنـون والتـراث في قطـر؛ والـسيد سوباتـشاي بانيتـشباكدي،            
ــسيا، متحــدثاً باســم مجموعــة ال ــ     ــل إندوني ــاد؛ وممث ــام للأونكت ــل  ٧٧  ـالأمــين الع ــصين، وممث  وال

موعــة الآســيوية؛ وممثــل نيجيريــا، متحــدثاً باســم  جمهوريــة إيــران الإســلامية، متحــدثاً باســم المج
المجموعة الأفريقية؛ وممثل باراغواي، متحدثاً باسم مجموعة دول أمريكا اللاتينية ومنطقة البحـر             
الكاريبي؛ وممثل الاتحـاد الأوروبي؛ وممثـل هنغاريـا، متحـدثاً باسـم المجموعـة دال؛ وممثـل نيبـال،                    

وممثـل الـصين؛ وممثـل بـاراغواي، متحـدثاً باسـم البلـدان الناميـة                متحدثاً باسم أقل البلدان نمواً؛      
؛ وممثــل المكــسيك؛ وممثــل ١٥ ـ غــير الــساحلية؛ وممثــل ســري لانكــا، متحــدثاً باســم مجموعــة ال 

سويــسرا؛ وممثــل تايلنــد؛ وممثــل مــصر؛ وممثــل ماليزيــا؛ وممثــل بربــادوس؛ وممثــل اليابــان؛ وممثــل  
تحاد الدولي لنقابات العمـال وهـو منظمـة غـير حكوميـة؛       تركيا؛ وممثل كوت ديفوار؛ وممثل الا     

وممثل الأرجنتين؛ وممثل المغـرب؛ وممثـل زمبـابوي؛ وممثـل الولايـات المتحـدة الأمريكيـة؛ وممثـل                   
__________ 

النـسخ الإلكترونيـة للبيانـات الـتي أدلى بهـا أعـضاء الوفـود،               يمكن الاطلاع في الموقع الشبكي للأونكتـاد علـى            )٢(  
ويمكـن أيـضاً   ). www.unctad.org/tdb59/statements( بالشكل واللغـة اللـذين وردت بهمـا       PDFمدرجةً بنمط   

للبيانـات العامـة والبيانـات    ) باللغـة الأصـلية وبالإنكليزيـة   (الاطلاع في الموقع الـشبكي علـى الملفـات الـصوتية            
 . لام-انظر الفرع ثانياً ). www.unctad.org/tdb59/audio( بها في الجزء الرفيع المستوى وخلافه المُدلى

 .انظر الحاشية أعلاه  )٣(  
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الاتحاد الروسي؛ وممثل تونس؛ وممثل جنوب أفريقيا؛ وممثل جنوب السودان؛ وممثـل إكـوادور؛              
  . نمواً، وهو منظمة غير حكوميةوممثل السودان؛ وممثل مرصد أقل البلدان

وقال وزير الثقافة والفنون والتراث في قطر إنه فخـور بمـشاركته في عمليـة بنـاء توافـق                     - ٢٣
ومــضى يقــول إن الأونكتــاد يمكــن وينبغــي أن يكــون . الآراء في إطــار الأونكتــاد الثالــث عــشر

فكــار وعرضــها علــى الهيئــات مكانــاً فريــداً يــسمح ببنــاء توافــق الآراء والتعــبير عنــه وبتبــادل الأ
. التفاوضــية المختــصة، ومــن ثمّ المــساهمة في زيــادة الاتــساق في الخطــاب العــالمي المتعلــق بالتنميــة

المــساهمة : ولــدى الرئاســة القطريــة للمــؤتمر عــدد مــن التوقعــات فيمــا يتعلــق بالأونكتــاد وهــي   
ة للألفيـة واستعراضـها بتحديـد       بفعالية في الأعمال التحضيرية الفنيـة المتعلقـة بالأهـداف الإنمائي ـ          

أهـــداف عالميـــة جديـــدة بـــشأن شمـــول النظـــام التجـــاري المتعـــدد الأطـــراف وببنـــاء القـــدرات  
الاقتــصادية الأساســية للتنميــة الوطنيــة والمــشاركة الهادفــة في الاقتــصاد العــالمي، والاســتمرار في  

  .٢٠+نفيذ نتائج ريوطرح أفكار بشأن التغلب على الأزمة المالية العالمية والمساهمة في ت
 كــان عامــاً بــالغ ٢٠١١وقــال رئــيس مجلــس التجــارة والتنميــة المنتهيــة ولايتــه إن عــام    - ٢٤

فقـد أسـفرت الأعمـال التحـضيرية المكثفـة للأونكتـاد الثالـث              . الصعوبة وإن كان عامـاً مرضـياً      
تـاد أن يـسترشد     وقال إنه ينبغي للأونك   . عشر عن تكلل المؤتمر بالنجاح المبني على توافق الآراء        

.  للتصدي للتحديات الـضخمة الـتي تواجههـا المنظمـة          “التصرف السليم ”  و “الغيرية”بمبادئ  
ويشمل ذلـك إبـداء الـرأي في المناقـشة العالميـة المتعلقـة بإيجـاد حـل للأزمـة الماليـة والاقتـصادية،                        

ادية الأساســية ومعالجــة الهجــرة وتأثيرهــا في التجــارة والتنميــة، والتركيــز علــى المبــادئ الاقتــص   
وأعرب الرئيس عـن أملـه في أن        . لتحقيق الأهداف الإنمائية للألفية دون إغفال العامل الإنساني       

 مـن المـساهمة   ٢٠١٤تتمكن المنظمة التي سيُحتفل بالذكرى السنوية الخمسين لإنشائها في عام        
   .في الخطاب الإنمائي العالمي على نحو يكون له أثر إيجابي على مسار التنمية

وقــال رئــيس مجلــس التجــارة والتنميــة في دورتــه التاســعة والخمــسين إن هنــاك الكــثير      - ٢٥
وحـث جميـع الأعـضاء علـى        . ينبغي عمله في متابعة الأونكتاد الثالث عـشر وولايـة الدوحـة            مما

المساهمة في ضمان تنفيذ الأعمال بكفاءة وفعالية بغية تحقيق نتائج سـليمة فيمـا يتعلـق بولايـات        
غير أن الهدف الفوري هـو تمكـين الـدورة الحاليـة للمجلـس مـن تحقيـق نتـائج ناجحـة                      . ةالمنظم
  . ومفيدة
ــصاد والتجــارة         - ٢٦ ــة في مجــال الاقت ــاد الاتجاهــات الحالي ــام للأونكت واســتعرض الأمــين الع

. والنظام التجاري، وهي الاتجاهات التي تبرر تدعيم دور الأونكتـاد في مجـال بنـاء توافـق الآراء                 
 إن العولمة ستزداد لأن دعمها سيأتي من جميع أنحاء العـالم، ولـيس فقـط مـن الاقتـصادات                    وقال

وأوضــح أن العوامــل المــساهمة في العولمــة تــشمل الــسعي للتغــيير التكنولــوجي،   . الأكثــر تقــدماً
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وذكــر أن الــشهور . وتكنولوجيــا المعلومــات والاتــصالات، والإنترنــت وتزايــد التــرابط الــدولي 
ن حاسمــة الأهميــة حيـث يُحتمــل أن تلــوح في الأفــق أزمـة ماليــة واقتــصادية عالميــة   المقبلـة ســتكو 

وأكــد أنــه يــولي أهميــة كــبيرة لمتابعــة تقريــر وحــدة التفتــيش المــشتركة بــشأن التنظــيم     . أخــرى
والإدارة في الأونكتاد والاستنتاجات المتفق عليها التي أسفرت عنها الدورة الاستثنائية الأخـيرة             

ح أنه اتخذ عدداً من الخطوات لتحسين أداء الأونكتاد وأنه مـستعد للإشـراف              وأوض. للمجلس
وتعهـد بتقـديم الـدعم      . على تنفيذ التدابير الإضافية التي يمكن اتخاذها في حـدود المـوارد المتاحـة             

  . الكامل لولاية الدوحة والإدارة القائمة على النتائج
لأونكتاد باعتباره جهة التنـسيق في الأمـم        وشدّد عدد كبير من الوفود على أهمية دور ا          - ٢٧

ودعـت  . المتحدة التي تتولى المعالجة المتكاملة لقضايا التجارة والتنمية وما يتـصل بهـا مـن قـضايا                
  .بعض الوفود إلى تدعيم دور الأونكتاد في الحوارات الحكومية الدولية

ــروابط بــين التجــارة وقــضا       - ٢٨ ــى ال ــضوء عل ــدوبين ال ــبطء  وســلّط عــدد مــن المن ــل ال يا مث
الاقتصادي العالمي، والتوظيف، وتقلبات أسـعار الـصرف، وتغـير المنـاخ، والاقتـصاد الأخـضر،                

  .وسياسات المنافسة والحوكمة الرشيدة
وأعــرب عــدد كــبير مــن المنــدوبين عــن قلقهــم إزاء ممارســات الحمايــة الــتي زادت منــذ   - ٢٩

بغــي للأونكتــاد تحليــل تــأثير هــذه الممارســات وقــالوا إنــه ين. بدايــة الأزمــتين الماليــة والاقتــصادية
وأعربــوا عــن دعمهــم للتقــدم في مفاوضــات جولــة الدوحــة، وبخاصــة جــدول أعمــال الدوحــة   

وشملت المواضيع التي تناولتها المناقشات أهمية التصدي للتدابير غـير التعريفيـة وتأثيراتهـا              . للتنمية
وذُكـر أن الإجـراءات المتخـذة في        . رة عامـة  السلبية في صادرات أفريقيا وأقل البلدان نمـواً بـصو         

هذا السياق ينبغي أن تُستكمل ببرامج للتعاون المتصل بالتجـارة، بمـا في ذلـك الإطـار المتكامـل                   
وينبغي أن تهدف المساعدات التي يقدمها الأونكتـاد إلى إزالـة           . المعزَّز والمعونة من أجل التجارة    

والأنظمة التقنية وقواعد المنشأ وتنفيذ جميـع الالتزامـات    الحواجز غير التعريفية، وتبسيط المعايير      
وينبغـي أن يــستمر  . والقـرارات المتـصلة بالمعاملـة الخاصـة والتمايزيـة لمنتجــات أقـل البلـدان نمـواً        

الأونكتاد في تقـديم المـساعدة التقنيـة إلى أقـل البلـدان نمـواً لتيـسير عمليـة انـضمامها إلى منظمـة                        
  .التجارة العالمية

وقال أحـد المنـدوبين إنـه ينبغـي للأونكتـاد أن يـساعد في تحديـد دور الـدول الأفريقيـة                        - ٣٠
وأُشـير إلى ضـعف التـرابط داخـل أفريقيـا؛ وذُكـر             . كدول ميسّرة للتجارة بين البلدان الأفريقية     

  .أنه ينبغي حل مشاكل نقص البنى التحتية والنقل لضمان اندماج أفريقيا في التجارة العالمية
ال بعض المندوبين إن من المهـم أن يـساعد الأونكتـاد البلـدان الناميـة غـير الـساحلية                  وق  - ٣١

  . في الدعوة إلى تحسين سياسات العبور وتيسير التجارة في مناطقها
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وقال ممثل الاتحاد الأوروبي إن الاتحاد هو أكبر مـساهم في أنـشطة الأونكتـاد التنفيذيـة                   - ٣٢
، سـاعياً بـصورة   ٢٠١٠قارنـة بمـا كانـت عليـه في عـام         م ٢٠١١وإنه ضـاعف تبرعاتـه في عـام         

  .رئيسية لتنفيذ النظام الآلي للبيانات الجمركية ونظام إدارة الديون والتحليل المالي
وأكـد عــدد مـن المــتكلمين أهميـة تحــسين القـدرات التكنولوجيــة وقـدرات الابتكــار في        - ٣٣

وقـال  . في بلـوغ الأهـداف الإنمائيـة للألفيـة     البلدان النامية لتيسير التنمية ومساعدة هذه البلـدان         
بضعة متكلمين إنه ينبغي أن يكون في اسـتطاعة أقـل البلـدان نمـواً بـصورة خاصـة تـسخير نقـل                       
التكنولوجيا لبناء قاعدتها التكنولوجية اللازمة لنجـاح التنميـة، وإن كـان نقـل التكنولوجيـا إلى                 

ان أيضاً إلى المساعدة للتمتع بفوائـد المرونـة الـتي           وتحتاج هذه البلد  . أقل البلدان نمواً يتقدم ببطء    
يتيحها نظام جوانب حقوق الملكية الفكريـة المتـصلة بالتجـارة وغـيره مـن نظـم حقـوق الملكيـة                     

وقال بعض المتكلمين إن تشجيع الاستثمار الأجـنبي ينبغـي أن يكـون وسـيلة لتحقيـق                 . الفكرية
  .ية في حد ذاتهجملة أمور من بينها نقل التكنولوجيا، وليس غا

وكان للأزمة المالية تـأثير في جميـع البلـدان، وبخاصـة الاقتـصادات الـضعيفة، بـدرجات                    - ٣٤
وأُشـير إلى انعكـاس مـسار    . متفاوتة ولا يزال التعافي من الأزمة الاقتصادية والمالية العالميـة هـشاً         

بطالـة الـشباب،   تدفقات رؤوس الأموال، وهبوط التجارة، وتناقص أسعار الـسلع الأساسـية، و         
وتزايد الفقر باعتبارها من أهم التحـديات الـتي تواجههـا أقـل البلـدان نمـواً، والبلـدان الأفريقيـة                      

وطلـب عـدد كـبير مـن المـتكلمين مـن الأونكتـاد تعزيـز أعمالـه                  . والبلدان النامية غير الـساحلية    
ا الهيكلــي وتحقيــق وذُكــر أنــه ينبغــي للأمانــة أن تــساهم في تحويلــه  . المتعلقــة بهــذه الاقتــصادات 

أقصى زيادة ممكنة في فرصها التجارية والاستثمارية، بوسائل منـها التعـاون الإقليمـي والتعـاون                
  .بين بلدان الجنوب كعنصر مكمّل للتعاون بين الشمال والجنوب

وقال أحد المندوبين إن سوء إدارة النظام المالي الدولي قـد عطّـل مـسار النمـو في عـدد                      - ٣٥
وأعربـت بعـض الوفـود عـن قلقهـا      . ١٩٨٠  و ١٩٧٠لدان في الفترة ما بين عـامي        كبير من الب  

إزاء العجــز الــشديد في الحــسابات الجاريــة وتزايــد الــدين المحلــي، بــسبب شــدة الاعتمــاد علــى    
الاقتراض المحلي واقترحـت وفـود أخـرى أن يواصـل الأونكتـاد إجـراء الدراسـات المتعلقـة بـأثر                     

  .ية وتأثيرات بعض السياسات الاقتصاديةالأزمة في الاقتصادات النام
ودعــا بعــض المــتكلمين  . وشــدّد عــدد مــن المــتكلمين علــى أهميــة دور الدولــة الإنمائيــة    - ٣٦

الأونكتاد إلى استكشاف سبل لتحقيق التنمية المستدامة والنمو الـشامل وآليـات تمويـل جديـدة               
الاهتمام الـلازم للبُعـد الجنـساني وتنميـة         توجه نحو البلدان الأفريقية وأقل البلدان نمواً، مع إيلاء          

  . القطاع الخاص
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وأثنى بعض المندوبين على الأونكتـاد لمعالجتـه الطـرق الـتي يـؤثر بهـا تفـاوت الـدخل في                      - ٣٧
. النمو الاقتـصادي وللأفكـار المطروحـة لتحقيـق تنميـة أكثـر شمـولاً في تقريـر التجـارة والتنميـة                     

لماضــية قــد أوضــحت أن سياســات الإصــلاح الهيكلــي في  وذُكــر أن تجربــة الــسنوات الــثلاثين ا 
العالم النامي قـد عـززت الاتجـاه نحـو زيـادة التفـاوت الـذي أصـبح سمـة مـن سمـات العولمـة الـتي                            

غــير أن بعــض المنــدوبين لم يؤيــدوا التــشكك الــذي أُبــدي فيمــا يتعلــق  . يقودهــا القطــاع المــالي
د المنـدوبين إن مـشكلة خلـق فـرص العمـل            وقـال أح ـ  . بالإصلاحات الهيكلية وتأثيرها في النمـو     

  .تقتصر على البلدان الأفريقية وحدها وإنما تشمل جميع البلدان لا
ــدولي       - ٣٨ ــاد إلى مناقــشة إصــلاحات النظــام الاقتــصادي ال ــدوبين الأونكت ودعــا بعــض المن

وبالإضـافة إلى ذلـك، ينبغـي أن        . ٢٠١٥الحالي ووضع ترتيبات مؤسسية داعمة لفتـرة مـا بعـد            
اصل الأونكتـاد مـساعدة البلـدان الناميـة في رسـم الـسياسات للتـصدي للتحـديات المـستمرة                    يو

وثمـة حاجـة إلى نمـاذج تنميـة جديـدة لتهيئـة بيئـة مـساعدة                 . والناشئة التي تعترض سـبيل التنميـة      
للبلــدان الناميــة للاســتفادة مــن المنــافع الــتي يمكــن أن تحققهــا التجــارة الدوليــة في تعزيــز التنميــة   

  .ستدامة الشاملة اجتماعياًالم
وأبرزت بعض الوفود الحاجة إلى تنفيـذ ولايـة الدوحـة تنفيـذاً كـاملاً وقيـام الأونكتـاد                     - ٣٩

 الاقتــصادية -بــدور أكثــر أهميــة في تنفيــذ نتــائج المــؤتمرات واجتماعــات القمــة الاجتماعيــة        
اد في تنفيـذ برنـامج      وشـدّد عـدد مـن المـتكلمين علـى مـساهمة الأونكت ـ            . الرئيسية للأمم المتحـدة   

عمل اسطنبول، في سياق رصد أهدافه وإجراءاته وإعـداد عمليـة الخـروج مـن فئـة أقـل البلـدان             
وطلب بعض المتكلمين من الأمانة مواصلة رصد برنامج عمل ألماتي لصالح البلدان الناميـة              . نموا

  .غير الساحلية والمساهمة بدور نشط في البرنامج الذي يخلفه
 من المندوبين إن إطار سياسات الاستثمار من أجل تحقيق التنميـة المـستدامة              وقال عدد   - ٤٠

وأكـد عـدد كـبير      . الذي وضعه الأونكتاد يمثل خطوة في الاتجاه الصحيح لتنفيذ ولاية الدوحـة           
مــن منــدوبي المجموعــات الإقليميــة أن الجيــل الجديــد مــن سياســات الاســتثمار ينبغــي أن يكــون  

ثل زيادة التوظيف، ونقل التكنولوجيا بفعالية، وبلوغ أهداف التنميـة          مفيداً في تحقيق أهداف م    
  . المستدامة

وأثنى بعض ممثلي المجموعات الإقليمية على الأونكتاد لأنشطته المتعلقة بالتعـاون الـتقني               - ٤١
التي تركز على سياسـات الاسـتثمار وأكـدوا أنـه ينبغـي أيـضاً تعزيـز أهـداف التنميـة المـستدامة                       

وأكد عدد من الممثلين، بمـن فـيهم ممثلـو          . ستثمار الخاص وتحسين البنية التحتية العامة     بجذب الا 
بعــض المنظمــات غــير الحكوميــة، دور الاســتثمار في بنــاء القــدرات الإنتاجيــة الوطنيــة اللازمــة    
لتحقيــق النمــو الــشامل عــن طريــق اســتراتيجيات التنميــة الــصناعية وتنظــيم المــشاريع، وبخاصــة  
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ــامج إمبري ــاد برن ــدان     . تيــك للأونكت ــاد أن يــساعد البل ــدوبين مــن الأونكت وطلــب عــدد مــن المن
الأفريقية في مجال الاستثمار لتحقيق النمـو الـشامل وزيـادة فـرص وصـول الـشركات الأفريقيـة                   

وفيما يتعلق بالسياسات الدولية، شجعوا الأونكتاد على مواصلة أعمالـه المتعلقـة            . إلى الأسواق 
وقـال بعـض المنـدوبين    . لدولية التي تراعي أيضاً احتياجـات البلـدان الناميـة         باتفاقات الاستثمار ا  

ــسياسات       ــشأن التكامــل الإقليمــي نظــراً لارتباطــه ب ــاد أن يواصــل العمــل ب ــه ينبغــي للأونكت إن
  . الاستثمار

وأبــرز بعــض المنــدوبين، وبخاصــة مــن أقــل البلــدان نمــواً، أهميــة الانــدماج في سلاســل       - ٤٢
وشجع أحد المنـدوبين الأونكتـاد علـى        .  وسلاسل القيمة العالمية كوسيلة للتنمية     الإمداد العالمية 

مواصلة العمل مع منظمة التجارة العالمية ومنظمة التعاون والتنمية في الميدان الاقتصادي لرصـد             
  .كما أُشير إلى ضرورة التعليم لتحسين سياسات التوظيف والتنويع الاقتصادي. الحمائية

  
مــا الــذي : النمــو المــؤدي إلى وظــائف للحــد مــن الفقــر : الرفيــع المــستوىالجــزء   - باء  

  تستطيع أفريقيا تعلمه من المناطق الأخرى؟
  ) من جدول الأعمال٣البند (

ركــز الجــزء الرفيــع المــستوى علــى كيفيــة تمكــين البلــدان الناميــة مــن تحقيــق النمــو             - ٤٣
بحـث المتحـاورون الـدروس الـتي        و. الاقتصادي مع خلق فرص العمل ومواصلة الحـد مـن الفقـر           

يمكن أن تستخلصها أفريقيا من تجارب بلدان ومناطق نامية أخـرى فيمـا يتعلـق بالنظـام الأمثـل         
لسياسات التجارة والتنمية والاسـتثمار والـسياسات الاقتـصادية الكليـة لـضمان النمـو والتنميـة             

  .بشكل مستدام
. الأداء الاقتـــصادي في أفريقيـــاوســـلّطت المناقـــشات الـــضوء علـــى تعقيـــدات النمـــو و  - ٤٤

. واعتُرف بأن موضوع الدورة لا يأتي في حينه فحسب بل هو أيـضاً تحـدٍ ملـحّ تواجهـه القـارة           
وذُكر أن أفريقيا تملك إمكانية التحول إلى قطب نمو في المستقبل، علـى الـرغم ممـا تواجهـه مـن               

مة علـى مـستوى الاقتـصاد       وقد أجرت البلدان الأفريقية إصلاحات ها     . قضايا وتحديات معقدة  
وباتت إصلاحات السياسات في أفريقيـا أكثـر وضـوحاً وإن كـان بدرجـة أقـل ممـا هـو                     . الكلي

غــير أن أداء النمــو المــذهل في أفريقيــا لم يــؤدِ إلى النتيجــة  . عليــه الحــال في منــاطق ناميــة أخــرى
تويات المتوقعــة مــن حيــث خلــق فــرص العمــل والحــد بــصورة كــبيرة مــن الفقــر أو تحــسين مــس  

واستطلع المتحـاورون شـتى التحـديات المتعلقـة بنمـو أفريقيـا، ومنـها معـدلات الزيـادة                   . المعيشة
ــدفقات         ــرص العمــل، وت ــق ف ــصادي وخل ــو الاقت ــدلات النم ــتي فاقــت مع ــة ال ــسكانية المرتفع ال
الاستثمارات في قطاعـات لا يـستطيع الفقـراء الوصـول إليهـا، وعـدم إحـراز تقـدم تكنولـوجي                     

  .لاءمة سياسات القطاع المالي الداعمة للفقراءكبير وعدم م



A/67/15 (Part V)
 

20 12-56245 
 

ــؤثرة في نمــو       - ٤٥ ــسية الم ــي الرئي ــصاد الكل ــشة بمعوقــات الاقت واعتــرف المــشاركون في المناق
وذُكر أن أمانة الأونكتاد قـد وجهـت عـدة مـرات الانتبـاه إلى ارتفـاع تكلفـة               . أفريقيا وتنميتها 

 فيمــا يتعلــق بالاســتثمارات المنتجــة الــتي  التمويــل، وبخاصــة ارتفــاع مــستويات أســعار الفائــدة، 
ولا تـزال الفجـوة بـين معـدل التـضخم وسـعر       . تدعّم عمليـة النمـو في معظـم البلـدان الأفريقيـة       

الفائدة واسعة، ما يجعل أسعار الفائـدة الحقيقيـة مرتفعـة إلى حـد يحـول دون تحقيـق المـستثمرين          
 أغفلـت هـذه القـضية في بـرامج التكيـف            وقـد . أرباحاً مجزية من الاستثمار في بيئة تظل معاديـة        

ولكي يكون النمـو شـاملاً ومـستداماً، ينبغـي أن يـتمكن             . الهيكلي وغيرها من برامج الإصلاح    
الناس من المشاركة في عائدات النمو عن طريـق حـدوث زيـادة في الأجـور الحقيقيـة علـى نحـو                      

  .يتفق مع زيادات الإنتاجية ويؤدي إلى ارتفاع دخل الأسر المعيشية
وحــدد المحــاورون والمــشاركون في النقــاش أوجــه قــصور هيكليــة أخــرى معوقــة للنمــو    - ٤٦

  :المولد لفرص العمل، ومن أمثلتها ما يلي
نقص التحـول الهيكلـي والأنـشطة الأعلـى إنتاجيـة، مـع زيـادة الاعتمـاد علـى                     )أ(  

  التجارة في السلع الأساسية؛
من الغـذائي، وتفاقمهـا بـسبب التحـول         الشواغل المتعلقة بالإنتاج الغذائي والأ      )ب(  

  المتعجل إلى النظم القائمة على الأسواق مع ضعف دور الدولة؛
انخفــاض مــستويات التجــارة بــين البلــدان الأفريقيــة، علــى الــرغم مــن الجهــود     )ج(  

  المتعددة المبذولة لتحقيق التكامل بين البلدان على المستوى دون الإقليمي؛
ــة ا   )د(   ــات العالميـ ــويلات    الأزمـ ــارة والتحـ ــاش التجـ ــتي أدت إلى انكمـ ــددة الـ لمتعـ

  .والمساعدات الرسمية والإنمائية وتفاقم تقلبات أسعار السلع الأساسية
واتفق المتحاورون على أن باستطاعة أفريقيا التعلم من المناطق الأخرى، لكنهم اتفقـوا               - ٤٧

 من عدم تجانس الـسياسات      وعلى الرغم . أيضاً على أنه لا توجد صيغة واحدة ملائمة للجميع        
والتحــديات، فــإن التنميــة الأفريقيــة يمكــن أن تــستفيد مــن تجــارب المنــاطق الأخــرى، مــثلا           

يتصل بسياساتها القطاعية المتعلقة بالتـصنيع، والتنميـة الزراعيـة والخـدمات؛ وتحـسين دعـم                 فيما
لى المـوارد الطبيعيـة     الدولة للتنمية القطاعية؛ ودور الصناعات الاستخراجية في ضوء الاعتماد ع         

وهناك حاجة أيضاً إلى نماذج لـلإدارة الـسياساتية الـسليمة في            . والصناعات القائمة على الموارد   
وذُكر أن هنـاك عـدة طـرق لتحـسين          . مجال السلع الأساسية لخلق فرص العمل والحد من الفقر        

سـتثمار في البنيـة     استخدام الريع، بما في ذلك تقاسـم الأربـاح، واسـتخدام زيـادات الريـع في الا                
  .التحتية الاجتماعية
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ودعـــا . ويحـــاول الأونكتـــاد تـــشجيع زيـــادة الاســـتثمار في تنميـــة القـــدرات الإنتاجيـــة  - ٤٨
المتحــاورون إلى اتبــاع سياســات لجــذب تــدفقات أعلــى وأفــضل للاســتثمار الأجــنبي المباشــر،     

ــر جاذبي ــ       ــالي أكث ــام م ــضمان نظ ــة ل ــييرات المؤســسية اللازم ــك التغ ــشمل ذل ــستثمرين وي ة للم
وســلّط عــدة مــتكلمين الــضوء علــى ضــرورة توجيــه مزيــد مــن الاســتثمارات نحــو     . الأجانــب

الزراعــة، نظــراً إلى أن تــدفقات الاســتثمار الأجــنبي المباشــر يُفتــرض أن تغطــي فجــوة التمويــل    
ــستدامة           ــصورة م ــو ب ــواً ينم ــصادات نم ــل الاقت ــن أق ــصاد م ــل اقت ــي لجع ــا تكف ــادراً م ــها ن . لكن

ــذا ــت ل ــة        فالاس ــة مواتي ــب بيئ ــذي يتطل ــي ال ــتثمار المحل ــديلاً للاس ــيس ب ــر ل . ثمار الأجــنبي المباش
  . وستستمر الحاجة إلى المساعدة الإنمائية الرسمية، إلى جانب المصادر المبتكرة لتمويل التنمية

وتشارك أفريقيـا في زيـادة التعـاون بـين بلـدان الجنـوب في مجـالي التجـارة والاسـتثمار،                       - ٤٩
ووافــق الاتحــاد الأفريقــي علــى برنــامج  . ســتثمار خــارج الــصناعات الاســتخراجية أتــاح الا مــا

غـير أن خطـة العمـل       . لتعزيز التجارة بين بلدان المنطقة وزيادة الجاذبيـة الاسـتثمارية في المنطقـة            
تركز علـى الـشواغل التقليديـة للـسياسة التجاريـة والوصـول إلى الأسـواق، دون التركيـز علـى                     

  . دة على أنواع المنتجات التي ينبغي إنتاجها وتصديرهاالنحو المطلوب بش
وعلى الرغم مـن حـدوث قـدر        . وظل الأونكتاد يدعو إلى النمو كعلاج للفقر المستمر         - ٥٠

من النمو مؤخراً، لم يتحقق الكثير في مجال الحد مـن الفقـر بـسبب حـدوث النمـو في قطاعـات         
 الحل في تحسين إنتاجية الزراعـة، مـا يـسمح           ويكمن. لا يعمل فيها معظم الفقراء، مثل التعدين      

لأفريقيا بالتغلب على اعتمادها على الواردات الغذائية وعدم البقـاء في دائـرة المـستورد الـصافي                 
للغذاء، والتمتـع بـالأمن الغـذائي وإنفـاق النقـد الأجـنبي النفـيس علـى الـسلع الاسـتثمارية بـدلاً                     

  .الغذاء من
تية المتعــددة الأخــرى زيــادة الاســتثمار لمعالجــة ضــعف   وتــشمل الاســتجابات الــسياسا   - ٥١

الإنتاجية الزراعية، ومواصلة الاستثمار في البنية التحتية، وإقامة تكتلات تجارية إقليميـة وزيـادة              
وبالإضـافة إلى  . كما أن ربط نمـوذج النمـو بالحـد مـن الفقـر مـسألة أساسـية             . التجارة الأفريقية 

  . ملية النمو، مقارنة بمعدل النمو نفسهذلك، شدد المشاركون على أهمية ع
ــؤدي        - ٥٢ ــسلع الأساســية مــن شــأنه أن ي ــع في قطــاع ال ــادة التنوي ــبر متكلمــون أن زي واعت
وسـيتيح ذلـك أيـضاً زيـادة التجـارة          . إنتاج المزيد من السلع النهائية وإلى تنوع هـذه الـسلع           إلى
وذُكــر . لع أوليــة متماثلــةالأســواق الإقليميــة، وهــو أمــر يعوقــه عــدم التخــصص وإنتــاج س ــ  في
الاســـتثمار في البنيـــة التحتيـــة وتنميتـــها ضـــروريان لكنـــهما غـــير كـــافيين لتعزيـــز التجـــارة    أن

وينبغـي أن يكـون التعـاون بـين بلـدان الجنـوب          . وزيادة القيمة المضافة وتنويع التجارة     الأفريقية
 في القارات الأخـرى تنـبض       فالتجارة داخل المنطقة الواحدة   . والتجارة الإقليمية جزءاً من الحل    
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بالحياة إلى حد يسمح ليس فقط بتيسير النمو والحد من الفقر بـل أيـضاً بمـساعدتها في مواجهـة                    
  .الأزمة الحالية

ــة في صــياغة       - ٥٣ ــة النمــو حاســم الأهمي ــة عملي ــة في رعاي ــة الإنمائي وأُشــير إلى أن دور الدول
ــا  ــسياسات في أفريقي ــه ال ــدخل الحكو . توجي مــات للحــد مــن فــشل الأســواق في   وينبغــي أن تت

القطـــاع المـــصرفي والقيـــام باســـتثمارات ضـــخمة في الزراعـــة والـــصناعة بغيـــة خلـــق القـــدرات 
وبالإضافة إلى ذلك، ينبغي أن تقوم الحكومـات بتعبئـة المـصادر           . الإنتاجية وفرص العمل اللائق   

الإنمائيــة الرسميــة غــير  المحليــة للإيــرادات الــضريبية بغيــة تقليــل الاعتمــاد المفــرط علــى المــساعدة    
وثمة حاجة أيضاً إلى تحويل مؤسسات البنية التحتية والمؤسسات الأخـرى بعيـداً عـن          . المضمونة

  .أهداف الماضي الاستعمارية وتوجيهها نحو آفاق إقليمية جديدة
  

  تنسيق تحفيز النمو العالمي: الترابط  - جيم  
  ) من جدول الأعمال٤البند (

ــس، في   - ٥٤ ــتعرض المجل ــشة والتحــديات       اس ــالمي اله ــصاد الع ــة الاقت ــد، حال ــذا البن ــار ه  إط
وذُكــر أن تــرابط عــالم اليــوم . المــستمرة الــتي تعتــرض تحقيــق نهــج أكثــر فعاليــة لتنــسيق التحفيــز 

وهنـاك تبـاطؤ   . المعولم يتجلى ليس فقط في بدء الأزمة وانتـشارها بـل أيـضاً في تجربـة الانتعـاش                 
والآثـار الإنـسانية الناجمـة    . احتمالات جديـة لـبطء أشـد وطـأة    في الاقتصاد العالمي الذي يواجه  

عن تزايد البطالة واستمرار الأزمة آثار بالغة الشدة، وتشير تجربة البلدان النامية التي عانت مـن                
. “جيــل ضــائع” بــل بــالأحرى “عقــد ضــائع”الأزمــات في العقــود الأخــيرة إلى خطــر وجــود 

لجاريـة لتحفيـز الاقتـصاد في معظـم الاقتـصادات المتقدمـة             ومن الأمور المثيرة للقلـق أن الجهـود ا        
ــائج عكــسية   ــة بــل تُحــدث نت ــأثير    . غــير فعال ــؤدي سياســات التقــشف غــير الملائمــة وت كمــا ت

وقـد ظلـت الاقتـصادات الناميـة     . التفاوت المتزايـد في الـدخل إلى زيـادة تعطيـل الطلـب المحتمـل         
  .رار في تحمل عبء الانتعاش العالمي لكنها لا تستطيع الاستم٢٠٠٦محرك النمو منذ عام 

وذُكــر أن منطقــة اليــورو تــثير القلــق بــشكل خــاص بــسبب وزنهــا في الاقتــصاد العــالمي   - ٥٥
وأهميتها المستمرة كسوق لعدد كبير من الاقتصادات النامية، علـى الـرغم مـن الجهـود المبذولـة                  

  .لزيادة الاعتماد على الأسواق المحلية والإقليمية
ــا   - ٥٦ ــى      وفيمـ ــسية علـ ــضايا رئيـ ــى ســـت قـ ــاش علـ ــز النقـ ــسياسات، ركّـ ــار الـ ــق بآثـ يتعلـ

  :التالي النحو
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إن ارتفاع نسبة الدين العام إلى الناتج المحلي الإجمـالي لعـدد كـبير مـن البلـدان                    )أ(  
كما أن الجهود المبذولة لتوحيـد الـديون عـن طريـق التقـشف              . هو نتيجة للأزمة وليس سبباً لها     

وتكمـن  . ة وتهدد بحدوث مزيد من عدم الاستقرار والهبـوط الاقتـصادي      المالي جهود غير رشيد   
المـــشكلة الرئيـــسية في الاقتـــصاد العـــالمي في وجـــود عجـــز في الطلـــب؛ ويـــؤدي التقييـــد المـــالي  

  وإصلاحات سوق العمل إلى تفاقم هذا العجز؛
إن ارتفــاع مــستويات التفــاوت في الــدخل يقــوّض الجهــود المبذولــة لزيــادة          )ب(  
 وهناك ضرورة لاتباع سياسات لإعادة توزيع الـدخل وسياسـات داعمـة، وبخاصـة في                .الطلب

كما أن تحسين توزيع الدخل سيـساعد في تنميـة الاقتـصادات الـتي تمـر                . بلدان الفائض المتقدمة  
بمرحلــة انتقاليــة والــتي زادت اعتمادهــا علــى الأســواق المحليــة والإقليميــة بالمقارنــة مــع الأعــوام    

  من شأنه توسيع تلك الأسواق والمساعدة في دعم النمو المتواصل والشامل؛السابقة، لأن 
وتوضح المشاكل التي عانت منها منطقـة اليـورو أن اليـورو لا يمكـن أن يقـوم                    )ج(  

ويمكـن معالجـة الأزمـة في بلـدان الأطـراف       . بدور العملة الدولية والعملـة الوطنيـة في آن واحـد          
ر خطـة مارشـال لرفـع الإنتاجيـة في تلـك البلـدان، وإعـادة            بتدابير متنوعة تشمل خطة على غرا     

توازن الاقتصاد الألماني، والإعفاء مـن الـديون، وإعـادة هيكلـة القطـاع المـالي بإنـشاء مـصارف                    
ــروة        وعــدم اتبــاع هــذه   . أوروبيــة بــدلاً مــن المــصارف الوطنيــة، وإعــادة توزيــع الــدخل والث

  السياسات قد يؤدي إلى انهيار اليورو؛
نبغي إصلاح قواعد التجارة الدوليـة بغيـة اتبـاع المبـادئ التوجيهيـة للتجـارة               وي  )د(  

والاتجـاه المتمثــل في تــشجيع  . العادلـة، وبنــاء القـدرات، والقواعــد المتوازنــة والحوكمـة الرشــيدة   
ــة      ــة لا يفيــد البلــدان النامي التحريــر الــشرس للتجــارة اســتناداً إلى حجــج سلاســل القيمــة العالمي

وهنــاك حاجــة إلى بــدء إصــلاح للنظــام المــالي الــدولي وجعلــه أكثــر   . لنظــر فيــهوينبغــي إعــادة ا
  ديمقراطية وأقل عرضة لتقلبات أسعار الصرف؛

وثمة حاجة إلى إجراء تحليل للمشاكل الاقتصادية العالميـة يكـون أكثـر تركيـزاً                 )ه(  
ــصور لجهــود ا       ــى الأســواق، ووضــع ت ــزاً عل ــل ضــيقاً وتركي ــساني وأق ــأثير الإن ــز علــى الت لتحفي

ــشجيعها ــدرج الجانــب       . وت ــاح لا ت ــى الأرب ــصورة ضــيقة عل ــتي تركــز ب ــة ال فالنمــاذج التقليدي
  الإنساني وقد حان الوقت لمراعاة بعد حقوق الإنسان في أسواق العمل والإنتاج والتجارة؛

. وانتــهى زخــم الإرادة الــسياسية والتنــسيق اللــذين شــهدتهما بدايــة الأزمــة         )و(  
ويمكـن أن تكـون الأمـم       . “جميعهـا في قـارب واحـد      ”دان مرة أخرى أنها     وينبغي أن تدرك البل   

المتحدة مركز تنسيق هاماً لجهـود التعـافي، لأنهـا وسـيلة للتحـدث بـصوت واحـد تـستطيع كـل                    
  .البلدان، بما فيها البلدان الصغيرة، الانضمام إليه
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بكيفيـة التوفيـق بـين      وشملت النقاط الأخرى التي أُثـيرت في أثنـاء المناقـشة نقطـة تتعلـق                  - ٥٧
الجهود الرامية إلى زيادة الطلب من ناحية والإنتـاج الأخـضر والاسـتهلاك الأخـضر مـن ناحيـة                   
أخــرى، وكيفيــة اســتمرار اســتفادة البلــدان الناميــة بمواصــلة جهودهــا مــن أجــل التكامــل المــالي  

  .ورووالنقدي الإقليمي، على الرغم من المشاكل الحالية التي تعاني منها منطقة الي
  

التقريـر  : مساهمة الأونكتاد في تنفيـذ برنـامج عمـل اسـطنبول لأقـل البلـدان نمـواً                - دال  
  المرحلي الأول

  ) من جدول الأعمال٥البند (
الـرئيس، ونائـب الأمـين العـام     : في اللجنة الأولى للدورة، أدلى ببيانات رسميـة كـل مـن           - ٥٨

:  والبرامج الخاصة بالأونكتاد، والوفـود التاليـة       للأونكتاد، ومدير شعبة أفريقيا وأقل البلدان نمواً      
ــة ا(إندونيـــسيا  ــواً (، ونيبـــال ) والـــصين٧٧ل باســـم مجموعـ ــة أقـــل البلـــدان نمـ ، )باســـم مجموعـ

ــة (وموريــشيوس  ــاراغواي )باســم المجموعــة الأفريقي ــة  (، وب باســم مجموعــة دول أمريكــا اللاتيني
، وجمهوريـة إيـران الإسـلامية       )الـساحلية ومنطقة البحر الكـاريبي ومجموعـة البلـدان الناميـة غـير             

، والاتحـــاد الأوروبي، وأنغـــولا، وتركيـــا، والـــصين، وبـــنغلاديش، )باســـم المجموعـــة الآســـيوية(
وكــان المتحــاوران في الــدورة همــا الممثــل الــدائم لجمهوريــة أفريقيــا . ومرصــد أقــل البلــدان نمــواً

  .الوسطى والممثل الدائم لنيبال
نة على مساهمة الأونكتاد في تنفيـذ برنـامج العمـل لـصالح أقـل      وركزت مداولات اللج    - ٥٩

وتبـادل المنـدوبون الآراء بـشأن سـبل ووسـائل تعزيـز دور              . ٢٠٢٠-٢٠١١البلدان نمواً للعقد    
الــسلع الأساســية وتحــسين الإنتاجيــة الزراعيــة في إطــار الجهــود الأوســع نطاقــاً المبذولــة لتحقيــق 

ي في أقل البلدان نمواً، بما في ذلك التقدم نحـو الخـروج مـن               التقدم الاجتماعي الاقتصادي الهيكل   
وفي هـذا   . فئة أقل البلدان نمواً، فيما يتعلق بأكبر عدد ممكن مـن البلـدان المنتميـة إلى هـذه الفئـة                   

الصدد، أتـاح الاجتمـاع فرصـاً لبنـاء توافـق الآراء بـشأن التحـديات والفـرص والآفـاق المتعلقـة               
 بلـداً مـن الخـروج مـن هـذه الفئـة       ٤٨بلدان نمواً الـتي تـضم حاليـاً    بتمكين نصف مجموعة أقل ال    

  . وهو إحدى الغايات المتفق عليها في برنامج العمل- ٢٠٢٠بحلول عام 
وأعرب عدد كبير من المتكلمين عن تقديرهم البالغ لأعمـال أمانـة الأونكتـاد في مجـال                   - ٦٠

وطلبــوا مــن الأونكتــاد . رنــامج العمــلتنفيــذ الإجــراءات والالتزامــات ذات الــصلة الــواردة في ب
مضاعفة جهوده وتكثيف تعاونه مع الكيانات المعنية الأخرى بغيـة ترجمـة رؤيـة برنـامج العمـل         

ــة      . إلى إجــراءات ملموســة  ــق للتقــدم نحــو عتب ــاد إجــراء رصــد دقي وينبغــي أن يواصــل الأونكت
البلـدان نمـواً في إدراج      الخروج من فئة أقل البلدان نمـواً علـى المـستوى القطـري ومـساعدة أقـل                  

ــة      ــتراتيجياتها الوطني ــل في صــلب سياســاتها واس ــامج العم ــام برن ــدوبون مــن   . أحك ــب المن وطل
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الأونكتــاد أن يجــري، اســتناداً إلى أعمالــه الأخــيرة، دراســة مفــصلة عــن حجــم تــأثير الأزمــات   
. المقاومـة المتعددة علـى تنميـة أقـل البلـدان نمـواً وأن يوصـي بطـرق ووسـائل لبنـاء قـدرتها علـى                         

وينبغي أن يقترح الأونكتاد أيـضاً خيـارات سياسـاتية للحـد مـن تقلبـات الأسـعار، مـع ضـمان                      
وينبغــي تــدعيم عمــل الأونكتــاد  . زيــادة الــشفافية في أســواق الــسلع الأساســية في الوقــت ذاتــه 

. تنميـة المتعلق بأقل البلدان نمواً في مجالات التجـارة والاسـتثمار والتكنولوجيـا والـدين وتمويـل ال              
التقليـديين علــى تقـديم مــساهمات    وفي هـذا الـسياق، حــث المتكلمـون المـانحين التقليــديين وغـير     

ــذ           ــساعدة في تنفي ــة الم ــواً بغي ــدان نم ــل البل ــصالح أق ــتئماني ل ــاد الاس ــة إلى صــندوق الأونكت مالي
  .الإجراءات والالتزامات الواردة في برنامج العمل تنفيذاً كاملاً وفعالاً

د كـبير مـن المـتكلمين إن أقـل البلـدان نمـواً تواجـه تحـديات إنمائيـة معقـدة في                       وقال عـد    - ٦١
الإسراع بالتنمية عن طريق ضمان نمو اقتصادي قوي ومتواصل ويستند إلى قاعدة عريـضة مـع                
زيادة فرص العمل والقيمة المضافة، وهي متطلبات أساسية للسماح لهـا بتحقيـق هـدف تمكـين                 

وحـث بعـض المـتكلمين أقـل     . ٢٠٢٠لخـروج مـن الفئـة بحلـول عـام      نصفها من الوفـاء بمعـايير ا      
البلدان نمواً وشركاءها الإنمائيين علـى اتخـاذ إجـراءات ملموسـة لتنفيـذ مجـالات الأولويـة المتفـق                    

 ومعظمها لا يمكن تحقيقـه      -عليها من برنامج العمل بغية بلوغ الأهداف والغايات الواردة فيه           
 وضـمان التحـول الاقتـصادي الهيكلـي، بمـا في ذلـك تنويـع الـسلع                إلا ببناء القدرات الإنتاجيـة،    

وذُكر أن هنـاك حاجـة      . الأساسية وخلق فرص العمل، وبتحقيق التحسن في مستويات المعيشة        
. إلى اتخاذ سياسات محليـة ملائمـة وتحـسين تـدابير الـدعم الـدولي لتيـسير عمليـة خـروج سلـسة                      

وسلطت الـضوء علـى     . في تنفيذ برنامج العمل   وشددت عدة وفود على أهمية اتباع نهج شامل         
وأكـدت  . مساهمة قطاعي الزراعة والسلع الأساسية في بلوغ الغايات المحددة في برنـامج العمـل       

التأثير السلبي لتقلبات الأسعار في أسـواق الـسلع الأساسـية علـى عمليـة التنميـة في أقـل البلـدان               
  .ل منها تحديث وبناء القدرات الإنتاجيةنمواً والحاجة إلى اتباع سياسات للتنويع، بوسائ

وظهــر توافــق في الآراء علــى أن هــدف وفــاء نــصف العــدد الحــالي لأقــل البلــدان نمــواً      - ٦٢
 هـو هـدف طمـوح، نظـراً لاعتمادهـا الـشديد             ٢٠٢٠بمعايير الخروج من هذه الفئة بحلول عام        

دة تعرضها لتأثير الـصدمات     على السلع الأساسية وانخفاض إنتاجيتها الزراعية، بالإضافة إلى ش        
وأُشير إلى أن ضعف القدرات الإنتاجية، مقترنـاً        . الخارجية وأزمات اقتصادات أقل البلدان نمواً     

بعدم التنويع الاقتـصادي والأزمـات المتعـددة الأخـيرة يقـوض آمـال أقـل البلـدان نمـواً في تحقيـق               
وبينمــا ظلــت . قــل البلــدان نمــواًالتقــدم الاقتــصادي الهيكلــي والوفــاء بمعــايير الخــروج مــن فئــة أ 

أو الصناعات الاستخراجية هي الدعامة الرئيسية لمعظم اقتصادات أقل البلـدان نمـواً،             /الزراعة و 
فإن مشهد الخروج مـن فئـة أقـل البلـدان نمـواً في العقـد الأخـير يظهـر أن البلـدان الـتي أحـرزت                      

لاسل القيمـة في المجـالات الـتي        تقدماً ملموساً هي تلـك البلـدان الـتي تمكنـت مـن الالتحـاق بـس                
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تتمتع فيها بمزايا نسبية، والتي حققت التنويع، وتمكنت من بنـاء قـدرتها التكنولوجيـة وأحـرزت       
  .تقدماً اقتصادياً هيكلياً عاماً

ــسية عــن         - ٦٣ ــهض بالمــسؤولية الرئي ــواً ينبغــي أن تن ــدان نم ــل البل ــود إن أق وقالــت عــدة وف
امات برنامج العمل في سياساتها واستراتيجياتها الوطنيـة، لكـن          تنميتها، بوسائل منها إدراج التز    

وينبغـي أن يـشمل هـذا الـدعم جهـوداً           . دعم المجتمع الدولي حاسم الأهمية لتنميـة هـذه البلـدان          
لزيادة حجم المساعدة الإنمائية الرسمية المقدمـة إلى أقـل البلـدان نمـواً وتحـسين نوعيتـها، وتحـسين         

، لأن معظــم هــذه البلــدان تعتمــد علــى تلــك المــوارد في تمويــل    شــروط الوصــول إلى الأســواق 
وبالإضافة إلى ذلـك، ينبغـي أن تكـون هنـاك إعـادة تـوازن للأولويـات بـين           . احتياجاتها الإنمائية 

. القطاعات الاجتماعية وقطاعات القدرات الإنتاجية، مع زيـادة الاهتمـام بالقطاعـات الأخـيرة      
ــواق،    ــول إلى الأسـ ــق بالوصـ ــا يتعلـ ــة     وفيمـ ــدان الناميـ ــة والبلـ ــدان المتقدمـ ــود البلـ ــت الوفـ  حثـ

الاستطاعة على التنفيذ الفوري والكامل لالتزامات منح جميـع منتجـات أقـل البلـدان نمـواً               ذات
فــرص الوصــول إلى الأســواق بإعفــاء مــن الرســوم الجمركيــة ومــن الخــضوع لنظــام الحــصص،    

ــدخول إلى الأســو     ــتي تعتــرض ال ــة الحــواجز ال ــها علــى إزال ــدابير غــير   وحثت ــا في ذلــك الت اق، بم
  .التعريفية وغيرها من الحواجز التجارية

ــية في           - ٦٤ ــسلع الأساس ــاج دور ال ــواً ضــمان إدم ــدان نم ــل البل ــن أق ــشاركون م ــب الم وطل
استراتيجياتها الإنمائية بما يتيح أقصى زيادة ممكنة في إمكانات القطاع ويجنبها تكـرار مـا شـهده                 

وأشـاروا  .  تحققت دون تواكبها فرص عمل أو تحـولات هيكليـة          العقد السابق من معدلات نمو    
ــر شمــولاً يــدمج منظــوراً إنمائيــاً وعوامــل إنمائيــة في دور           ــوب هــو اتبــاع نهــج أكث إلى أن المطل

وينبغي لأقل البلدان نمواً أيـضاً      . ووظائف السلع الأساسية في النمو الاقتصادي والحد من الفقر        
اع الزراعي بغية تعزيـز نمـو الإنتاجيـة وتحـسين الأمـن الغـذائي               أن تبذل الجهود لزيادة دعم القط     

. وإدماج السياسات الـتي تـشمل تغـير المنـاخ في الاسـتراتيجيات القائمـة علـى الـسلع الأساسـية                    
وشجع بعض المندوبين حكومات أقل البلدان نمواً على تدعيم تعبئة المـوارد المحليـة والمؤسـسات           

اصــة، وتحــسين نظــام التحــصيل الــضريبي، وتعزيــز الــسياسات   المحليــة بغيــة تعبئــة المــدخرات الخ 
  .الحذرة لإدارة الموارد الطبيعية إدارة فعالة

  
  التحول الهيكلي والتنمية المستدامة في أفريقيا: التنمية الاقتصادية في أفريقيا  - هاء  

  ) من جدول الأعمال٦البند (
تنميـــة الاقتـــصادية في أفريقيـــا تقريـــر الكُرّســـت الجلـــسة الـــصباحية لتقـــديم ومناقـــشة    - ٦٥
وسـلّمت  . ، الذي ركَّز على مسألة التحول الهيكلـي والتنميـة المـستدامة في أفريقيـا        ٢٠١٢ لعام

معظم المجموعات الإقليمية على نطاق واسـع بأهميـة التقريـر وبأنـه جـاء في الوقـت المناسـب في                     
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اء الاقتــصادات الخــضراء  وفي ســياق المناقــشة الجاريــة حاليــاً بــشأن بن ــ٢٠+أعقــاب مــؤتمر ريــو
  .وسبل الانتقال إليها

وأُعد التقرير استناداً إلى تقرير العام الماضي الذي تنـاول أهميـة وجـود سياسـة صـناعية                    - ٦٦
جديدة في أفريقيا، وسـلّط الـضوء علـى حتميـة أن تـسلك أفريقيـا مـسار التحـول الهيكلـي مـن                        

العمـل، وتقلـيص أوجـه الـضعف حيـال          خلال التصنيع ليتسنى لها تعزيز الدخل، وتوليـد فـرص           
لكـن التحـول الهيكلـي يمكـن أن يـؤدي أيـضاً إلى اسـتخدام أكثـر                  . الأزمات، والحـد مـن الفقـر      

كثافة للموارد، الأمر الذي يمكن بدوره أن يتسبب في تـأثيرات بيئيـة سـلبية وفي اسـتخدام غـير                
ا لأفريقيـا أن تجـد حـلاً        ويركـز تقريـر هـذا العـام علـى الكيفيـة الـتي يمكـن به ـ                . مستدام للمـوارد  

ولعل الرسـالة الرئيـسية     . لمعضلة الجمع بين السعي نحو التحول الهيكلي وتعزيز الاستدامة البيئية         
التي ينطوي عليها التقرير تكمن في أن أفريقيا يمكن أن تُوفَّق في تجاوز هذه المعضلة مـن خـلال                   

ــصل الن ــ      ــى الف ــوم عل ــستدام تق ــي م ــاع اســتراتيجية تحــول هيكل ــوارد   اتب ــين اســتخدام الم سبي ب
  .والتأثيرات البيئية الناتجة عن النمو

وأوضح عدة مشاركين أنه رغم أداء أفريقيا المذهل من حيث نـسبة نموهـا الاقتـصادي        - ٦٧
تزال تواجه تحديات هامة يتعين التصدي لهـا، ألا وهـي            خلال السنوات العشر الماضية، فهي لا     

، ومواجهـة التقلبـات في أسـعار الـسلع     يلأمن الغـذائي والطـاق  بناء القدرات الإنتاجية، وتحقيق ا    
واعتـبروا أن اعتمـاد أفريقيـا       . الأساسية، والحد من ارتفاع نسب البطالة بـين الـشباب والفقـراء           

  .على الاستثمار الأجنبي المباشر يظل استراتيجية هامة في سياق التصدي لهذه التحديات
ــشاركين الأونك     - ٦٨ ــن الم ــد م ــأ العدي ــن      وهن ــربين ع ــه، مع ــة تحليل ــره ونوعي ــى تقري ــاد عل ت

مشاطرتهم الرأي القائل بأن التحول الهيكلي المستدام يمكن أن يتيح إطـاراً تنفيـذياً وجيهـاً يفيـد        
وشــددوا علــى أن مــساهمة . البلــدان الأفريقيــة في الانتقــال نحــو اقتــصادات أكثــر ملاءمــة للبيئــة 

لة وأن البلــدان المتقدمــة ينبغــي أن تــسعى إلى بلــوغ البلــدان الأفريقيــة في تغــير المنــاخ تبقــى ضــئي
الفصل المطلق بين النمو والتأثير على البيئة مع دعم أفريقيا على صعيد التكيف مـع تغـير المنـاخ                   

ويمكـن لهـذا الـدعم المقـدم مـن البلـدان المتقدمـة              . والدخول في مسار التحول الهيكلـي المـستدام       
 المــساعدة الإنمائيــة الرسميــة، وفــتح أســواق بلــدان      يتجــسد في نقــل التكنولوجيــا، وزيــادة    أن

واعتُبر أن مبدأ المسؤوليات المـشتركة وإن كانـت متباينـة هـو الإطـار               . الشمال، وبناء القدرات  
  .التوجيهي الذي يحكم مختلف التزامات البلدان المتقدمة والنامية

ورة معالجــة وقــال مــشاركون آخــرون إن التقريــر كــان صــائباً في الإشــارة إلى ضــر         - ٦٩
المــشاكل البيئيــة باعتبارهــا مــشكلة تنميــة، ودعــوا الأونكتــاد إلى مــساعدة البلــدان الأفريقيــة في  

وإضـافة إلى ذلـك، ذُكـر أن الأزمـة الاقتـصادية          . تنفيذ التوصيات السياساتية الواردة في التقريـر      
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لوجيـا إلى البلـدان   والمالية الحالية ينبغي ألا تتخذ ذريعـة لتقلـيص المـساعدات وكـبح نقـل التكنو            
وأشــار العديــد مــن المــشاركين إلى أن التعــاون بــين بلــدان  . ســيما البلــدان الأفريقيــة الناميــة، لا

ــز       ــاج إليهمــا لتعزي ــذين تحت ــا الل ــا التــدريب والتكنولوجي ــيح لأفريقي الجنــوب حــتى وإن كــان يت
لأحـوال بـديلاً عـن      التحول الهيكلي المستدام، فمثل هذا التعاون ينبغي ألا يعتبر بأي حال مـن ا             

ودعا بعض المشاركين الشركاء في التنمية إلى الوفـاء بتعهـداتهم           . التعاون بين الشمال والجنوب   
المالية إزاء أفريقيا وأقل البلـدان نمـواً في إطـار الآليـات والاتفاقيـات القائمـة، مثـل اتفاقيـة الأمـم                    

واعتُـبر أن الأونكتـاد ينبغـي أن يواصـل     . المتحدة الإطارية بشأن تغير المناخ ومرفق البيئة العالميـة   
أبحاثه بشأن التحول الهيكلي المستدام وأن يوثّق أفضل الممارسات في مجال التنميـة المـستدامة في           

ــستفادة       ــدروس الم ــاليمي للنجاحــات وال ــز تقاســم أق ــاطق كوســيلة لتعزي ــذا . مختلــف المن وفي ه
ئل الكفيلة بتعزيز منتديات وآليـات      السياق، ينبغي أن يستكشف الأونكتاد أيضاً السبل والوسا       

 مــن أجــل الاســتفادة إلى أقــصى “ الأفريقيــة الجديــدة-الــشراكة الاســتراتيجية الآســيوية ”مثــل 
ومـا فتئـت الوكالـة التايلنديـة للتعـاون الـدولي في مجـال التنميـة                 . حد ممكن مـن تأثيرهـا الإنمـائي       

ــا م     ــدريب في أفريقي ــرامج الت ــيح ب ــة وتت ــساعدة الفني ــذ عــام  تقــدم الم ــل  ١٩٧٨ن  في مجــالات مث
الزراعة، والصحة العامة، والري، وتربية الأحياء المائية، والـسياحة المـستدامة؛ وينبغـي أن تعـزز           

  .آسيا وأفريقيا تعاونهما في مجال التنمية المستدامة
ــصف، لا       - ٧٠ ــستدام والمن ــو الم ــز النم ــا إلى تعزي ــة إثيوبي ــسعى حكوم ــن خــلال    وت ســيما م
ومن الأهمية بمكان عدم تثبـيط البلـدان الأفريقيـة          .  لمواجهة تغير المناخ   “لخضراءاستراتيجيتها ا ”

. بصورة منهجية عن اللجوء إلى الزراعة علـى نطـاق واسـع كوسـيلة لزيـادة الإنتاجيـة الزراعيـة                
واتخــذت حكومتــا مــصر والمغــرب أيــضاً خطــوات لتعزيــز التنميــة المــستدامة مــن خــلال جهــود  

فعلى سـبيل المثـال، يقـدم الـصندوق المـصري للتعـاون الفـني مـع                 . ليميمبذولة على النطاق الإق   
أفريقيا الدعم إلى بلدان أفريقية أخرى من خلال تنظيم دورات تدريبية في عـدد مـن المجـالات،                  

  .مثل الزراعة وإدارة الموارد الطبيعية
الــدفع وقــال بعــض المنــدوبين إن المجتمــع الــدولي بحاجــة إلى ضــمان ألا يــؤدي اقتــراح      - ٧١

. بأهداف التنمية المستدامة إلى صرف الجهود والاهتمـام عـن تحقيـق الأهـداف الإنمائيـة للألفيـة                 
فأفريقيا ينبغي أن تطور نموذجها الخاص في مجال التنمية المستدامة على أساس يقـوم علـى تـولي                  

قيـق  بلدانها زمام أمورها بنفسها، ومـع مراعـاة خـصوصيات البلـدان الأفريقيـة وحاجتـها إلى تح                 
واعتُبر أنه من الضروري أن تحافظ أفريقيـا علـى هـامش سياسـاتي              . القدرة على المنافسة الدولية   

لتحقيق النمو الأخضر، وأن يكفل المجتمع الدولي وجود أوجـه مرونـة في نظـام حقـوق الملكيـة                   
  .الفكرية لضمان سرعة نقل التكنولوجيا
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ــة ا     - ٧٢ ــدول التنموي ــي   وأكــد عــدد مــن المــشاركين دور ال ــادة التحــول الهيكل ــة في قي لفعال
ودعوا الأونكتاد إلى تعزيز أعمالهـا بـشأن موضـوع الدولـة كمحفـز للتنميـة، وبـشأن                  . المستدام

مبادرات التكامل الإقليمي الجارية في أفريقيـا، مثـل الاتفـاق الثلاثـي لتحريـر التجـارة، ومنطقـة          
 مزايـا تعزيـز تفـاوض الحكومـات         وشملت القضايا الأخرى الـتي نوقـشت      . التجارة الحرة القارية  

الأفريقية مع الـشركات الأجنبيـة المتعـددة الجنـسيات بـشأن ريـوع المـوارد وتحـسين إدارة هـذه                     
ــة       ــة والتعــاون الإقليمــي، وتعزيــز تعبئــة المــوارد المحلي ــة التحتي الريــوع بــشكل عــام، وتعزيــز البني

  .سطة الحجموالأسواق المالية المحلية، ودعم تطوير المشاريع الصغيرة ومتو
  

  حلقة النقاش    
التحــديات : دام في أفريقيــانحــو التحــول الهيكلــي المــست”خــلال حلقــة النقــاش المعنونــة   - ٧٣

ــسلع الأساســية      “والفــرص ــا علــى ال ــائم في أفريقي ــد أن النمــو الق ، أكــد المــشاركون مــن جدي
ل والتحـول   وصادراتها لم يترجم إلى نتائج هامة على صعيد الحد من الفقـر وتوليـد فـرص العم ـ                

المستدام، وأن التنميـة الـصناعية القائمـة علـى اتبـاع سياسـات في هـذا المجـال أصـبحت مـسلكاً                       
ــة     . أساســياً للقــارة  ــدان الأفريقي ومــع ذلــك ينبغــي ألا تهمــل الزراعــة كقطــاع وألا تــسمح البل

  .بحدوث تحول هيكلي فيها يجلب عليها تأثيرات تضر بالبيئة
صل المطلق بـين النمـو والتـأثير علـى البيئـة خيـاراً لأفريقيـا، نظـراً          وليس ممكناً اعتبار الف     - ٧٤

ويجــب أن تُعطــى الــدول  . إلى أن للمنطقــة احتياجــات اقتــصادية أساســية وملحــة يلــزم تلبيتــها  
الأفريقيــة مــساحة للحــاق بركــب مــستويات المعيــشة في البلــدان الأخــرى، لكــن ينبغــي لهــا في   

ومـع أن انتقـال أفريقيـا نحـو اقتـصادات أكثـر             . يـة المـوارد   الوقت ذاته أن تسعى إلى زيـادة إنتاج       
ملاءمــة للبيئــة مــن خــلال التحــول الهيكلــي المــستدام ســيجلب الفــرص، فلــن يخلــو الأمــر مــن      

وقــدم المــشاركون أمثلــة علــى الكيفيــة الــتي يمكــن بهــا   . بــد مــن التــصدي لهــا  تحــديات هامــة لا
ضر، وكيفيـة جعـل الفـصل النـسبي بـين النمـو             لأفريقيا أن تجد مكانها في الاقتصاد العـالمي الأخ ـ        

ــزة          ــق قف ــن تحقي ــة م ــدان الأفريقي ــة تمكــين البل ــا، وكيفي ــة في أفريقي ــسألة ممكن ــي م ــأثير البيئ والت
  .تكنولوجية نوعية وبناء دول تنموية فعالة وتأمين التمويل لتحقيق تحولها الهيكلي المستدام

وبرنـامج عمـل الاتحـاد الجمركـي         في جنـوب أفريقيـا       “مـسار النمـو الجديـد     ”ويشكل    - ٧٥
ــة           ــق التنمي ــة لتحقي ــود الجاري ــى الجه ــالين عل ــاط مث ــى خمــس نق ــائم عل ــي الق ــوب الأفريق للجن

وعلاوة على ذلك، يُذكر أن تعزيـز التجـارة بـين البلـدان الأفريقيـة يمكـن أن يكـون                    . المستدامة
  .محركاً من شأنه تسريع وتيرة التحول الهيكلي في أفريقيا
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عمليــة تنميــة قطــاع الطاقــة المتجــددة في أفريقيــا قيــوداً تتعلــق بمــسائل تمويليــة    وتواجــه   - ٧٦
وحـدد المـشاركون عـدداً      . وتنظيمية، مثل استمرار دعم الوقود الأحفوري في البلدان الأفريقية        

من السياسات لتعزيز تطوير الطاقة المتجددة منـها الإلغـاء التـدريجي لـدعم الوقـود الأحفـوري،                  
صور الـسوق مـن خـلال تقـديم حـوافز ووضـع أطـر تنظيميـة ملائمـة، وتعزيـز                     ومعالجة أوجه ق ـ  

الهياكل الأساسية للأسواق والآليات التي تقـوم علـى الـسوق، مثـل الـسوق الأفريقـي للكربـون                
وآلية التنمية النظيفة، وزيادة الاستثمار العام في الطاقة المتجددة، وزيادة التعـاون الإقليمـي مـن                

  .لى الصعيد الإقليميخلال تقاسم السلطة ع
لقد كان تحقيـق قفـزات نوعيـة في مجـال التكنولوجيـا أمـراً ممكنـاً في أفريقيـا بـالنظر إلى                     - ٧٧

فعلى سبيل المثال، تعدّ مـصاهر الألمنيـوم في أفريقيـا مـن بـين             . دخولها المتأخر إلى ميدان التصنيع    
استفادت من أحدث التقنيـات في      الأكثر كفاءة في العالم بفضل مرافقها الإنتاجية الجديدة التي          

. وتتلقى البلدان الأفريقية حصة متزايـدة مـن الاسـتثمارات في مجـال الطاقـة النظيفـة                . هذا المجال 
ــة مجــالاً لا   ــوفير الطاق ــات ت ــل إمكان ــه  وتمث ــستهان ب ــشير   . ي ــسنغال، ت ــال، في ال ــى ســبيل المث فعل

جــة بمــصابيح فلوريــة متــضامّة،   في المائــة مــن المــصابيح المتوه ١٠٠التقــديرات إلى أن اســتبدال 
 في ٧٣ ـ  مليــون دولار، مــن شــأنه أن يزيــد مــن وفــورات الطاقــة ســنوياً ب ٥٢  ـبتكلفــة تقــدر بــ

وعلاوة على ذلك، ثبت أن الاسـتثمارات الراميـة إلى زيـادة الإنتاجيـة في قطـاع الزراعـة                 . المائة
تثمار في أي قطـاع آخـر،       تكتسي فعالية في الحد من الفقر في الريف تعادل ضعف فعاليـة الاس ـ            

 في المائـة  ٧٩وأن الممارسات الزراعية المستدامة يمكن أن تزيـد إنتاجيـة المـزارع الـصغيرة بنـسبة               
وأبرز المـشاركون مبـادرات سياسـاتية ناجحـة في مجـال التحـول الهيكلـي المـستدام            . في المتوسط 

  .غرب وناميبيا وغاناشهدتها جنوب أفريقيا وإثيوبيا والسنغال وأوغندا ومصر وكينيا والم
وشملــت القــضايا الأخــرى الــتي أثــيرت خــلال المناقــشات مــسألة كيفيــة تــأثير شــروط      - ٧٨

التبادل التجاري الراهنة المتعلقة بأفريقيا علـى حـوافز التحـول الهيكلـي المـستدام، وشملـت أيـضاً          
ا لهـذه الآليـات أن      الدروس المستفادة من آليات التمويل البيئية القائمـة، والكيفيـة الـتي يمكـن به ـ              

تكـون مفيـدة لأفريقيـا، فـضلاً عـن الـدور الـذي يمكـن للمـساعدة الإنمائيـة الرسميـة والاســتثمار            
ولم تمثل المساعدة الإنمائية الرسميـة      . الأجنبي المباشر أن يؤدياه في تمويل التحول الهيكلي المستدام        

 في المائـة    ٢المثال، سوى نسبة    المقدمة إلى أفريقيا جنوب الصحراء في قطاع الطاقة، على سبيل           
، ممـا يـشير إلى ضـرورة تغـيير نـسق تخـصيص              ٢٠١٠  و ٢٠٠٥من المساعدة المقدمة بين عامي      

وأعرب بعض المشاركين عـن خـشيتهم مـن ألا يكفـي إيجـاد الحـوافز في حـد ذاتـه                     . المساعدات
طاقة، مـا دامـت     لجذب الاستثمار الأجنبي المباشر واستثمارات القطاع الخاص المحلي في مجال ال          

ومـع ذلـك، ذهـب الـبعض إلى أن عائـد مـشاريع              . الربحية تظل المحفز الرئيـسي للقطـاع الخـاص        
الطاقــة المتجــددة يمكــن في بعــض الحــالات أن يكــون مرتفعــاً بمــا يكفــي لجــذب الاســتثمارات     
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الخاصة، وأن حدوث مزيد من التراجع مستقبلاً في تكاليف اقتناء ونـشر تكنولوجيـات الطاقـة                
وشـدد عـدد مـن      . تجددة من شأنه أن يزيد من جاذبية الاسـتثمار في قطـاع الطاقـة المتجـددة               الم

المشاركين على الدور الحاسم للدولة في تعبئـة الاسـتثمارات، ودعـوا إلى استكـشاف الاعتمـاد                 
  .على تعبئة الموارد المحلية كمصدر للتمويل

ت متاحــة تبــيّن تكــاليف وتــساءل عــدد مــن المــشاركين عمــا إذا كانــت هنــاك تقــديرا    - ٧٩
واعتـبر بعـض المـشاركين أن تحديـد هـذه التكـاليف       . تحقيق التحول الهيكلي المستدام في أفريقيـا     

قد يكون أمراً من الصعب بلوغه في مرحلة تسبق التحـول، وأنـه ينبغـي بـدلاً مـن ذلـك تـوخي         
 تتطلـب نهجـاً   واعتُـبر أن تحقيـق التحـول الهيكلـي المـستدام مـسألة        . تحديدها على أساس مستمر   

وأشــار مــشاركون آخــرون إلى أن أفريقيــا ينبغــي ألا تخــشى . تــدرُّجياً بــدلاً مــن النقلــة المفاجئــة
السير في عملية التحول الهيكلـي المـستدام بـسبب التكـاليف، لأن النمـو غـير المـستدام سـيكون                     

لـي والاسـتدامة    أكثر كلفة في المدى الطويل ولأن الهدفين المزدوجين المتمـثلين في التحـول الهيك             
فالعــالم ينبغــي أن يــشهد نقلــة في أنمــاط الــتفكير نحــو التــسليم بــأن    . ينفــصلان البيئيــة أمــران لا

  .الاقتصاد ما هو إلا نظام فرعي من نظام الأرض
  

ــائي    - واو   ــه مـــن منظـــور إنمـ ــام التجـــاري الـــدولي واتجاهاتـ  مـــن ٧البنـــد ( تطـــور النظـ
  )الأعمال جدول

القــضايا الرئيــسية الناشــئة مــن النظــام : حــول موضــوعين همــادارت مــداولات المجلــس   - ٨٠
ــو     ــائج مــؤتمر قمــة ري ــة الــشاملة؛ ونت  المعقــود مــؤخراً ٢٠+التجــاري الــدولي وتأثيرهــا في التنمي

وشهدت المداولات عروضاً قدمها الأمين العـام للأونكتـاد؛         . وانعكاساته على التجارة والتنمية   
يــة؛ ومــدير إدارة التجــارة الدوليــة بالبنــك الــدولي؛ ومــديرو  والمــدير العــام لمنظمــة التجــارة العالم

اللجنـــة الاقتـــصادية (شُـــعب التجـــارة في اللجـــان الإقليميـــة للأمـــم المتحـــدة وكبـــار موظفيهـــا  
والاجتماعيــة لغــربي آســيا، واللجنــة الاقتــصادية والاجتماعيــة لآســيا والمحــيط الهــادئ، واللجنــة   

ية لأوروبا واللجنة الاقتصادية لأمريكـا اللاتينيـة ومنطقـة          الاقتصادية لأفريقيا، واللجنة الاقتصاد   
؛ ومــدير إدارة التجــارة والــسياسات باللجنــة الاقتــصادية الأوروبيــة الآســيوية؛ )البحــر الكــاريبي

والممثــل الــدائم للبرازيــل لــدى منظمــة التجــارة العالميــة والأونكتــاد؛ والمستــشار الأقــدم بالمعهــد  
ــة المــستدامة؛ و  ــة المــستدامة بمجموعــة إيــف روشــيه ومــدير مؤســسة     الــدولي للتنمي مــدير التنمي

وقُدمت مساهمات أيضاً من منسق منتدى الأمم المتحدة المعـني بمعـايير الاسـتدامة              . روشيه إيف
ــاد   ــوظفي الأونكت ــار م ــات   . وكب ــة ببيان ــدول الأعــضاء التالي ــو ال ــسيا : وأدلى ممثل باســم (إندوني

ــصين٧٧ ـ مجموعــة ال ــة ا) وال ــة ، والجمهوري ــة    (لدومينيكي ــدان أمريكــا اللاتيني باســم مجموعــة بل
، والفلــبين، وهنــدوراس، والجزائــر، وكوبــا، وبــنغلاديش، وجمهوريــة )ومنطقــة البحــر الكــاريبي
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وبالإضافة إلى ذلك، أدلى ممثلو المنظمات غير الحكوميـة التاليـة      . فترويلا البوليفارية، وباراغواي  
ــات ــا للمع  : ببيان ــوب وشــرق أفريقي ــالم    معهــد جن ــة، وشــبكة الع لومــات والمفاوضــات التجاري

وتــولى إدارة . “عالمنــا لــيس للبيــع”/الثالــث، ومركــز البحــوث الاقتــصادية وبحــوث الــسياسات
  .النقاش مدير شعبة التجارة الدولية في السلع والخدمات، والسلع الأساسية بالأونكتاد

لفقـر قـد تجلـت في العقـود     وذُكر أن قوة التجارة كمحرك للنمـو والتنميـة والحـد مـن ا            - ٨١
وبرزت البلـدان الناميـة كمـصدر رئيـسي للتجـارة والنمـو وسـاهمت في الزيـادة                  . القليلة الماضية 

غـير أن التعـافي مـن الأزمـة ظـل بطيئـاً وهنـاك احتمـالات                 . القوية الـتي شـهدتها التجـارة العالميـة        
نـشاطاً أقـل ممـا كانـت     وقيل إنه حتى التجارة بين بلدان الجنوب تـشهد  . كبيرة لحدوث تدهور 

وتــشير . واشــتدت حالــة عــدم الــيقين الــتي تُخــيم علــى آفــاق النمــو في الــسنوات القادمــة. عليــه
ــة إلى أن معــدل نمــو التجــارة في عــام      ســيبلغ ٢٠١٢التوقعــات الأخــيرة لمنظمــة التجــارة العالمي

اقمــت الأزمــة وإذا مــا تف.  في المائــة، كمــا كــان متوقعــاً مــن قبــل٣,٧في المائــة بــدلاً مــن  ٢,٥
ــاتج المحلــي الإجمــالي بــصورة كــبيرة علــى المــستوى العــالمي، فــإن ذلــك       بتنــاقص معــدل نمــو الن

وهنـاك حاجـة   . سيشكل خطراً على بعض المكاسب الإنمائية التي تحققت في الـسنوات الأخـيرة      
مُلحــة لأن يــستمر التركيــز علــى تمكــين البلــدان الناميــة مــن اســتخدام التجــارة ســبيلاً لتحقيــق    

  .لتنمية المستدامة والشاملةا
وأُشير إلى أن حجم سلاسل القيمة العالمية ونطاقهـا وتعقيـدها وسـرعة انتـشارها علـى                   - ٨٢

). “التجـارة في المهـام    ”(نحو لم يسبق له مثيل، جميعها عوامل تُحدث تغييراً في طبيعـة التجـارة               
نحو تعميـق مـشاركة البلـدان    واتفق المشاركون على أن هناك تغييراً يحدث في اتجاهات التجارة       

ولهـذا التغـيير انعكاسـات تتعلـق        . في سلاسل الإمداد الإقليمية والعالمية وتخصُّص هذه المشاركة       
واتفـق عـدد مـن      . بأنسب الطرق لزيادة مساهمة التجارة في النمو والتنمية إلى أقصى حد ممكن           

فيــة تطــوير مــشاركتها في المــشاركين علــى أن هنــاك تحــدياً خاصــاً تواجهــه البلــدان ويتعلــق بكي
وأُشــير إلى أن تزايــد . المهـام الــتي تحقـق قيمــة مـضافة أعلــى، وكيفيــة تحـسين الإنتاجيــة وزيادتهـا     

أهمية سلاسل القيمة العالمية يبرز الحاجة لأن تُعيد الحكومـات الـتفكير في أنـسب طـرق للـسعي        
 في إدمــاج البلــدان في ويمكــن أن تــساعد سلاســل القيمــة العالميــة. للنمــو الــذي تقــوده التجــارة

ــارات      ــا والمه ــرص العمــل وتطــوير التكنولوجي ــق ف ــيس مــن  . شــبكات التجــارة، وخل ولكــن ل
المفترض أن تنشأ جميع الفوائد تلقائياً، أو توزّع بالتـساوي فيمـا بـين البلـدان، نظـراً لأن بعـض                     

التـأني في   ومن هنا تـأتي ضـرورة       . هذه البلدان قد تكون حبيسة أنشطة منخفضة القيمة المضافة        
الــسياسات والتــدابير، إلى جانــب ضــرورة التعــاون الإنمــائي الــدولي، وتعــاون القطــاع الخــاص    
ــى،         ــسلاسل قيمــة أعل ــزان ب ــذين يتمي ــاج والتجــارة الل ــة في الإنت ــدان النامي ــاج البل ــضمان إدم ل

  . والاستفادة من زيادة المكاسب الاقتصادية والتجارية



A/67/15 (Part V)  
 

12-56245 33 
 

ــة إلى مو   - ٨٣ ــسياسات الرامي ــسلع    وتــشمل ال ــع في ال ــشجيع التنوي اجهــة هــذه التحــديات ت
. والأسواق على نطاق أوسع لمـساعدة البلـدان المعتمـدة علـى الـسلع الأساسـية بـصورة خاصـة                   

 الــذي يمكــن أن يتخــذ شــكل التعــاون بــين “التــدخّل الحكــومي البــارع”ومــن هنــا تــأتي أهميــة 
ض تكـاليف المعـاملات والتجـارة،       القطاعين العام والخاص، والاستثمار في البنية التحتية، وتخفي       
كمـا أن التعـاون الـدولي أساسـي         . واتباع سياسة نشطة في مجال العمل لتعزيز القدرة التنافـسية         

وينبغي أن تكـون هنـاك      . لمعالجة تكاليف التجارة المرتبطة بسلاسل القيمة العالمية معالجة شاملة        
  . والتكاملشبكات أمان اجتماعي مصاحبة للاقتصاد المتزايد الانفتاح 

وأُشير إلى أن تخفيض تكاليف التجارة بالغ الأهميـة للتجـارة في سـياق سلاسـل القيمـة                     - ٨٤
ويتطلب ذلك اتخاذ التدابير لتخفيض تكـاليف المعـاملات الناجمـة عـن المعوقـات الماديـة                 . العالمية

ة ومـــن شـــأن تيـــسير التجـــارة، بمعالج ـــ. والتنظيميـــة والمؤســـسية في سلاســـل التجـــارة والنقـــل 
الإجراءات الجمركيـة وتحـسين لوجـستيات التجـارة، والقـدرة علـى الاتـصال وشـبكات النقـل                   

وتعزيـز التكامـل الإقليمـي، أن يـساهم بـدور كـبير،             ) عن طريق ممرات النقل على سبيل المثال      (
. وبخاصة في أفريقيا والبلدان النامية غير الساحلية حيـث تكـون تكـاليف التجـارة مرتفعـة عـادةً        

ــسير التجــارة وإدخــال      وتــشير در ــستثمر في تي ــدولي إلى أن كــل دولار يُ ــة للبنــك ال اســة حديث
وشُـدّد علـى أهميـة الخـدمات في         .  دولاراً ٧٠تحسينات تنظيمية، تقابله زيادة في التجارة بمقدار        

تيــسير التجــارة في ســياق سلاســل القيمــة العالميــة وتحــسين الإنتاجيــة بــصورة عامــة، وفي إتاحــة 
ة مـضافة أعلـى، وبخاصـة في الخـدمات الوسـيطة، مثـل البنيـة التحتيـة والنقـل                    فرص لتحقيق قيم ـ  

  .والخدمات التجارية والمهنية
وأُشير إلى أن استمرار معدل البطالـة المرتفـع يمثـل اختبـاراً لتـصميم بلـدان كـثيرة علـى                       - ٨٥

ث علـى القلـق     وذُكر أن استمرار الزيادة في تدابير تقييد التجارة أمر يبع         . ترك أسواقها مفتوحة  
وقد ظهـرت أيـضاً مجـالات جديـدة للخلافـات التجاريـة، مثـل الحـواجز غـير التعريفيـة،                     . البالغ
فيها التدابير الـصحية والتـدابير المتعلقـة بالـصحة النباتيـة والحـواجز التقنيـة والقواعـد المتـصلة                      بما

رف وسياســـات بالتجــارة أو القواعــد البيئيـــة أو الخاصــة، بالإضـــافة إلى تقلبــات أســـعار الــص     
وينبغــي أيـضاً عــدم تجاهــل القــضايا التجاريـة التقليديــة الــتي تهــم البلــدان   . التـصدي لــتغير المنــاخ 

وذُكر أن رصد هذه التـدابير مـن        . النامية بصورة خاصة، مثل الحواجز على الحدود والإعانات       
الاقتـصادي أمـر    جانب الأونكتاد ومنظمة التجارة العالمية ومنظمـة التعـاون والتنميـة في الميـدان               

  .مفيد لإبقائها تحت السيطرة
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وكان هناك اتفاق عـام علـى أنـه مـع تنـاقص الحـواجز التجاريـة التقليديـة تتزايـد أهميـة                         - ٨٦
التدابير غير التعريفية، وبخاصة تلك التدابير المؤثرة في التجارة في سـياق سلاسـل القيمـة العالميـة          

 منطقـة آسـيا والمحـيط الهـادئ، تـؤثر التـدابير غـير        ففـي . السريعة التأثر بالتكاليف بصورة خاصة 
 أي نحـو    - في المائـة مـن القيمـة الإجماليـة للـصادرات             ١٨  و ١٥التعريفية في نسبة تتراوح بـين       

واتفـق معظـم المنـدوبين      .  مليار دولار؛ ومن ثمّ فهناك حاجة مُلحة للتصدي لهذه التـدابير           ٣٠٠
عة، لكــن عــدداً مــن المنــدوبين قــال إن بعــض علــى أنــه قــد تكــون لهــذه التــدابير أغــراض مــشرو

ودعـت بعـض البلـدان إلى زيـادة الـشفافية، وإلى          . التدابير يمكن أن تكون بمثابـة حمائيـة مـستترة         
. اتباع نهج قائم على التعاون والتشاور للتصدي لعناصر التدابير غـير التعريفيـة المعوقـة للتجـارة                

 علــى التــدابير المتخــذة، بغيــة حــل إحــدى وذكــر الــبعض أن زيــادة الــشفافية ضــرورية للوقــوف
ــوافر البيانــات   ــشركاء   . المــشاكل الرئيــسية وهــي عــدم ت ــاد، بالتعــاون مــع ال وذُكــر أن الأونكت

الآخرين، قد عالج هذه الثغرة بإطلاق مبادرة الشفافية في التجارة ومنتدى الأمم المتحدة المعـني               
ــايير الاســتدامة  ــى در  . بمع ــاد عل ــون الأونكت ــسير    وشــجع الممثل ــايير لتي ــات وضــع المع اســة عملي

  .مشاركة البلدان النامية فيها
وأُشــيرَ إلى أن النظــام التجــاري المتعــدد الإطــراف لا يــزال ركنــاً أساســياً في الإدارة          - ٨٧

. وذُكِرَ أن المأزق الذي تشهده مفاوضات جولـة الدوحـة يـثير قلـق الجميـع               . الاقتصادية العالمية 
ة مقومات البقاء ينبغـي أن يُؤخـذ في الحـسبان بالكامـل عـدم تماثـل                 ولكي تتوافر لتحرير التجار   

البلــدان في الهياكــل والقــدرات التجاريــة، لــتمكين اقتــصاداتها مــن النمــو والتطــور علــى أســاس   
وينبغي أن تحظى القضايا المتعلقة بأقل البلدان نمواً باهتمام كافٍ لضمان فعاليـة تنفيـذ               . مستدام

مـــة، مثـــل الالتزامـــات المتعلقـــة بإتاحـــة الوصـــول إلى الأســـواق دون  وتفعيـــل الالتزامـــات القائ
  .الخضوع للرسوم الجمركية ولنظام الحصص والإعفاءات المتعلقة بخدمات أقل البلدان نمواً

وتساءل بعض المندوبين عن كيفية إدارة التجارة وموقعها في البناء الاقتـصادي العـالمي                - ٨٨
 خلـق فـرص العمـل وتعزيـز القـدرات الإنتاجيـة وتحقيـق               المتسق والـشامل لـضمان مـساهمتها في       

ــستدامة   ــشاملة والم ــة ال ــسياسات      . التنمي ــساق في رســم ال ــادة الات ــشجيع زي ــة ت ــيرَ إلى أهمي وأُش
وهنــاك . الاقتــصادية العالميــة، بمــا في ذلــك الاتــساق بــين الــسياسات التجاريــة والماليــة والنقديــة  

راء، وبخاصـة تمهيـداً لاسـتعراض الأهـداف الإنمائيـة           حاجة أيضاً لجعل التجارة أكثـر دعمـاً للفق ـ        
وينبغــي معالجــة هــذه الأهــداف في الــسياق الأوســع للخطــاب العــالمي . ٢٠١٥للألفيــة في عــام 

ــة   ــة بالتنمي ــة المتعلق ــق الآراء     . والإجــراءات العالمي ــز تواف ــدة لتعزي ــادرات جدي ــام بمب ويمكــن القي
ــة الأطــرافوالتعــاون علــى المــستوى الــدولي والحفــاظ علــى تعد   وذُكــر أن الأمــم المتحــدة  . دي

والأونكتــاد يقومــان بــدور هــام باعتبارهمــا الهيئــتين العــالميتين الوحيــدتين الموكــل إليهمــا معالجــة  
  . القضايا الرئيسية
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وفي ظــل المــأزق الــذي تــشهده العمليــة المتعــددة الأطــراف، وانتــشار سلاســل القيمــة      - ٨٩
ت الثنائيـة والإقليميـة الـساعية لتـدعيم بيئـة التجـارة الحـرة               العالمية، تسارعت الخطى نحو المبادرا    

بتجاوز التعريفات ومعالجة الحواجز غير التعريفية والقـضايا الداخليـة مثـل الاسـتثمار والمنافـسة                
وعمــدت مختلــف المنــاطق بــصورة متزايــدة إلى وضــع  . والمــشتريات الحكوميــة وتيــسير التجــارة 
في توسيع وتوحيد الاتفاقات التجارية الإقليميـة القائمـة،         نموذج للاتفاقات الإقليمية، وشرعت     

مثلما حدث في أفريقيا حيـث تمـت الموافقـة علـى خطـة عمـل لإنـشاء منطقـة تجـارة حـرة علـى                       
ويشير ذلـك إلى ضـرورة زيـادة الاتـساق بـين            . مستوى القارة لتعزيز التجارة بين بلدان المنطقة      

مـن التحـديات الهامـة الـتي تواجههـا معظـم المنـاطق              و. النهج المتعدد الأطراف والنهج الإقليمـي     
وكثير من المنـاطق    . التحدي المتعلق بكيفية إيجاد سبل لتعزيز التجارة بين بلدان المنطقة الواحدة          

النامية، مثل أمريكا اللاتينيـة ومنطقـة البحـر الكـاريبي، متخـصص علـى وجـه العمـوم في إنتـاج                   
نــة الاقتــصادية والاجتماعيــة لغــربي آســيا يبــدو أن نمــو  ووفقــاً لدراســة حديثــة للج. المــواد الخــام

وبالإضافة إلى ذلك، فـإن تـدعيم التجـارة مـع بلـدان           . التجارة داخل منطقة اللجنة يعزز التنمية     
  . الجنوب الأخرى، مثل الهند، يمكن أن يكون أشد تأثيراً من التكامل مع الاتحاد الأوروبي

 تكــن مرضــية تمامــاً للكــثيرين، فإنهــا حــددت   لم٢٠+وعلــى الــرغم مــن أن نتــائج ريــو   - ٩٠
ــصاد الأخــضر      ــستدامة والاقت ــة الم ــق التنمي ــة لتحقي ــة والدولي ــدابير الوطني وضــرورة . برنامجــاً للت

الاقتصاد الأخضر التي يمليهـا العلـم والفوائـد الإنمائيـة المحتملـة سـتؤثر تـأثيراً متزايـداً في التجـارة                       
ــة، مــن زاو  ــدائم بــين النظــام التجــاري ونظــام    والإدارة الاقتــصادية العالمي ــة تحقيــق الاتــساق ال ي

واعتُبرت التجـارة محركـاً للتنميـة والنمـو ورُئـي أنهـا ينبغـي أن تـساهم في تحقيـق                     . الإدارة البيئية 
وعلى الرغم من مساهمة عـدد مـن التـدابير المتـصلة بالتجـارة              . التنمية المستدامة والحد من الفقر    
تح أسواق السلع والخدمات البيئية، فمن المهـم ألاّ تكـون هـذه    في تحقيق الهدف، مثل مواصلة ف   

  .التدابير بمثابة حمائية مستترة أو تؤدي إلى توزيع غير متوازن للتكاليف والفوائد
ــاً        - ٩١ ــضايا وفقـ ــذه القـ ــر في بعـــض هـ ــسياً للنظـ ــزاً مؤسـ ــاد حيـ ــيح الأونكتـ ــن أن يتـ ويمكـ

ــرة ــاً لأحكــام أخــر    ) ب( ١٨ للفق ــة الدوحــة ووفق ــن ولاي ــرتين  م ــل الفق ــن ٥٨  و٥٦ى مث  م
وسـيُطلِق الأونكتـاد في هـذا       ). ٢٠+الوثيقـة الختاميـة لمـؤتمر ريـو        (“المستقبل الذي نـصبو إليـه     ”

السياق منتدى الاقتصاد الأخضر ويجري استعراضات لـسياسات الاقتـصاد الأخـضر بنـاء علـى                
ن الناميـة، ولا سـيما     وشدد المندوبون على أهميـة بنـاء قـدرات البلـدا          . طلبات محددة من البلدان   

ومـع ذلـك،    . أقل البلدان نمـواً، حـتى يتـسنى لهـا الاسـتفادة مـن الانتقـال إلى الاقتـصاد الأخـضر                    
ــل         ــة في تحوي ــل المخــاطر الكامن ــا مث ــة في أفريقي ــي أن تؤخــذ في الحــسبان التكــاليف المحتمل ينبغ

  . استخدام الأراضي من الإنتاج الغذائي إلى إنتاج الوقود الحيوي
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شيرَ إلى أن السياسة البيئية وسياسة المنافسة متكاملتـان، وتـسعى كـل منـهما لمعالجـة                 وأُ  - ٩٢
وهنــاك حاجــة لــضمان زيــادة الاتــساق بــين هــاتين   . فــشل الــسوق وزيــادة الرفــاه الاجتمــاعي 

ويساند الأونكتاد البلـدان في جهـدها الرامـي إلى اسـتعراض مبـادئ الأمـم المتحـدة                  . السياستين
اية المستهلك وهي المبادئ التي تعالج أيضاً الاستهلاك المـستدام الـذي يمكـن              التوجيهية بشأن حم  

ــر اســتدامة    ــة أكث ــق تنمي ــساهم في تحقي ــة انعكاســات   . أن ي ــات التجاري وللمفاوضــات والاتفاق
وخير مثال على ذلك هـو      . مباشرة على جهود البلدان الرامية إلى تحقيق نتائج التنمية المستدامة         

، ٢٠١٢ســبتمبر /لاقتــصادي في آســيا والمحــيط الهــادئ المعقــود في أيلــول   مــؤتمر قمــة التعــاون ا 
 في المائــة أو أقــل فيمــا يتعلــق ٥والــذي قــررت الــدول المــشاركة فيــه تخفــيض التعريفــات بنــسبة 

وقال بعض المندوبين إن الاقتصاد الأخضر يمثل فرصـة لقطـاع الأعمـال    . بعدد من السلع البيئية   
 إدارة الموارد الطبيعية إدارة مستدامة ومـع توقعـات المـستهلكين في             نظراً لاتساقه مع الحاجة إلى    

وذُكِــر في هــذا الــشأن أن هنــاك مجــالاً لتعميــق التعــاون بــين الأونكتــاد والقطــاع   . الوقــت ذاتــه
ويـرى القطـاع الخـاص أن علـى الأونكتـاد دوراً هامـاً ينبغـي أن يؤديـه في تـوفير محفـل               . الخاص

 الفاعلة بغية تحسين فهم الروابط القائمـة بـين الـصناعات والتنـوع              لتشجيع التعاون بين العناصر   
  .البيولوجي، وتبادل الخبرات

  
الحد من التفاوتـات مـن أجـل تنميـة متوازنـة            : استراتيجيات التنمية في عالم معولم      - زاي  

   ومستدامة
  ) من جدول الأعمال٨البند (    

ــة ا      - ٩٣ ــة وغــير الرسمي ــسات الرسمي ــشات الجل ــن جــدول    ركــزت مناق ــد م ــذا البن ــة به لمتعلق
الأعمال علـى مـشكلة تزايـد تفاوتـات الـدخل ومـسألة أوجـه ارتبـاط هـذه التفاوتـات بـالنمو،                       

فمـسألة التفاوتـات شـاغل رئيـسي      . سيما في سياق الأزمة العالمية المالية والاقتـصادية الراهنـة          لا
.  الأداء الاقتـصادي ليس فقط من منظـور أخلاقـي واجتمـاعي وإنمـا أيـضاً بـسبب تأثيرهـا علـى            

وقد أهملت لعدة سنوات، لكنـها اليـوم أصـبحت في صـميم الحـوار الاقتـصادي في العديـد مـن                      
وأشــار أحــد المتحــدثين إلى وجاهــة طــرح المــسألة للنقــاش في الأونكتــاد، مــا دام أنهــا   . البلــدان

ــشائه   ــبر أن تز   . كانــت ســبباً أساســياً في إن ــتي تعت ــات ال ــد وشــكك عــدة متحــدثين في النظري اي
ــالنظر إلى       ــة، ب ــوجي أو للتوســع في التجــارة العالمي ــتغير التكنول ــة لل التفاوتــات هــو نتيجــة حتمي

ــات، ورفــضوا ا     ــة الــتي تقــوم عليهــا تلــك النظري ــة التجريبي ــذلك  ضــعف الأدل ــة ب لفكــرة المقترن
  . في هذا الصدد“لا شيء ينبغي عمله”ومفادها أن 
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مــا بــين الــدول، علــى الــرغم مــن أن وقــد ســاعدت العولمــة في ســد فجــوات الــدخل في  - ٩٤
ومــع ذلــك، اتفــق . بعــضها فــشل في الانــدماج بنجــاح في الاقتــصاد العــالمي ولم يــساير الركــب

المتحــدثون والمنــدوبون علــى أن اتجــاه تزايــد التفاوتــات الــذي شــهدته العقــود الثلاثــة الأخــيرة،  
ــصاد ال      لا ــى الاقت ــشكل خطــراً كــبيراً عل ــة، ي ــدان المتقدم ــالميســيما في البل ــد  . ع وأســباب تزاي

وتــشمل تلــك الأســباب تغــير الأنظمــة الماليــة   . التفاوتــات متعــددة وتختلــف مــن بلــد إلى آخــر  
ــاطق أخــرى،         ــشركات إلى من ــشطة ال ــة، ونقــل أن ــالي، والعولم ــوة القطــاع الم ــزّز ق ــة، وتع العالمي

اق وكــان هنــاك اتفــ. وصــعود قــوى اقتــصادية، وتنفيــذ سياســات تقــوم علــى الليبراليــة الجديــدة
واسع على أن تحسين الحوكمة المالية على الـصعيد العـالمي يمكـن أن يـؤدي دوراً هامـاً في الحـد                 

  .من التفاوتات
ســيما في  وأكــد المــشاركون في النقــاش وعــدة منــدوبين أن بعــض البلــدان الناميــة، لا     - ٩٥

واكتـست  . ةأمريكا اللاتينية، قد نجحت في تجنب الآثار التوزيعيـة الـسلبية في الـسنوات الأخـير      
السياسات الداعمة المتعلقـة بالاقتـصاد الكلـي والأجـور أهميـة خاصـة في هـذا الـسياق، يـضاف                     
إليها السياسات الماليـة والـصناعية المحـددة الأهـداف الـتي ترمـي إلى ضـمان أن يُـستخدم داخـل                      

  .البلد معظم الدخل المترتب على نشاط يجري في ظروف خارجية أفضل
لتجريبيـة أن الفكـرة القائلـة إن خفـض الأجـور هـو الحـل لمـستويات                  وأظهرت الأدلـة ا     - ٩٦

فمــستويات البطالــة المرتفعــة حاليــاً ليــست نتيجــة  . البطالــة المرتفعــة فكــرة خاطئــة مــن أساســها 
وكانــت النتيجــة أنــه خــلال الانكمــاش، . للأجــور العاليــة وإنمــا لأجــور لا تــساير نمــو الإنتاجيــة

ها، واقتـــرن ذلـــك بتـــأثير علـــى توقعـــات أربـــاح تراجـــع الطلـــب وخفـــضت الأســـر اســـتهلاك
  .الشركات، وبالتالي على مستويات الاستثمار والنمو الاقتصادي

ــر بــروزاً مــع الأزمــة، الأمــر الــذي عــرَّض النمــوذج       - ٩٧ وأصــبحت تفاوتــات الــدخل أكث
فقُلّـصت الأجـور، لا سـيما في قطـاع الـصناعة،            . الاجتماعي للخطـر في كـثير مـن أنحـاء العـالم           

رر من ذلك في المقام الأول العمال الأقل تـأهيلاً؛ ونُقلـت وظـائف إلى الخـارج؛ وتـسببت                   وتض
المنــاورات الماليــة وفقاعــات المــضاربة في أزمــات كــان لهــا التــأثير الأكــبر علــى الفئــات الأكثــر    

وترتب على مشكلة ارتفاع نسب البطالة عواقب وخيمة لحقت التماسـك الاجتمـاعي             . ضعفاً
وأثــار المتحــدثون وكــثير مــن الوفــود . ؤدي إلى صــراعات سياســية واجتماعيــةومــن شــأنها أن تــ

ويـنجم  . على وجه الخصوص شواغل جوهريـة تتعلـق بالمـستويات العاليـة للبطالـة بـين الـشباب              
. عن هذه البطالة أن الشاب يواجه عقبة منذ الانطلاق قد ترافقـه نتائجهـا طـوال حياتـه المهنيـة                   

ومـع ذلـك، أكـد      . ارد لأن الاستثمار في التعلـيم يـصبح غـير مـربح           ويمثل ذلك أيضاً هدراً للمو    
ويمكـن  . العديد من المتحدثين الدور الذي يمكن أن يؤديـه التعلـيم في تقلـيص تفاوتـات الـدخل                 

سيما بطالة الـشباب، أن تـؤدي أيـضاً إلى هجـرة الأدمغـة وهـو مـا قـد يمنـع المنـاطق            للبطالة، لا 
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 بأزمــات مــن اللحــاق بالركــب بــسبب إقــدام العمــال مــن ذوي الأقــل نمــواً أو البلــدان الــتي تمــر
  .المهارات العالية على ترك وطنهم وبالتالي فقدان مشاركتهم في تعزيز المؤسسات المحلية

وكان هناك اتفاق واسـع النطـاق علـى أن الـسبيل إلى الخـروج مـن الأزمـة والحـد مـن                         - ٩٨
ابير التقـشف المـالي أو تقلـيص الأجـور     البطالة يمـر عـبر النمـو الاقتـصادي ولـيس مـن خـلال تـد         

وشـدد  . ومن الضروري إعادة بناء المؤسسات بصورة جذريـة       . إضفاء المرونة على الأسواق    أو
جميع المتحدثين على ضـرورة توزيـع مكاسـب النمـو الاقتـصادي بـين رأس المـال والعمـل علـى                      

رِّب بعـد عـام     فالخفض الطويل الأجـل لحـصة الأجـور مـن الـدخل، وهـو أمـر ج ـُ                . أساس عادل 
.  في البلدان الأعضاء في منظمـة التعـاون الاقتـصادي والتنميـة، كـان اسـتراتيجية فاشـلة                  ١٩٨٠

وكـان هنـاك   . ويبدو أن قـدراً أقـل مـن التفاوتـات في هياكـل الأجـور يـرتبط بانخفـاض للبطالـة          
توافق واسـع علـى أن تحقيـق التنميـة الـشاملة للجميـع أمـر يتطلـب تـدخل الحكومـة، حيـث إن                     

وقـال عـدد مـن      . لسوق وحـدها لا يمكـن أن تحـل مـشكلة التفاوتـات وارتفـاع نـسب البطالـة                  ا
المتحدثين إن تحديـد الحـد الأدنى للأجـور والتركيـز علـى التفـاوض الجمـاعي وسـيلتان جيـدتان              

ومن الأهمية بمكان لضمان أن تقوم المنافسة علـى مكاسـب الإنتاجيـة             . لمعالجة مسألة التفاوتات  
الأجور أن تحدد الأجور على مستوى الاقتصاد وليس على مستوى فـرادى           وليس على خفض    

وإضافة إلى ذلك، يتطلب إحلال ظروف عادلة في هذا الصدد وجـود تعـاون دولي       . الشركات
  .معزز ونظام دولي معقول يحكم القطاع المالي وأسعار صرف

يتـصل بالتـأثير المحتمـل    وفيمـا  . وشمل النقاش أيضاً قـضايا التفاوتـات الإقليميـة والهجـرة       - ٩٩
لذلك على مستويات الأجور والبطالة، أقر المتحدثون بأهمية تجنـب خفـض مـستويات الأجـور                
في المناطق الأكثر ثراء لمطابقتها مع الأجور في المنـاطق الأشـد فقـراً، مـشددين علـى دور إقـرار                     

الأقاليم، كمـا هـو     ومن شأن التحويلات الأقاليمية أن تخفف التفاوتات بين         . حد أدنى للأجور  
لكـن أحـد المتحـدثين تـساءل،        . الحال مثلاً في الولايات المتحدة الأمريكيـة أو الاتحـاد الأوروبي          

وعـلاوة علـى ذلـك،      . فيما يتعلـق بحالـة الاتحـاد الأوروبي، إن كانـت الميزانيـة الأوروبيـة كافيـة                
 للتنميــة فحــسب، تطــرق النقــاش إلى أهميــة ألا يــشمل التحليــل البعــد الاقتــصادي والاجتمــاعي

فبـصرف النظـر عـن      . وإنما البعد البيئي أيـضاً، الـذي يبـدو مهمـشاً نتيجـة للأزمـة الماليـة العالميـة                  
الحلـــول القـــصيرة الأجـــل، يمكـــن للبحـــث عـــن مخـــرج مـــن الأزمـــة أن يكـــون فرصـــة لإيجـــاد   

كون واتفـق المـشار  . استراتيجيات مناسبة تتيح تجنب العودة إلى مسارات السابق غير المـستدامة     
بـــصفة عامـــة علـــى أن العـــالم ســـيدفع ثمنـــاً باهظـــاً في المـــستقبل إذا فـــشل في معالجـــة القـــضايا  

  .الملحة البيئية
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نحو جيل جديد من السياسات الاستثمارية من أجـل         : الاستثمار من أجل التنمية     - حاء  
  نمو شامل وتنمية مستدامة

  ) من جدول الأعمال٩البند (
 الحديثــة في تــدفقات الاســتثمار الأجــنبي المباشــر الإقليميــة ناقــشت الــدورة الاتجاهــات - ١٠٠

والعالمية وإطار الأونكتاد لسياسات الاستثمار من أجل التنمية المستدامة الذي اعترفـت الـدول              
  .الأعضاء بأنه أداة حاسمة الأهمية لتنفيذ ولاية الدوحة

نتال، رئيس مجلس التجـارة     وبعد الملاحظات الافتتاحية التي أدلى بها السيد يوري سيلي         - ١٠١
والتنمية، قدم السيد جيمس زان، مدير شعبة الاسـتثمار والمـشاريع بالأونكتـاد، مـوجزاً لتقريـر         

السيدة أنابيـل غونـسالس،     : وتحدث المتحاورون وفقاً للترتيب التالي    . ٢٠١٢الاستثمار العالمي   
التجــارة والــصناعة في وزيــرة التجــارة الخارجيــة في كوســتاريكا؛ والــسيد روب ديفيــز، وزيــر   

جنوب أفريقيا؛ والسيد جيفري ساكس، مـدير معهـد الأرض، بجامعـة كولومبيـا الـذي شـارك                  
. وأدلى الأمــين العــام للأونكتــاد، الــسيد سوباتــشاي بانيتــشباكدي ببيــان  . عــن طريــق الفيــديو 

ــستدامة        ــة المـ ــدولي للتنميـ ــد الـ ــيس المعهـ ــال، نائـــب رئـ ــارك هـ ــسيد مـ ــاش الـ ــارك في النقـ وشـ
وأعقـب ذلـك    . براديب مهتا، الأمين العـام للجمعيـة الدوليـة لوحـدة وثقـة المـستهلكين               دوالسي

  .مناقشة تفاعلية شارك فيها الحضور
وأوضح تقريـر الاسـتثمار العـالمي أن التـدفقات العالميـة للاسـتثمار الأجـنبي المباشـر في                    - ١٠٢
 دولار، علــى  تريليــون١,٥ قــد تجــاوزت متوســط مــا قبــل الأزمــة، حيــث بلغــت  ٢٠١١ عــام

غــير أن هــذه التــدفقات ظلــت أقــل مــن  . الــرغم مــن الاضــطراب الــذي ســاد الاقتــصاد العــالمي 
ــتي ــذروة ال ــها قبــل الأزمــة في عــام    ال ــسبة تزيــد علــى  ٢٠٠٧كانــت قــد بلغت ــة٢٠ بن .  في المائ

فالتـدفقات نحـو البلـدان الناميـة بلغـت      . ذلـك، كـان هنـاك تفـاوت في التـدفقات          وبالإضافة إلى 
 في المائة؛ بينمـا شـهدت الاقتـصادات        ١١ مليار دولار، أي بزيادة بنسبة       ٦٨٤ ياسياً هو رقماً ق 

 في المائـة، وزادت التـدفقات إلى البلـدان          ٢٥التي تمر بمرحلة انتقاليـة زيـادة في التـدفقات بنـسبة             
هـذا  غـير أن مـشهد الزيـادة العالميـة في الاسـتثمار الأجـنبي المباشـر                 .  في المائة  ٢١المتقدمة بنسبة   

يتناقض مع التطورات في أنحاء من أفريقيا وفي أقل البلدان نمواً، حيث استمر ركـود الاسـتثمار                 
  .الأجنبي المباشر

وفيما يتعلق برسم سياسات الاستثمار، توضح التطورات أن العالم يقف عنـد مفتـرق        - ١٠٣
ظـل عـدد كـبير      فعلـى المـستوى الـوطني،       . طرق في الانتقال من عهد التحرير إلى عهـد التنظـيم          

من البلدان يأخذ بنهج التحرير وتشجيع الاستثمار الأجنبي، مع تطبيق تـدابير تنظيميـة ورقابيـة                
ــان نحــو أهــداف سياســاتية أخــرى، مثــل       ــه، متجهــاً في كــثير مــن الأحي ــدة في الوقــت ذات جدي
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وعلـى المـستوى الـدولي، ظـل التفـاوض بـشأن اتفاقـات الاسـتثمار الدوليـة                  . السياسة الـصناعية  
. وإبرام هذه الاتفاقات يسيران بمعدل أبطأ، وحدث تحول نحو إبرام معاهدات اسـتثمار إقليميـة             

  .وصاحب ذلك اهتمام متزايد باعتبارات التنمية المستدامة
وكان الهدف من إطار سياسات الاسـتثمار مـن أجـل التنميـة المـستدامة هـو مـساعدة                    - ١٠٤

رجعي لراسمي السياسات عند وضـع سياسـات      راسمي السياسات في هذا الشأن وتوفير أساس م       
.  أو تنقـيح الاتفاقـات القائمـة    -الاستثمار الوطنية والتفاوض بشأن اتفاقات الاستثمار الدوليـة         

ويحدد الإطار المبادئ الأساسية التي ينبغـي أن يـدور حولهـا رسـم سياسـات الاسـتثمار الوطنيـة                    
ن الــساعية لجــذب الاســتثمار الأجــنبي والدوليــة، كمــا يحــدد مجموعــة خيــارات سياســاتية للبلــدا

  .وزيادة مساهمته في التنمية الاقتصادية والاجتماعية
ــه          - ١٠٥ ــذي يمكــن أن يؤدي ــام ال ــدور اله ــدوبون ال ــك، أكــد المن ــت ذل ــتي تل ــشة ال وفي المناق

ــة الاقتــصادية وفي الــسعي لتحقيــق الــشمول والاســتدامة     . الاســتثمار الأجــنبي المباشــر في التنمي
قلقهم إزاء استمرار هبوط تـدفقات الاسـتثمار الأجـنبي المباشـر الموجهـة نحـو أفقـر                  وأعربوا عن   

بلــدان العــالم وتركزهــا في القطاعــات ذات القيمــة المــضافة المنخفــضة حيــث تكــون التكــاليف    
وأشـير إلى ضـرورة وضـع سياسـات سـليمة لمعالجـة أوجـه القـصور هـذه               . البيئية مرتفعـة أحيانـاً    

  .وليوإلى ضرورة التعاون الد
ورحب المندوبون بالإطـار الـذي يـضع نتـائج التنميـة المـستدامة في صـدارة المناقـشات             - ١٠٦

المتعلقــة بــسياسات الاســتثمار ويعطــي دفعــة لبعــد الاســتدامة في النقــاش المتعلــق بمــستقبل نظــام   
وأثنوا على الأونكتاد للمبادئ الأساسية للإطار الذي يـشمل جميـع العناصـر      . الاستثمار الدولي 

وشـجع المنـدوبون الأونكتـاد علـى مواصـلة          . الحاسمة الأهمية لبرنامج للاستثمار من أجل التنمية      
تنفيذ ولاية الدوحة، وأشاروا إلى أهمية الإطـار في تـشجيع سياسـات الاسـتثمار ومـا يتـصل بـه                     

  .من سياسات إنمائية لتعزيز النمو الاقتصادي من أجل تحقيق التنمية المستدامة والشاملة
وقال بعض المندوبين إن التحرير الكامل قد لا يكون الحـل الأمثـل في ظـروف وطنيـة                   - ١٠٧

محددة وإن هناك حاجة لاتبـاع سياسـات اسـتباقية لـضمان مـساهمة الاسـتثمار الأجـنبي المباشـر                    
على النحو المتوقع في النمو المستدام بوسـائل منـها علـى سـبيل المثـال ضـمان نقـل التكنولوجيـا                      

وذكر المندوبون أن تطـوير     . ية المهارات والروابط مع قطاعات الاقتصاد الأخرى      الملائمة، وتنم 
تنظيم المـشاريع حاسـم الأهميـة في هـذا الـشأن، وأشـاروا إلى فائـدة إطـار الأونكتـاد لـسياسات                       

ــة   . تنظـــيم المـــشاريع ــائج التنميـ ــة التنظيمـــي محـــوري في تحقيـــق نتـ وذُكـــر أيـــضاً أن دور الدولـ
 وتطـوير   - تنظـيم القطاعـات الحـساسة مثـل الـصناعات الاسـتخراجية               وبخاصـة في   - المستدامة
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وهـذه المجـالات    . البنية التحتية العامة، ومكافحة التجنب الضريبي وتحـسين حوكمـة الـشركات           
  .التي تستدعي تعاوناً دولياً أقوى سيكون للأونكتاد دور ينبغي أداؤه فيها

كومية إنه ينبغـي أن يـوفر الإطـار توجيهـاً           وقال ممثلو بعض البلدان والمنظمات غير الح       - ١٠٨
للمناقشات المقبلة لتحسين التوازن بين حقوق الدول وحقوق مستثمري القطـاع الخـاص عنـد               

ــدة    ــة أو توقيــع اتفاقــات جدي ــصناعية  . تجديــد اتفاقــات الاســتثمار الدولي وستــستفيد البلــدان ال
مار الأجـنبي المباشـر المتزايـدة       أيضاً، وبخاصة لأنها أصبحت مقاصـد اسـتثمارية لتـدفقات الاسـتث           

  .الوافدة من الاقتصادات الناشئة
وكان هناك أيـضاً تـشجيع للإصـلاح لتحـسين تـسوية منازعـات الاسـتثمار، وبخاصـة                   - ١٠٩

فيمــا يتعلــق بقــضايا الــشفافية والإنــصاف ومــا يتعلــق أيــضاً بالحاجــة إلى تقليــل تكــاليف حــل      
لقـــضايا الرئيـــسية في هـــذا المجـــال كيفيـــة إدارة  ومـــن ا. منازعـــات الاســـتثمار إلى الحـــد الأدنى

الإصــلاحات بغيــة تعزيــز انتقــال نحــو نظــام لاتفاقــات الاســتثمار الدوليــة يكــون أكثــر ملاءمــة    
للتنميــة المــستدامة، دون الإضــرار بــلا داعٍ بــالأمن وبإمكانيــة التنبــؤ والاســتقرار المطلــوبين مــن   

  .كن أن يكون له دور مفيد في هذا الشأنوذُكر أن تبادل الخبرات يم. المستثمرين الأجانب
وشجع المندوبون الأونكتاد على مواصلة أعماله المتعلقـة بالاسـتثمار مـن أجـل تحقيـق                 - ١١٠

ــي     ــا وهـ ــة جميعهـ ــية الثلاثـ ــه الأساسـ ــالات خبرتـ ــستدامة في مجـ ــة المـ ــيلات  : التنميـ ــوث وتحلـ بحـ
وفيمـا  . راء الحكـومي الـدولي    السياسات، وأنشطة التعـاون الـتقني، وتـوفير منـبر لبنـاء توافـق الآ              

ــة       ــة علــى الاســتمرار في تقــديم المــساعدة التقني ــدوبون الأمان ــتقني، شــجع المن يتعلــق بالتعــاون ال
المتعلقــة بجمــع إحــصاءات الاســتثمار الأجــنبي المباشــر، بمــا في ذلــك الإحــصاءات المتعلقــة بتــأثير  

 الأجـنبي المباشـر الـذي طـوره     الاستثمار الأجنبي المباشـر لإدخالهـا في مؤشـر مـساهمة الاسـتثمار         
الأونكتــاد مــؤخراً؛ ومــن بــين وســائل التعــاون الــتقني الفعالــة الأخــرى هنــاك استعراضــات           
السياسات الاستثمارية التي أُشيد بها باعتبارها بالغـة الأهميـة للمـسؤولين الحكـوميين، وبـصورة                

اعات الـتي تتـوافر     خاصة لتحديـد القطاعـات الاقتـصادية وتـشجيع الاسـتثمار الأجـنبي في الـصن               
فيها إمكانـات النمـو؛ فـضلاً عـن الـدورات التدريبيـة والأعمـال الاستـشارية المتعلقـة باتفاقـات                     

  .الاستثمار الدولية
واتفق المندوبون على ضـرورة إيـلاء اهتمـام خـاص لوضـع إطـار سياسـات الاسـتثمار                    - ١١١

ذكروا أن أعمـال الأونكتـاد      و. من أجل تحقيق التنمية المستدامة في صلب هذه الأنشطة جميعها         
في مجــال الاســتثمار وخبراتــه الفنيــة منحتــه دوراً طليعيــاً في النقــاش العــالمي المتعلــق بالاســتثمار    

وكان هناك توافق عام في الآراء علـى أن الإطـار يتـيح نقطـة انطـلاق قويـة، باعتبـاره                     . والتنمية
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يقدم توجيهاً مفيداً للانتقال نحـو جيـل   منبراً للمناقشات المتعددة الأطراف وبناء توافق الآراء، و    
  .جديد من سياسات الاستثمار التي تمنح الأولوية لنتائج التنمية المستدامة

  
إسهام الأونكتاد في تنفيذ ومتابعة نتائج المؤتمرات الرئيسية ومؤتمرات القمة التي             - طاء  

  تعقدها الأمم المتحدة في الميدانين الاقتصادي والاجتماعي
  ) من جدول الأعمال١٠البند (

قــدم نائــب الأمــين العــام للأونكتــاد تقريــر إســهام الأونكتــاد في تنفيــذ ومتابعــة نتــائج    - ١١٢
المـــؤتمرات الرئيـــسية ومـــؤتمرات القمـــة الـــتي عقـــدتها الأمـــم المتحـــدة في الميـــدانين الاقتـــصادي   

ت عـدة دول    وبعد عرض نائـب الأمـين العـام، أدل ـ        . TD/B/59/6والاجتماعي الوارد في الوثيقة     
ــة   ــد مــن جــدول    . أعــضاء ببيانــات باســم مجموعــات إقليمي ــسيه هــذا البن وأشــارت إلى مــا يكت

وقالت إنها طلبت في السنوات القليلة الماضية إدخـال تحـسينات علـى             . الأعمال من أهمية كبيرة   
  .كيفية تناول هذا البند من جدول الأعمال

المخصص لهـذا البنـد، وطلبـت أن        وأعربت عدة دول أعضاء عن أسفها لضيق الوقت          - ١١٣
يخصص له المزيد من الوقت في الدورات المقبلة لمجلـس التجـارة والتنميـة لإتاحـة إجـراء مناقـشة        
ــاد ككــل أن يقــدم إســهاماته        ــتي يمكــن بهــا للأونكت ــة ال ــشأن الكيفي ــة ب ــة حقيقي ــة دولي حكومي

  .يتصل بأركانه الثلاثة فيما
 للتقريـر ولأنـشطة أمانـة الأونكتـاد في مجـالات      وأعربت الدول الأعـضاء عـن تقـديرها      - ١١٤

وأشــارت عــدة دول . وطلبــت أن تواصــل الأمانــة عملــها في مجــالات متعــددة . أركانــه الثلاثــة
أعضاء إلى أن الأونكتاد ينبغي أن يفكر بـصورة اسـتباقية في الكيفيـة الـتي يمكـن أن يـشارك بهـا                      

يمكنه بهـا أن يـدرج مـسألة التنميـة في صـلب        في مؤتمرات الأمم المتحدة الرئيسية، والكيفية التي        
وطلبــت الــدول الأعــضاء إلى الأمانــة تقــديم أفكــار بــشأن كيفيــة تعزيــز المــداولات  . المناقــشات

الحكومية الدولية للأونكتـاد وكيفيـة التعـاون مـع المؤسـسات الأخـرى في المحافـل المعنيـة داخـل                     
  .الأمم المتحدة

ــة باســم مجموعــة إقليميــة، عــن مــشاطرتها   وأعربــت إحــدى الــدول الأعــضاء، مت  - ١١٥ حدث
اقتنــاع مجموعتــها بــأن الاســتفادة مــن عمــل الأونكتــاد تــستلزم إيجــاد الــسبل والوســائل لترجمــة   
استنتاجات الأونكتاد وعمله التحليلي إلى خطوات ملموسة ولتعزيـز الأعمـال المتعلقـة بالتنميـة               

  .على الصعيد العالمي
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اهتمامها بالعملية التحضيرية التي يـضطلع بهـا الأونكتـاد          وأعربت الدول الأعضاء عن      - ١١٦
وطلبت إلى رئيس مجلس التجارة والتنمية بدء مـشاورات في أقـرب            . فيما يتعلق بأنشطته المقبلة   

فرصة ممكنة مع الدول الأعضاء بشأن الطريقة الـتي يمكـن بهـا للأونكتـاد التحـضير، في مجـالات                    
ى الخمسين لإنشائه واسـتعراض الأهـداف الإنمائيـة للألفيـة     أركانه الثلاثة، لمناسبات مثل الذكر   

واقترحـــت الـــدول الأعـــضاء إمكانيـــة عقـــد دورة اســـتثنائية لمجلـــس التجـــارة . ٢٠١٥في عـــام 
  .والتنمية لبلورة الاستعدادات للاحتفال بالذكرى الخمسين للأونكتاد على أسس صحيحة

  
   ا الأونكتاداستعراض أنشطة التعاون التقني التي يضطلع به  - ياء  

  )من جدول الأعمال) أ( ١١البند (
شدد وفدان على أهمية أنشطة التعاون التقني الـتي يـضطلع بهـا الأونكتـاد، وبخاصـة في                    - ١١٧

  .مجالات العلم والتكنولوجيا والابتكار
  

  تقرير عن المساعدة المقدمة من الأونكتاد إلى الشعب الفلسطيني  - كاف  
  )عمالمن جدول الأ) ب( ١١البند (

أدلى عشرون مندوباً، بينهم منـدوبو أربـع مجموعـات إقليميـة، ببيانـات بـشأن التقريـر                   - ١١٨
وأعـــرب ). TD/B/59/2(المتعلـــق بالمـــساعدة المقدمـــة مـــن الأونكتـــاد إلى الـــشعب الفلـــسطيني   

منــدوباً عــن تقــديرهم للاســتنتاجات الــواردة في التقريــر وأشــادوا بالــدعم الملمــوس الــذي    ١٩
  . مانة إلى الشعب الفلسطيني، لكن وفداً أبدى تحفظاًتقدمه الأ
وقال ممثل الأمانة إن استنتاجات هذا التقريـر وتقريـر العـام الماضـي قـد رددهـا تقريـرا                     - ١١٩

المقـدَميْن إلى لجنـة الاتـصال       ) ٢٠١٢سـبتمبر   / أيلـول  ٢٣(صندوق النقد الدولي والبنك الدولي      
كتاد التنبؤ بالمشاكل والمساهمة في المفاوضـات الـتي         ومضى يقول إن باستطاعة الأون    . المخصصة

 بين الجانبين الفلـسطيني والإسـرائيلي لتقليـل التـسرب الـضريبي إلى              ٢٠١٢يوليه  /بدأت في تموز  
ــر هــذا العــام في التــصدي      . إســرائيل ــوارد في تقري ــه في أن يــساهم التحليــل ال وأعــرب عــن أمل

ل الـتي يعـاني منـها الاقتـصاد الفلـسطيني واقتـراح             للأزمات الناشئة، وتحديد القيود الطويلة الأج     
ــة الفلــسطينية القادمــة   وقــال إنــه يأمــل أن يــساهم  . الحلــول لتحويلــه إلى اقتــصاد دينــامي للدول

  .الأونكتاد بذلك في تحقيق سلام دائم في الشرق الأوسط
الفلـسطينية،  وأعرب جميع المندوبين تقريباً عن قلقهم إزاء القيود التي تواجهها التنميـة           - ١٢٠
ــا ــات        بمـ ــدهور التوقعـ ــرائيلية، وتـ ــستوطنات الإسـ ــيع المـ ــستمر، وتوسـ ــتلال المـ ــك الاحـ في ذلـ

الاقتصادية، وتدمير الأصول والقاعـدة الإنتاجيـة الفلـسطينية، وتجزئـة الأسـواق المحليـة، والعزلـة                 
 وضـعف   عن الأسواق الدولية، والاعتماد على الاقتصاد الإسرائيلي، وتناقص المعونة الخارجية،         
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القــدرة التــصديرية، والقيــود المفروضــة علــى تنقّــل الــشعب الفلــسطيني والبــضائع الفلــسطينية،    
والحالة البالغة الخطورة في غزة، وضعف القطاع الخاص، والآثار المدمرة لجدار الفـصل، وعـدم          

  .إحراز تقدم في المفاوضات السياسية الرامية إلى تحقيق تسوية عادلة للقضية الفلسطينية
وأعربــت الغالبيــة العظمــى مــن المنــدوبين عــن الأســى إزاء الظــروف المعيــشية الــصعبة    - ١٢١

الــسائدة في الأرض الفلــسطينية المحتلــة ودعــت إلى توحيــد جهــود المجتمــع الــدولي لــدعم التنميــة 
وذكــر أحـــد  . الاقتــصادية وتحـــسين الظــروف الاجتماعيـــة الاقتــصادية في الأرض الفلـــسطينية   

ر الشعب الفلسطيني، وتدمير هياكله الأساسـية ومنازلـه وتوسـيع المـستوطنات             المندوبين أن إفقا  
وقـال إن   . “البانتوسـتانات ”الإسرائيلية، جميعهـا أمـور أدت إلى تفـاقم التفتـت الحـالي وظهـور                

بلــده الــذي يــضع نــصب عينيــه تاريخــه الخــاص مــن الفــصل العنــصري والقمــع وانتــهاك حقــوق 
  .ساعد في البحث عن حل دائم للقضية الفلسطينيةت الإنسان يشجب الأعمال التي لا

وذكر عدد كبير من المندوبين أن نمـو النـاتج المحلـي الإجمـالي في العـامين الـسابقين نمـو                      - ١٢٢
فمعــدلات الفقــر المرتفعــة، والبطالــة، وتنــاقص الأجــور الحقيقيــة والإنتاجيــة، وانعــدام   . مُــضلّل

طبيعيــة هــي مؤشــرات أبلــغ دلالــة للحقيقــة علــى   الأمــن الغــذائي وفقــدان الأراضــي والمــوارد ال 
  .الواقع أرض
وأبدت الغالبية العظمى من المندوبين قلقها إزاء الأزمة المالية الـتي تعـاني منـها الـسلطة                  - ١٢٣

ــة   ــاقص المعون ــدين وتن ــد ال ــأثير الــسلبي للتقــشف المــالي في    . الفلــسطينية، وتزاي وحــذروا مــن الت
الية إلى انعدام الـسيادة علـى الحـدود، وتـسرب الإيـرادات إلى              الظروف الراهنة وعزوا الأزمة الم    

  . إسرائيل وفقدان الناتج المحتمل بسبب الاحتلال
ــة العظمــى مــن المنــدوبين إلى أن ســنوات الاحــتلال جعلــت الزراعــة     - ١٢٤ وأشــارت الغالبي

 في ٣٥بة فَــرَي نــس. الفلــسطينية غــير قــادرة علــى تحقيــق إمكاناتهــا المتعلقــة بالإنتــاج والتوظيــف
 ١١٠ ٠٠٠المائــة فقــط مــن الأراضــي القابلــة للــرَي في الأرض الفلــسطينية المحتلــة تبلــغ تكلفتــه 

وأبدوا جـزعهم إزاء العقبـات الـتي    .  في المائة من الناتج المحلي الإجمالي سنوياً    ١٠ فرصة عمل و  
درات، تــضعها إســرائيل أمــام الزراعــة الفلــسطينية، وســيطرتها الــشديدة علــى الــواردات والــصا  

وبنـــاء جـــدار الفـــصل، وتوســـيع المـــستوطنات غـــير القانونيـــة، ومنـــع الفلاحـــين الفلـــسطينيين   
ــن ــجار     مـ ــن أشـ ــين مـ ــتلاع الملايـ ــيهم واقـ ــول إلى أراضـ ــةالوصـ ــود إن  .  الفاكهـ ــت الوفـ وقالـ

الإســرائيلي المفــروض علــى الأسمــدة الجيــدة قــد تــسبّب في انخفــاض الإنتاجيــة الزراعيــة     الحظــر
أدى إلى فقـدان الإنتـاج الفلـسطيني القـدرة علـى المنافـسة في الأسـواق         ، مـا في المائـة  ٣٣ بنـسبة 

  . المحلية والإقليمية
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تقـوم بـه إسـرائيل مـن اسـتخراج       وأعرب عدد كبير من المنـدوبين عـن قلقهـم إزاء مـا            - ١٢٥
مفــرط للميــاه مــن المــصادر الفلــسطينية لاســتخدامها داخــل حــدودها ومــستوطناتها، في الوقــت 

ــرم   ــذي تح ــاه        ال ــن المي ــدة م ــة احتياجــاتهم المتزاي ــار لتغطي ــاء الآب ــن حــق بن ــسطينيين م ــه الفل . في
يُسمح لصيادي الأسماك الفلسطينيين بالصيد سوى في مـدى ثلاثـة أميـال بحريـة، بـدلاً مـن                    ولا

وبــدون تحكّــم الفلــسطينيين في أراضــيهم . الأميــال العــشرين الــتي تــنص عليهــا اتفاقــات أوســلو 
ال كـــبير لوضـــع خطــط لتنميـــة المـــوارد الفلــسطينية النـــادرة وتحقيـــق   يوجـــد مج ــ وميــاههم، لا 

  .الاستخدام الأمثل لهذه الموارد
. وأشــاد ممثــل فلــسطين بتقريــر الأونكتــاد بالمــساعدة الــتي يقــدمها للــشعب الفلــسطيني  - ١٢٦

ومـضى  . وقال إن التقرير الموجز يقدم تحليلاً عاماً يغني القُراء عـن الرجـوع إلى مـصادر أخـرى                 
ــدي           ي ــصادي تقيي ــاق اقت ــة اتف ــسطيني رهين ــصاد الفل ــل الاقت ــول أن يظ ــير المقب ــن غ ــه م ــول إن ق
 عاماً لتغطية فتـرة مؤقتـة       ١٨واتحاد جمركي مشوّه، تم التوقيع عليهما منذ        ) بروتوكول باريس (

ودعـا  . وتلك الفترة ينبغي أن تتبعها علاقات اقتصادية طبيعيـة بـين الـدولتين            . تبلغ خمسة أعوام  
حـــتلال إلى إنهـــاء المـــستوطنات الاســـتعمارية والاحـــتلال العـــسكري والإفـــراج عـــن ســـلطة الا

ــة  . الفلــسطينيين المناضــلين في ســبيل الحريــة مــن الــسجون الإســرائيلية   وقــال إن قــضيتهم العادل
ونضالهم الوطني المشروع سيحالفهما النصر، وأن الـصوت الفلـسطيني سيُـسمع في كـل مكـان                 

  . اء الدولة الفلسطينية وعاصمتها في القدسحتى يحين يوم التحرير وإنش
وأعرب ممثل إسرائيل عن ترحيبه بـبرامج دعـم الاقتـصاد الفلـسطيني الـتي ستـساهم في                   - ١٢٧

تحقيــق ســلام دائــم، وأبــدى اهتمامــه بعمــل الأونكتــاد مــن أجــل بنــاء القــدرات المؤســسية            
ط في الـسياسة والتحيـز بـدلاً        وأعرب عن خيبـة أملـه في التقريـر المتـور          . والسياساتية الفلسطينية 

ووصــف التقريــر بأنــه منحــاز ومملــوء بالإشــارات الخطــأ والمــصادر . مــن التقــدم والــروح المهنيــة
يــشير التقريــر إلى الإجــراءات الإيجابيــة الــتي اتخــذتها حكومــة  وبالإضــافة إلى ذلــك، لا. المتحيــزة

ة التعاونيـة المتعلقـة     إسرائيل لتحسين ظـروف معيـشة الـشعب الفلـسطيني، مثـل سلـسلة الأنـشط               
  . وأبدى تحفظاً باسم حكومته بشأن التقرير. بالمياه والعمل والمالية العامة

. وقال ممثل الاتحـاد الأوروبي إن الاتحـاد هـو أكـبر مـانح في الأرض الفلـسطينية المحتلـة                     - ١٢٨
لثنائيـة  وقال عدد من المندوبين إنهم يقدمون الدعم إلى الشعب الفلسطيني عـن طريـق القنـوات ا     

وأعرب عدد كبير من المندوبين عن تقديرهم لأنـشطة التعـاون الـتقني الـتي              . والمتعددة الأطراف 
يقوم بها الأونكتاد وطلبـوا زيـادة الـدعم المقـدم إلى الـشعب الفلـسطيني وإلى برنـامج الأونكتـاد            

بالتعاون الـتقني   لتقديم المساعدة إلى الشعب الفلسطيني، لتعزيز قدرته البحثية ومشاريعه المتعلقة           
  .يتفق مع برنامج العمل المكثّف الصادر به تكليف من الأونكتاد الثالث عشر بما
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المسائل التي تتطلب من المجلس اتخاذ إجراء بشأنها في إطار متابعـة الـدورة الثالثـة               - لام  
  عشرة للمؤتمر

ا للــدورة  متابعــة نتــائج تقريــر وحــدة التفتــيش المــشتركة والاســتنتاجات المتفــق عليه ــ           
  ٢٠١٢يوليه / تموز٦الاستثنائية السادسة والعشرين لمجلس التجارة والتنمية في 

  ) من جدول الأعمال١٢البند (    
وبـيّن الإجـراءات المزمـع    . عرض نائب أمين عام الأونكتـاد خطـة العمـل علـى المجلـس             - ١٢٩

أجـل تحـسين تنظـيم      اتخاذها في إطار كـل مـن المجـالات الـسبعة الـتي سـتركز عليهـا الأمانـة مـن                      
وقــد بــدأ العمــل بالفعــل في بعــض المجــالات،  . الأونكتــاد وإدارتــه والآجــال الزمنيــة للإنجــازات 

وسترصـد الإدارة العليــا في  . وبوجـه خـاص في مجـال تحـسين إطــار الإدارة القائمـة علـى النتـائج       
حـراز التقـدم    الأونكتاد بانتظام تنفيذ خطة العمل وتُجري ما يلزم من تعديلات عليها لكفالـة إ             

ــائج  ــوغ النت ــسنتين      . نحــو بل ــامج ال ــتي تقــررت بالفعــل في برن ــشطة ال ــأثر ســلباً الأن ولكــي لا تت
ــوارد خارجــة      ٢٠١٣- ٢٠١٢ ــواردة في خطــة العمــل م ــشطة ال ــذ بعــض الأن ، ســيتطلب تنفي

  .الميزانية عن
ا وأكد ممثلو ثلاث مجموعات إقليمية وعـدة وفـود تأييـدهم لعمـل الأونكتـاد، وأعربـو                 - ١٣٠

ــاد،       ــز التنظــيم والإدارة في الأونكت ــاد عــن تقــديرهم لمــشروع خطــة عمــل تعزي ــة الأونكت لأمان
  .وأكدوا أن الهدف المتوخى من العملية هو تعزيز المنظمة

وقال ممثلا مجموعتين إقليميتين إن أولوية مجلس التجارة والتنمية ينبغـي أن تكـون هـي                 - ١٣١
وأعربا عـن القلـق لكـون هـذه المـسألة قـد أعاقـت بنـاء                 . التركيز على الأعمال الفنية للأونكتاد    

وقال ممثل مجموعة إقليمية وممثـل دولـة عـضو واحـدة إن ثمـة حاجـة                 . توافق الآراء في الأونكتاد   
إلى التركيز على التوجيه الاستراتيجي، ومنح الثقة الكاملة للأمانة وإفساح المجال أمامها لتنفيـذ             

  .خطة عملها
موعتين إقليميتين وأربع دول أعـضاء تقـديم خطـة عمـل أكثـر تفـصيلاً                وطلب ممثلو مج   - ١٣٢

. تتـضمن إجـراءات ومراحـل إنجـاز وآجـال زمنيــة محـددة علـى مـدى الـسنوات الأربـع القادمــة          
وشــدد وفــدان علــى أهميــة تقــديم معلومــات محدّثــة بــصورة أكثــر انتظامــاً عــن التقــدم المحــرز في   

توضـيح الأدوار والمـسؤوليات المـسندة إلى مختلــف    وأعـرب وفـد آخـر عـن الحاجـة إلى      . التنفيـذ 
وأعـرب أحـد الوفـود عـن القلـق إزاء كـون خطـة العمـل                 . الجهات في مجال تنفيذ خطـة العمـل       

ــاول ســوى   ــة لا تتن  توصــية مــن توصــيات وحــدة التفتــيش المــشتركة،   ١٢ مــن أصــل  ٧الراهن
  . واحدوكونها تفرط في التركيز على الوضع القائم ولا تتضمن سوى أجل محدد
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وقال ممثلا مجموعتين إقليميتين إن تنفيذ خطة العمل ينبغي ألا يُضرّ بـالموارد المرصـودة             - ١٣٣
  .لتنفيذ ولاية الدوحة

ــي أن         - ١٣٤ ــة ينبغ ــضاء إن الأمان ــدة دول أع ــة وع ــات الإقليمي ــو إحــدى المجموع ــال ممثل وق
 لتنفيـذ خطـة العمـل، وبخاصـة     تستخدم أو تعيد تخصيص الموارد المتاحة في إطار الميزانية العاديـة         

تلك الإجراءات المتعلقـة بتعزيـز إطـار الإدارة القائمـة علـى النتـائج، وتحـسين التقيـيم والرصـد،                     
  .وإدارة الموارد البشرية، والتنسيق الداخلي والخارجي

وفيما يتعلق بإطار الإدارة القائمة على النتائج، قال ممثلا إحـدى المجموعـات الإقليميـة      - ١٣٥
ة عــضو واحــدة إن الأولويــة ينبغــي أن تعطــى للإجــراءات في هــذا الــصدد تعزيــزاً للتنظــيم ودولــ

وحث هـذان الممـثلان علـى التنفيـذ الـسريع للإجـراءات المتعلقـة بتعزيـز           . والإدارة في الأونكتاد  
الإدارة القائمة علـى النتـائج، لأن قـرارات الجهـات المانحـة بـشأن التمويـل في المـستقبل موقوفـة                      

ــسنوية للمجلــس في      علــى هــذ  ــدورة ال ــه قبــل موعــد ال ــا بإنجــاز الإطــار بأكمل ه المــسألة، وطالب
وطلـب وفـد الدولـة العـضو نفـسها إلى الأمانـة أن تقـدم موعـداً محـدداً                    . ٢٠١٣سـبتمبر   /أيلول

لإنجاز دليل التعاون التقني في إطار الإدارة القائمة على النتائج، فيمـا قـال وفـد آخـر إنـه يـتعين                      
  .اريع التعاون التقني أن تتبع نهجاً قوامه الإدارة القائمة على النتائجعلى جميع مش

وطلـب أحـد   . وقال وفدان إن كسب تأييد الإدارة مهم لضمان إنجاح تشغيل الإطـار   - ١٣٦
هــذين الوفــدين إلى الأمانــة أن تقــدم خططــاً محــددة لتــدريب المــوظفين الإداريــين علــى مفــاهيم  

  . وتضع استراتيجية لكسب تأييد الإدارةالإدارة القائمة على النتائج،
 مـن   ١٠٩وقال وفد آخر إن الإطار المحسّن ينبغي أن يراعي العناصر المبينـة في الفقـرة                 - ١٣٧

تقرير وحدة التفتيش المـشتركة، وأن ينطلـق مـن الممارسـات الفـضلى القائمـة، بمـا فيهـا نمـوذج                   
  .شعبة الاستثمار والمشاريع

موعـات الإقليميـة علـى أنـه مـادام الأونكتـاد جـزءاً مـن الأمانـة                  وشدد ممثل إحدى المج    - ١٣٨
العامــة للأمــم المتحــدة، فــإن نهجــه في الإدارة القائمــة علــى النتــائج ينبغــي أن يكــون متــسقاً مــع 

  . الأطر ذات الصلة لنهج الأمانة العامة
 علـى  وطلب أحد الوفود أن توضح خطة العمل كيفية تنفيذ مبادرات الإدارة القائمـة         - ١٣٩

وألمـح أحـد الوفـود إلى أن باسـتطاعة الأمانـة            . النتائج وكيف ستستخدم الموارد في هذا الـصدد       
  .أن تستعين بنهج الإدارة القائمة على النتائج من أجل تنفيذ خطة العمل
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وقال ممثل إحدى المجموعات الإقليمية إنـه ينبغـي أن يراعـيّ الرصـد والتقيـيم المقـاييسَ                  - ١٤٠
ية، فيما طلب ممثل إحدى المجموعات الإقليمية الأخرى تقديم خطـة زمنيـة أكثـر               النوعية والكمّ 

  .تحديداً لتنفيذ تعزيز قدرات الرصد والتقييم، مع بيان الخطوات الوسيطة والغايات المرجوة
وقال ممثل إحـدى المجموعـات الإقليميـة إن بإمكـان الأمانـة أن تبـذل المزيـد مـن أجـل                       - ١٤١

وينبغــي علــى وجــه الخــصوص مــضاعفة الجهــد لإحاطــة . ة والاتــصالالنــهوض بمــستوى الــدعو
الوفود بما تقوم به الأمانة مـن اتـصالات مـع العواصـم، فـضلاً عـن اتـصالات الأمانـة وترتيباتهـا                       

وطلــب إلى . المباشــرة مــع المــسؤولين بالعواصــم المــدعوين للمــشاركة في اجتماعــات الأونكتــاد 
تب الأمم المتحدة في جنيف لكفالة ترجمـة الوثـائق في     الأمانة أن تحسن مستوى تنسيقها مع مك      

حينــها، منوّهــاً إلى أن خطــة العمــل لم تكــن متاحــة بجميــع لغــات الأمــم المتحــدة الرسميــة، رغــم 
وأعـرب أحـد الوفـود عـن تأييـده لزيـادة المـشاورات الـشهرية         . اهتمام جميـع الوفـود بالموضـوع    

ت، بدلاً من التركيز على تعزيـز الموقـع الـشبكي           للرئيس بمزيد من اجتماعات المتابعة والمشاورا     
  .للأونكتاد

وفيما يتعلق بإدارة الموارد البشرية، قال ممثلا مجموعتين إقليميـتين إنـه ينبغـي أن تتخـذ                  - ١٤٢
وأعرب الممثلان كلاهمـا عـن      . الأمانة مزيداً من الخطوات الرامية إلى تحقيق تمثيل جغرافي عادل         

 في المائـة مـن وظـائف الأونكتـاد يـشغلها مواطنـون مـن مجموعـة         ٥٠القلق إزاء كون أكثر مـن       
وشجعا الأمانة على حلحلة هذه المـسألة مـن خـلال تعمـيم إعلانـات الـشواغر                 . إقليمية واحدة 

علــى البلــدان الناميــة، بمــا في ذلــك توزيعهــا علــى البعثــات الدائمــة ونــشرها في الموقــع الــشبكي  
  .للأونكتاد

موعــات الإقليميــة إن خطــة العمــل ينبغــي ألا تتنــاول فحــسب  وقــال ممثــل إحــدى المج - ١٤٣
التــوازن الجغــرافي والجنــساني، بــل ينبغــي أن تــشمل أيــضاً مــسائل التوظيــف واختيــار المــوظفين   

ــد   ــيين والتقاع ــة والتع ــاد إلى وضــع       . والترقي ــضو واحــدة الأونكت ــة ع ــسه ودول ــد نف ــا الوف ودع
وقـال  . ة أكثر مهنيـة ومنهجيـة وكفـاءة وشـفافية    استراتيجية شاملة لجعل إدارتها للموارد البشري 

هذا الوفد الأخـير إنـه ينبغـي أن تتـضمن الاسـتراتيجية آليـات لنقـل المعـارف واستعراضـاً لمـدى                     
أهمية الوظائف الشاغرة، ونهجاً استراتيجياً للتطوير المهني، فضلاً عـن اسـتخدام العقـود بـصورة      

  . ملائمة وشفافة
.  النهوض بمعنويـات المـوظفين ومـستوى الرضـا في الأونكتـاد            وشدد وفدان على أهمية    - ١٤٤

وطلــب أحــد الوفــود إلى الأمانــة أن تعتــبر ذلــك أولويــة، وأن تــشفعه بــإجراء تقيــيم ذاتي شــامل 
  .وغير متحيز وأن تبني على أساس استنتاجات ذلك التقييم
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ن تقـدم إلى  وطلب ممثـل إحـدى المجموعـات الإقليميـة وممثـل دولـة عـضو إلى الأمانـة أ             - ١٤٥
الدول الأعضاء تقارير منتظمـة عـن الإحـصاءات والمؤشـرات المتعلقـة بـالملاك الـوظيفي، بمـا في                    

وطلــب هــذا الوفــد الأخــير إلى الأمانــة أن تقــدم . ذلــك التوزيــع الجغــرافي والجنــساني للوظــائف
ظـائف  سنوياً إلى الدول الأعضاء إحصاءات عن الملاك الـوظيفي تـبين العـدد الفعلـي لطـالبي الو                 

وطلـب ممثـل   . والموظفين حسب نوع الجنس والبلد، عـلاوة علـى بيـان طريقـة إعـلام الجمهـور             
  .المجموعة الإقليمية موافاة الدول الأعضاء ثلاث مرات في السنة بقائمة المؤشرات

ورحب ممثلا مجموعتين إقليميتين بالتوصية المتعلقة باستراتيجية جمع التبرعات، وشـدد            - ١٤٦
همية تلك الاستراتيجية والـصندوق الاسـتئماني غـير المخـصص المرصـود لمجموعتـه               أحدهما على أ  

ــة ــة        . الإقليمي ــه الكفاي ــا في ــاول بم ــد أن لاحــظ أن خطــة العمــل لا تتن وطلــب هــذا الأخــير، بع
المسألتين الأخيرتين، وضع صيغة منقحة لخطة العمل لتلبية احتياجـات الـدول الأعـضاء جميعهـا            

  .ناًعلى نحو أفضل وأكثر تواز
ولاحـــظ ممثـــل إحـــدى المجموعـــات الإقليميـــة الأخـــرى أن اســـتراتيجية فعالـــة لجمـــع   - ١٤٧

التبرعــات الفعالــة ينبغــي أن تتــضمن إطــاراً لــلإدارة القائمــة علــى النتــائج وأن تــستند إلى رصــد  
ولن يتسنى لتلك الاستراتيجية أن تؤتي أكلها ما لم تتحقـق تحـسينات جوهريـة      . وتقييم معززين 

وتم التـشديد علـى أن الـصندوق الاسـتئماني لأقـل البلـدان نمـواً مـدعاة للقلـق          . لمجالاتفي هذه ا  
بسبب نوعية الأنشطة المقررة والافتقار إلى معلومات عن النتائج الممكنة والآثـار الـتي يمكـن أن        

  .تترتب على الأنشطة
ئماني غــير ورحــب ممــثلا مجمــوعتين إقليميــتين بالتوصــية المتعلقــة بإنــشاء صــندوق اســت   - ١٤٨

  . مخصص؛ بيد أنهما أعربا عن الحاجة إلى تقديم تفاصيل أوفى عن سبيل تحقيق ذلك الهدف
ــضو واحــدة إن نجــاح صــندوق          - ١٤٩ ــة ع ــة ودول ــات الإقليمي ــثلا إحــدى المجموع ــال مم وق

استئماني غير مخصص مرهون بمدى رغبة الجهات المانحة في تمويله، وهو ما يتوقف بدوره علـى                
ومـــن ثم، فإنـــه ينبغـــي . رز في الإدارة القائمـــة علـــى النتـــائج وفي الرصـــد والتقيـــيم التقـــدم المحـــ

تنــاقش إمكانيــة إنــشاء مثــل ذلــك الــصندوق الاســتئماني إلا بعــد تــسوية هــذه المــسائل علــى  ألا
وألمــح ممثــل المجوعــة الإقليميــة إلى أن إحــدى الخطــوات المرحليــة قــد تتمثــل في . النحــو الواجــب

  .ستئمانية مع بعضها ضمن كل شعبةإدماج الصناديق الا
في )  دال -انظـر الفـرع أولاً      (واقترح الرئيس مشروع مقرر، اعتمـده أعـضاء المجلـس            - ١٥٠

  .الجلسة الختامية العامة
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  المسائل الإجرائية وما يتصل بها من مسائل  -ثالثا   
  افتتاح الدورة  - ألف  

رئــيس مجلــس التجــارة والتنميــة في  ، )ليــسوتو(افتــتح الــسيد موثــاي أنثــوني مــاروبينغ   - ١٥١
  .٢٠١٢سبتمبر / أيلول١٧دورته الثامنة والخمسين، الدورة التاسعة والخمسين للمجلس في 

  
  انتخاب أعضاء المكتب  - باء  

  ) من جدول الأعمال١البند (
انتخبـــت الـــدول الأعـــضاء، في الجلـــسة العامـــة الافتتاحيـــة، الـــسيد يـــوري ســـيلينثال   - ١٥٢

ليتناوبــا علــى رئاســة المجلــس في دورتــه     ) كازاخــستان(د مختــار تيلــوبيردي  والــسي) إســتونيا(
  .والخمسين التاسعة
وأكمل المجلس انتخـاب أعـضاء مكتبـه في دورتـه التاسـعة والخمـسين، حيـث انتخـب                    - ١٥٣

وتبعاً لـذلك، كـان مكتـب المجلـس مؤلفـاً مـن الأعـضاء المنتخـبين                 . سبعة نواب للرئيس ومقرراً   
  :التالية أسماؤهم

  )إستونيا(السيد يوري سيلينثال    :الرئيس  
  )باربادوس(السيد ماريون وليامز   :نواب الرئيس  
  )إكوادور(السيد ميغيل كاربو بينيتيس       
  )غانا( وانغ -ني . السيدة ألين س      
  )العراق(الحكيم . السيد محمد أ      
  )كازاخستان(السيد مختار تيلوبيردي       
  )نيجيريا(كو أوريا. هالسيد أورمونا       
  )ألمانيا(السيدة غابرييلي بونر       
  )جمهورية إيران الإسلامية(السيد محمد كاظم أسايش طلب توسي     :المقرر  
ووفقــاً للممارســة المتّبعــة، اتفــق المجلــس علــى إشــراك المنــسقين الإقليمــيين ومجموعــات  - ١٥٤

  .سالأونكتاد الأخرى المعترف بها مشاركة كاملة في عمل مكتب المجل
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  إقرار جدول الأعمال وتنظيم أعمال الدورة  - جيم  
  ) من جدول الأعمال٢البند (

أقرّ المجلس، في جلسته العامـة الافتتاحيـة، جـدول الأعمـال المؤقـت للـدورة الـوارد في                    - ١٥٥
  ).انظر المرفق الأول (TD/B/59/1/Rev.2الوثيقة 
الأولى للـدورة مـن أجـل النظـر في        وانتُخب العضوان التاليـان لعـضوية مكتـب اللجنـة            - ١٥٦
 من جدول الأعمال المعنون مـساهمة الأونكتـاد في تنفيـذ برنـامج عمـل اسـطنبول لأقـل                    ٥البند  

  :التقرير المرحلي الأول: البلدان نمواً
  )كازاخستان(السيد مختار تيلوبيردي      :الرئيس  
  )دانالسو(السيد محمد المرتضى مبارك إسماعيل   : المقرر‐نائب الرئيس   
وانتُخب العضوان التاليـان لعـضوية مكتـب اللجنـة الثانيـة للـدورة مـن أجـل النظـر في                      - ١٥٧
التحـول الهيكلـي والتنميـة      :  من جـدول الأعمـال المعنـون التنميـة الاقتـصادية في أفريقيـا              ٦البند  

  :المستدامة في أفريقيا
  )نيجيريا(السيد أمونا همفري أورياكو      :الرئيس  
  )بنغلاديش(السيدة بريتي رحمن   : المقرر‐نائب الرئيس   

  
  )١٩-د( ١٩٩٥استعراض قوائم الدول الواردة في مرفق قرار الجمعية العامة   - دال  

  .لم يتخذ المجلس أي إجراء لأنه لم تقدم أية طلبات جديدة - ١٥٨
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  المرفق الأول
  جدول أعمال الدورة التاسعة والخمسين لمجلس التجارة والتنمية    

  اب أعضاء المكتبانتخ  - ١
  إقرار جدول الأعمال وتنظيم أعمال الدورة  - ٢
مـا الـذي تـستطيع      : النمو المـؤدي إلى وظـائف للحـد مـن الفقـر           : الجزء الرفيع المستوى    - ٣

  أفريقيا تعلّمه من المناطق الأخرى؟ 
  تنسيق تحفيز النمو العالمي : الترابط  - ٤
التقريـر المرحلـي    : طنبول لأقل البلـدان نمـواً     مساهمة الأونكتاد في تنفيذ برنامج عمل اس        - ٥

  الأول
  التحول الهيكلي والتنمية المستدامة في أفريقيا: التنمية الاقتصادية في أفريقيا  - ٦
  تطور النظام التجاري الدولي واتجاهاته من منظور إنمائي  - ٧
ــة في عــالم معــولم   - ٨ ــة م  : اســتراتيجيات التنمي ــة الحــد مــن التفاوتــات مــن أجــل تنمي توازن

  ومستدامة
نحو جيل جديد من الـسياسات الاسـتثمارية مـن أجـل نمـو              : الاستثمار من أجل التنمية     - ٩

  شامل وتنمية مستدامة
ــائج المــؤتمرات الرئيــسية ومــؤتمرات القمــة الــتي       - ١٠ ــاد في تنفيــذ ومتابعــة نت إســهام الأونكت

  تعقدها الأمم المتحدة في الميدانين الاقتصادي والاجتماعي
  :أنشطة التعاون التقني  - ١١

  استعراض أنشطة التعاون التقني التي يضطلع بها الأونكتاد  )أ(  
  تقرير عن المساعدة المقدمة من الأونكتاد إلى الشعب الفلسطيني  )ب(  

المسائل التي تتطلب من المجلس اتخاذ إجراء بشأنها في إطار متابعة الدورة الثالثـة عـشرة                  - ١٢
  :للمؤتمر

ــا   •   ــة نت ــدورة      متابع ــا لل ــشتركة والاســتنتاجات المتفــق عليه ــيش الم ــر وحــدة التفت ئج تقري
  ٢٠١٢يوليه / تموز٦الاستثنائية السادسة والعشرين لمجلس التجارة والتنمية في 

  :مسائل أخرى في ميدان التجارة والتنمية  - ١٣
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ن التقرير السنوي الخامس والأربعـو    : التطوير التدريجي لقانون التجارة الدولية      )أ(  
  للجنة الأمم المتحدة للقانون التجاري الدولي

تقريـــر الفريـــق الاستـــشاري المـــشترك المعـــني بمركـــز التجـــارة الدوليـــة التـــابع     )ب(  
  للأونكتاد ومنظمة التجارة العالمية 

  تقرير الفرقة العاملة المعنية بالإطار الاستراتيجي والميزانية البرنامجية  - ١٤
  :يمية والإدارية وما يتصل بها من مسائلالمسائل المؤسسية والتنظ  - ١٥

 من خطـة    ١٦٦التقرير المقدم من رئيس الهيئة الاستشارية المنشأة وفقاً للفقرة            )أ(  
-٢٠١١عمــل بــانكوك بــشأن تنظــيم الأمانــة لــدورات تدريبيــة في الفتــرة        

 ومــا لهــذه الــدورات مــن تــأثير؛ وتعــيين أعــضاء الهيئــة الاستــشارية         ٢٠١٢
  ٢٠١٣ لعام

 مــن النظــام الــداخلي ٧٦مية الهيئـــات الحكوميـــة الدوليـــة لأغــراض المـــادة تــس  )ب(  
  للمجلس

ـــة لأغــراض المـــادة     )ج(   ــداخلي  ٧٧تــسمية المنظمـــات غــير الحكومي  مــن النظــام ال
  للمجلس

  استعراض الجدول الزمني للاجتماعات  )د(  
  ٢٠١٣عضوية الفرقة العاملة لعام   )ه(  
  )١٩-د( ١٩٩٥ردة في مرفق قرار الجمعية العامة استعراض قوائم الدول الوا  )و(  
  الآثار الإدارية والمالية المترتبة على إجراءات المجلس  )ز(  

  اعتماد التقرير المتعلق بوثائق التفويض  - ١٦
  جدول الأعمال المؤقت للدورة الستين للمجلس  - ١٧
  مسائل أخرى  - ١٨
  اعتماد التقرير  - ١٩
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  المرفق الثاني
  )٤(الحضور    

  :حضر الدورة ممثلو الدول التالية الأعضاء في مجلس التجارة والتنمية  - ١
  

 تشاد الاتحاد الروسي

 توغو إثيوبيا

 تونس الأرجنتين

 الجزائر الأردن

 جمهورية أفريقيا الوسطى إسبانيا

 الجمهورية الدومينيكية إستونيا

 جمهورية كوريا إسرائيل

 جمهورية الكونغو الديمقراطية إكوادور

  جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة ألبانيا
 جمهورية مولدوفا ألمانيا

 جنوب أفريقيا الإمارات العربية المتحدة

 جنوب السودان إندونيسيا

 زامبيا أنغولا

 زمبابوي أوكرانيا

 السلفادور ) الإسلامية-جمهورية (إيران 

 سنغافورة أيرلندا

 السنغال إيطاليا

 دالسوي باكستان

 سويسرا البرازيل
__________ 

 .TD/B/59/INF.1للاطلاع على قائمة المشاركين، انظر الوثيقة   )٤(  
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 شيلي بربادوس

 الصين البرتغال

 العراق بلجيكا

 عمان بنغلاديش

 غانا بنما

 غرينادا بنن

 غينيا الاستوائية بولندا

 فرنسا بيرو

 الفلبين تايلند

 ) البوليفارية-جمهورية (فترويلا  تركيا

 مصر فنلندا

 المغرب فييت نام

 المكسيك قبرص

 ية السعوديةالمملكة العرب قطر

 منغوليا كازاخستان

 موريتانيا الكاميرون

 موريشيوس الكرسي الرسولي

 موزامبيق كرواتيا

 ميانمار كمبوديا

 النمسا كوبا

 نيبال كوت ديفوار

 نيجيريا كوستاريكا

 هايتي كولومبيا
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 الهند الكويت

 هندوراس ليبيا

 هنغاريا ليتوانيا

 كيةالولايات المتحدة الأمري ليسوتو

 اليابان مالطة

 اليمن ماليزيا

 اليونان مدغشقر
    
  :وحضر الدورة المراقب التالي  - ٢

  الأرض الفلسطينية المحتلة 
  :وكانت المنظمات الحكومية الدولية التالية ممثلة في الدورة  - ٣

  مجموعة دول أفريقيا والبحر الكاريبي والمحيط الهادئ  
   الاتحاد الأفريقي  
  وبيالاتحاد الأور  
   منظمة دول شرق الكاريبي  
  منظمة التعاون الإسلامي  
  مركز الجنوب  

  :وكانت المنظمات التالية التابعة للأمم المتحدة ممثلة في الدورة  - ٤
  اللجنة الاقتصادية لأفريقيا  
  اللجنة الاقتصادية والاجتماعية لآسيا والمحيط الهادئ  
  اللجنة الاقتصادية والاجتماعية لغربي آسيا  
  ركز التجارة الدوليةم  
  مفوضية الأمم المتحدة السامية لشؤون اللاجئين  
  مكتب الأمم المتحدة في جنيف  
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  :وكانت الوكالات المتخصصة والمنظمات ذات الصلة التالية ممثلة في الدورة  - ٥
  منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة  
  منظمة التجارة العالمية  

  : الحكومية التالية ممثلة في الدورةوكانت المنظمات غير  - ٦
  :الفئة العامة  
  شبكة المنظمات العربية غير الحكومية المعنية بالتنمية  
  كتوارية الدوليةالجمعية الا  
  المركز الدولي للتجارة والتنمية المستدامة  
   المجلس الدولي للمرأة  
   الاتحاد الدولي لنقابات العمال  
  مرصد أقل البلدان نمواً  
  كز خدمات التعاون الإنمائيمر  
  مؤتمر التجار العالمي  
  شبكة العالم الثالث  
  منظمة القرية السويسرية  
  :الفئة الخاصة 
  المعهد الدولي للمحيطات 
  :المنظمات المعتمدة لدى الأونكتاد الثالث عشر 
  عالمنا ليس للبيع/مركز البحوث الاقتصادية وبحوث السياسات  
   صد الاجتماعيالمر/معهد العالم الثالث  
   حركة آسيا والمحيط الهادئ بشأن الديون والتنمية-يوبيل الجنوب   
  New Vision International  
  المكتب الأفريقي للتنمية والتعاون، السنغال  
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  مرصد التجارة العالمية التابع لمنظمة ببليك سيتيزين  
  معهد جنوب وشرق أفريقيا للمعلومات والمفاوضات التجارية  
   من الفعال من أجل التنمية الأسريةالتضا  
   أفريقيا-شبكة العالم الثالث   

  :وشارك في الدورة أعضاء حلقات النقاش التالية أسماؤهم  - ٧
  ٢٠١٢سبتمبر / أيلول١٧الاثنين   
النمـو المـؤدي إلى وظـائف    :  الجزء الرفيـع المـستوى  - من جدول الأعمال   ٣البند    

   قيا تعلّمه من المناطق الأخرى؟ما الذي تستطيع أفري: للحد من الفقر
   ، نائب رئيس الوزراء، ليسوتوميتسينغالسيد موثيتجوا   
  ، وزير الأعمال والتجارة والصناعة، زامبياسيشينغاالسيد روبرت   
  ، الممثل الدائم لبلجيكادو كومبروغيالسيد برتراند   

  
  ٢٠١٢سبتمبر / أيلول١٨الثلاثاء   
  تنسيق تحفيز النمو العالمي: رابط الت- من جدول الأعمال ٤البند   
   ، الممثل الدائم لجنوب أفريقياإسماعيلالسيد فيصل   
  ، الممثل الدائم لإكوادورغاليغوسالسيد لويس   
ملكـة المتحـدة    ، مدرسة الدراسات الشرقية والأفريقية، الم     لابافيتساسالسيد كوستاس     

  .يرلندا الشماليةلبريطانيا العظمى وأ
  

  ٢٠١٢سبتمبر /ول أيل١٩ الأربعاء  
الحــد مــن :  اســتراتيجيات التنميــة في عــالم معــولم - مــن جــدول الأعمــال  ٨البنــد   

  التفاوتات من أجل تنمية متوازنة ومستدامة
  ، وزير العمل، لكسمبرغشميتالسيد نيكولاس   
  ، أستاذ، جامعة تكساس، الولايات المتحدةغالبرايثالسيد جيمس   
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  ٢٠١٢سبتمبر / أيلول٢٠ الخميس  
التحـول الهيكلـي    :  التنميـة الاقتـصادية في أفريقيـا       - مـن جـدول الأعمـال        ٦البند    

  والتنمية المستدامة في أفريقيا
  ، نائب مدير إدارة التجارة والصناعة، جنوب أفريقياكريمالسيد كسافييه   
، موظـف شـؤون اقتـصادية، شـعبة التكنولوجيـا والـصناعة        غايالسيد مصطفي كمال      

  قتصاد والتجارة، برنامج الأمم المتحدة للبيئة، جنيفوالاقتصاد، فرع الا
ــاي     ــسيد فين ــشارازال ــدولي للتجــارة     أن ــة، المركــز ال ــصاد التنمي ــدم في اقت ، أخــصائي أق

  والتنمية المستدامة
  

  ٢٠١٢سبتمبر / أيلول٢١ الجمعة  
 مساهمة الأونكتاد في تنفيذ برنامج عمل اسـطنبول   - من جدول الأعمال     ٥البند    

   التقرير المرحلي الأول: دان نمواًلأقل البل
  ، الممثل الدائم لجمهورية أفريقيا الوسطىصمباالسيد ليوبود إسماعيل   
  ، الممثل الدائم لنيبالبيراغيالسيد شانكر داس   

  
  ٢٠١٢سبتمبر / أيلول٢٤الاثنين   
نحـو جيـل جديـد مـن     :  الاستثمار مـن أجـل التنميـة       - من جدول الأعمال     ٩البند    

  لاستثمارية من أجل نمو شامل وتنمية مستدامةالسياسات ا
  ، وزيرة التجارة الخارجية، كوستاريكاغونزاليثالسيدة أنافيل   
  ، وزير التجارة والصناعة، جنوب أفريقيادافيسالسيد روب   
 - ، المستـشار الخـاص للأمـين العـام للأمـم المتحـدة، بـان كـي                سـاكس السيد جـوفري      

ــة للأ    ــداف الإنمائي ــشأن الأه ــون ب ــا    م ــة كولومبي ــد الأرض في جامع ــدير معه ــة، وم لفي
  )بواسطة وصلة فيديو(
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  ٢٠١٢سبتمبر / أيلول٢٥ الثلاثاء  
ــد    ــال   ٧البن ــن جــدول الأعم ــن     - م ــه م ــدولي واتجاهات  تطــور النظــام التجــاري ال

  إنمائي منظور
ــدولي والآ   ”   ــاري الــ ــام التجــ ــن النظــ ــئة عــ ــسية الناشــ ــسائل الرئيــ ــة في المــ ــار المترتبــ ثــ

  “دامجةال التنمية
  ، مدير منظمة التجارة العالميةلاميالسيد باسكال   
  “ددة الأطراف وجدول أعمال التنميةالتزام متجدد بالتجارة المتع: ٢٠+ريو”  
  ، الممثل الدائم للبرازيل لدى منظمة التجارة العالمية والأونكتادأزيفيدوالسيد روبرتو   
  لتنمية المستدامة، مستشار أقدم، المعهد الدولي لكوسبيالسيد آرون   
، مدير التنمية المستدامة، مجموعة إيف روشـيه، ومـدير مؤسـسة            فروماجوالسيد كلود     

   إيف روشيه، باريس، فرنسا
  


	الدورة السابعة والستون
	* هذه الوثيقة صيغة مسبقة لتقرير مجلس التجارة والتنمية عن أعمال دورته التاسعة والخمسين، المعقودة في مكتب الأمم المتحدة بجنيف في الفترة من 17 إلى 28 أيلول/سبتمبر 2012. وستصدر في شكلها النهائي رفقة تقارير دورة المجلس التنفيذية الرابعة والخمسين ودورته الاستثنائية الخامسة والعشرين ودورته الاستثنائية السادسة والعشرين ودورته التنفيذية الخامسة والخمسين، بوصفها الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة السابعة والستون، الملحق رقم 15 (A/67/15).
	تقرير مجلس التجارة والتنمية عن أعمال دورته التاسعة والخمسين*
	جنيف، 17-28 أيلول/سبتمبر 2012
	المحتويات
	الصفحة
	مقدمة 
	3
	أولاً - الإجراء الذي اتخذه مجلس التجارة والتنمية بشأن البنود الموضوعية المدرجة في جدول أعماله 
	3
	ألف - مساهمة الأونكتاد في تنفيـذ برنامـج عمل اسطنبول لصالح أقل البلدان نمواً: التقرير المرحلي الأول 
	3
	بــاء - التنمية الاقتصادية في أفريقيا: التحول الهيكلي والتنمية المستدامة في أفريقيا 
	5
	جيم - استعراض أنشطة التعاون التقني التي يضطلع بها الأونكتاد وتمويل هذه الأنشطة 
	7
	دال - المسائل التي تتطلب من المجلس اتخاذ إجراء بشأنها في إطار متابعة الدورة الثالثة عشرة للمؤتمر 
	9
	هـاء - الإجراءات الأخرى التي اتخذها المجلس 
	9
	ثانياً - موجز الرئيس 
	14
	ألف - البيانات الافتتاحية 
	14
	بــاء - الجزء الرفيع المستوى: النمو المؤدي إلى وظائف للحد من الفقر: ما الذي تستطيع أفريقيا تعلمه من المناطق الأخرى؟ 
	19
	جيم - الترابط: تنسيق تحفيز النمو العالمي 
	22
	دال - مساهمة الأونكتاد في تنفيذ برنامج عمل اسطنبول لأقل البلدان نمواً: التقرير المرحلي الأول 
	24
	هـاء - التنمية الاقتصادية في أفريقيا: التحول الهيكلي والتنمية المستدامة في أفريقيا 
	26
	واو - تطور النظام التجاري الدولي واتجاهاته من منظور إنمائي 
	31
	زاي - استراتيجيات التنمية في عالم معولم: الحد من التفاوتات من أجل تنمية متوازنة ومستدامة 
	36
	حاء - الاستثمار من أجل التنمية: نحو جيل جديد من السياسات الاستثمارية من أجل نمو شامل وتنمية مستدامة 
	39
	طاء - إسهام الأونكتاد في تنفيذ ومتابعة نتائج المؤتمرات الرئيسية ومؤتمرات القمة التي تعقدها الأمم المتحدة في الميدانين الاقتصادي والاجتماعي 
	42
	يــاء - استعراض أنشطة التعاون التقني التي يضطلع بها الأونكتاد 
	43
	كاف - تقرير عن المساعدة المقدمة من الأونكتاد إلى الشعب الفلسطيني 
	43
	لام - المسائل التي تتطلب من المجلس اتخاذ إجراء بشأنها في إطار متابعة الدورة الثالثة عشرة للمؤتمر 
	46
	ثالثاً - المسائل الإجرائية وما يتصل بها من مسائل 
	50
	ألف - افتتاح الدورة 
	50
	بــاء - انتخاب أعضاء المكتب 
	50
	جيم - إقرار جدول الأعمال وتنظيم أعمال الدورة 
	51
	دال - استعراض قوائم الدول الواردة في مرفق قرار الجمعية العامة 1995 (د-19) 
	51
	المرفقات
	الأول - جدول أعمال الدورة التاسعة والخمسين لمجلس التجارة والتنمية 
	52
	الثاني - الحضور 
	54
	مقدمة
	عُقدت الدورة التاسعة والخمسون لمجلس التجارة والتنمية في قصر الأمم، جنيف، في الفترة من 17 إلى 28 أيلول/سبتمبر 2012. وعقد المجلس، أثناء الدورة، 12 جلسة عامة هي الجلسات من 1083 إلى 1094.
	أولا - الإجراء الذي اتخذه مجلس التجارة والتنمية بشأن البنود الموضوعية المدرجة في جدول أعماله 
	ألف - مساهمة الأونكتاد في تنفيـذ برنامـج عمل اسطنبول لصالح أقل البلدان نمواً: التقرير المرحلي الأول
	الاستنتاجات المتفق عليها 513 (د-59)

	إن مجلس التجارة والتنمية،
	1 - يرحب بالجهود التي بذلتها أمانة الأونكتاد للمساهمة في تنفيذ الالتزامات والإجراءات ذات الصلة من برنامج عمل اسطنبول، على النحو الوارد بالتفصيل في تقرير المعلومات الأساسية TD/B/59/3؛
	2 - يحيط علماً باهتمام بالتحليل المستند إلى الأدلة الذي يتناول تأثير الأزمات المتعددة الأخيرة (أزمتا الغذاء والوقود والأزمة المالية) في الأداء الاجتماعي الاقتصادي لأقل البلدان نمواً وتوقعاتها فيما يتعلق بالوفاء بمعايير الخروج من فئة أقل البلدان نمواً بحلول عام 2020 والتحديات التي تواجهها في ضمان الأمن الغذائي، على النحو الوارد في الوثيقة UNCTAD/ALDC/2012/1؛
	3 - يسلم بالتحديات المتعلقة بالحد من الفقر في أقل البلدان نمواً وفي مجال تحقيق هدف تمكين نصف البلدان في فئة أقل البلدان نمواً من الوفاء بمعايير الخروج من هذه الفئة بحلول عام 2020، والتي ترجع بصورة كبيرة إلى ضعفها الاقتصادي واعتمادها الشديد على مجموعة ضيقة من الصادرات ذات القيمة المضافة المنخفضة، المعتمدة على مستوى منخفض من المهارات؛
	4 - يعترف بأن تغير المناخ يؤثر تأثيراً غير متناسب في التنمية الاجتماعية الاقتصادية لأقل البلدان نمواً، علماً أنها أقل البلدان مساهمة في المشكلة، كما يرد في برنامج عمل اسطنبول، وأن أقل البلدان نمواً تواجه أيضاً تحديات في مجال تدهور البيئة؛
	5 - بينما يرى أن أقل البلدان نمواً هي صاحبة الكلمة والمسؤولية الرئيسية في تنميتها، يحثها ويحث شركاءها الإنمائيين على اتخاذ إجراءات ملموسة لتنفيذ المجالات ذات الأولوية المتفق عليها في برنامج عمل اسطنبول بغية بلوغ الأهداف والغايات الواردة فيه - والتي لا يمكن تحقيق معظمها إلا بتهيئة البيئة الاقتصادية والاجتماعية المناسبة لاكتساب المزايا النسبية في مختلف القطاعات الإنتاجية وبدعم الاستثمار في بناء القدرات الإنتاجية، وتعزيز التحول الاقتصادي الهيكلي، بما في ذلك تنويع السلع الأساسية والتنويع الاقتصادي، بالإضافة إلى تحسين التنمية الاجتماعية والبشرية وتحديد سياسيات اقتصادية واجتماعية للحد من الفقر، وإيجاد فرص العمل، وتحسين مستويات المعيشة وتعزيز التنمية والنمو الاقتصادي بصورة شاملة ومستدامة وفقاً لمنظور يراعي المساواة بين الجنسين؛
	6 - يؤكد استمرار الحاجة إلى تقديم الدعم الدولي لأقل البلدان نمواً في مجالي التجارة والتنمية، بما في ذلك المساعدة الإنمائية الرسمية، والاستثمار الأجنبي المباشر والتكنولوجيا؛
	7 - يعرب عن قلقه لأن التقدم نحو عتبات الخروج من الفئة لا يزال بطيئاً بصورة غير عادية، حيث لم يبلغ سوى خُمس البلدان في فئة أقل البلدان نمواً عتبة الدخل حتى الآن ولم يتحقق تقدم كبير في المعيارين الآخرين، وهما مؤشر الأصول البشرية ومؤشر الضعف الاقتصادي. وفي حال استمرار الاتجاه الحالي، سيظل احتمال وفاء غالبية أقل البلدان نمواً بمعيار أو معيارين من معايير الخروج من هذه الفئة احتمالاً ضعيفاً للغاية؛
	8 - يشجع حكومات أقل البلدان نمواً على مواصلة الجهود لاستغلال إمكانات قطاعاتها المتعلقة بالسلع الأساسية في حفز التنمية والتحول الهيكلي، بوسائل منها تسخير المكاسب التي تتحقق في قطاع السلع الأساسية لتحقيق التنمية الاقتصادية، وإدماج سياسات السلع الأساسية في سياساتها واستراتيجياتها الإنمائية الوطنية وتحرير الإمكانات المحلية لتحقيق التنمية المستدامة، والنمو الشامل وتعزيز المنافسة والقضاء على الفقر؛
	9 - يشجع أيضاً الشركاء الإنمائيين لأقل البلدان نمواً الذين يمكنهم تقديم المساعدة المستمرة اللازمة لتحسين الإنتاجية الزراعية في أقل البلدان نمواً على أن يفعلوا ذلك عن طريق البحوث والابتكار والتطوير التكنولوجي؛
	10 - يسلم بالحاجة إلى بذل مزيد من الجهود لتخفيف تأثير تقلبات أسعار السلع الأساسية في اقتصادات أقل البلدان نمواً عن طريق زيادة الشفافية في قطاع السلع الأساسية، وتقليل الاعتماد على تصدير عدد محدود من السلع الأولية، وتعزيز الاستثمار الأجنبي المباشر لبناء القدرات الإنتاجية واتخاذ التدابير للتصدي بفعالية لمشاكل الأمن الغذائي المستمرة منذ أمد طويل في هذه البلدان والاستثمار في البنى التحتية والموارد البشرية وبناء القدرات المؤسسية؛
	11 - يرحب بعرض حكومة تركيا تقديم منح دراسية لطلاب الدراسات العليا من أقل البلدان نمواً في مختلف ميادين الدراسة بالجامعات التركية، بما فيها العلوم الطبيعية، والهندسة والعلوم التكنولوجية، والعلوم الطبية، والزراعة والعلوم الاجتماعية؛
	12 - يشجع الأونكتاد على الاستمرار في رصد التقدم الذي تحققه أقل البلدان نمواً لبلوغ الأهداف والغايات المتفق عليها في برنامج عمل اسطنبول بغية تحديد تجارب السياسات الناجحة وأفضل الممارسات بالإضافة إلى التحديات المتبقية التي ينبغي التصدي لها على المستويات الوطني والإقليمي والدولي؛
	13 - يُهيب بالأونكتاد أن ينفذ، بالتعاون مع الوكالات الأخرى المعنية في منظومة الأمم المتحدة، الفقرتين 41 (س) و (ع) من ولاية الدوحة؛
	14 - يشير إلى القرارات الأخيرة() المتعلقة بصندوق الأونكتاد الاستئماني لأقل البلدان نمواً؛ ويشجع البلدان التي يمكنها المساهمة في تنشيط هذا الصندوق على أن تفعل ذلك.
	الجلسة العامة (الختامية) 109428 أيلول/سبتمبر 2012
	باء - التنمية الاقتصادية في أفريقيا: التحول الهيكلي والتنمية المستدامة في أفريقيا
	الاستنتاجات المتفق عليها 514 (د-59)

	إن مجلس التجارة والتنمية،
	1 - يحيط علماً بتقرير أمانة الأونكتاد عن التنمية الاقتصادية في أفريقيا 2012، المعنون التحول الهيكلي والتنمية المستدامة في أفريقيا؛
	2 - يلاحظ أن الرسالة الرئيسية للتقرير تدعو إلى أن تنظر أفريقيا في خيار الفصل النسبي للنمو عن استخدام الموارد والتأثير على البيئة، الوارد في التقرير، بغية تحقيق التحول الهيكلي المستدام عن طريق تنويع اقتصاداتها على نحو يتيح فرص عمل جديدة وعملاً لائقاً ويحد من الفقر؛
	3 - يسلم بأن أفريقيا تأثرت تأثراً شديداً بتغير المناخ، على الرغم من مساهمتها الضئيلة فيه وأن أفريقيا لا تزال تواجه تحديات خطيرة ناجمة عن تغير المناخ وتدهور البيئة؛
	4 - يسلم بأهمية التحول الاقتصادي الهيكلي والتنويع الاقتصادي في أفريقيا لإتاحة فرص عمل جديدة وعمل لائق، وتحقيق النمو الشامل والحد من الفقر، ويشجع بذل المزيد من الجهود في هذا الميدان؛
	5 - يعترف بالتزام أفريقيا بتحقيق التنمية المستدامة على أساس ثلاث دعائم مترابطة ومتعاضدة هي: التنمية الاقتصادية، والعدالة الاجتماعية، والاستدامة البيئية، وبمساهمتها في مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالتنمية المستدامة، المعقود في ريو دي جانيرو بالبرازيل في حزيران/يونيه 2012، وبالمبادرات الأخرى التي قامت بها البلدان الأفريقية على جميع المستويات وبخاصة المبادرات المذكورة في التقرير؛
	6 - يعرب عن قلقه لأنه على الرغم من معدلات النمو الاقتصادي المرتفعة التي استمرت لفترة تزيد على 10 أعوام وعلى الرغم من التقدم المحرز في تقليل عدد من يعيشون في فقر مدقع، لا يزال الفقر منتشراً في أفريقيا، ولم تكن سرعة الحد من الفقر في أفريقيا مماثلة لسرعته في مناطق نامية أخرى؛
	7 - يحيط علماً بأن التحول الهيكلي المستدام أمر يمكن تحقيقه بإيلاء الاعتبار لزيادة الكفاءة في استخدام الموارد الطبيعية وتخفيض التأثير السلبي على البيئة، ويوضح أن التدفقات المالية، بما في ذلك الاستثمار، والمساعدة التقنية المستدامة والتي يمكن التنبؤ بها في إطار بيئة اقتصادية مساعدة على جميع المستويات وفقاً لولاية الدوحة، ستدعم تحقيق التحول الهيكلي؛
	8 - يعترف بأن الاستثمار والابتكار والتطوير التكنولوجي يمكن أن تكون محركات رئيسية لعملية الفصل بين النمو واستخدام الموارد والتأثير على البيئة؛
	9 - يسلم بأن صعوبة إظهار القدرة على مواجهة تحدي التحول نحو التنمية المستدامة، بوسائل منها التحول الهيكلي المستدام، يمكن معالجتها باتباع نهج يُصاغ قطرياً ويركز على المجالات الأساسية التالية: توليد الطاقة الكافية لتدعيم الاقتصاد، وتعزيز استراتيجيات التصنيع، وتحسين وتحديث القطاع الزراعي والصناعات الزراعية، بما في ذلك الأعمال التجارية الزراعية، وتقديم الدعم إلى المزارعين من صغار الملاك؛
	10 - يسلم بأن التحديات البيئية الفورية والقصيرة الأجل والمتوسطة الأجل التي تواجهها أفريقيا هي مشكلة إنمائية رئيسية وبحاجة المنطقة إلى التحول الهيكلي المستدام؛
	11 - يدعو الشركاء الإنمائيين لأفريقيا إلى النظر في تقديم المساعدة إلى أفريقيا في سعيها للتحول الهيكلي الاقتصادي المستدام، كمسألة ذات أولوية، بوسائل منها تعزيز الابتكار والتكنولوجيا لزيادة القيمة المضافة؛ وتقديم الموارد اللازمة، بما فيها الخدمات المالية لدعم المشاريع الصغيرة والمتوسطة الحجم والمشاريع البالغة الصغر؛ وتنويع الاقتصاد؛ وجذب الاستثمار الأجنبي المباشر المؤدي إلى التنمية المستدامة؛ والاستثمار في البنى التحتية، وبناء القدرات المؤسسية والإنتاجية؛
	12 - يدعو إلى الوفاء بالالتزامات السابقة ويتعهد بمساعدة أفريقيا في جهودها الرامية إلى تحقيق التنمية المستدامة؛
	13 - يطلب من الأونكتاد أن يواصل، في حدود ولايته والموارد المتاحة، تحليلاته المتعلقة بالسياسات وبحوثه بشأن قضايا التنمية الاقتصادية التي تهم أفريقيا وأن يكثف الجهود لنشر نتائج بحوثه وأن يستمر في التعاون مع الاتحاد الأفريقي وجميع المؤسسات الاقتصادية ذات الصلة.
	الجلسة العامة (الختامية) 109428 أيلول/سبتمبر 2012
	جيم - استعراض أنشطة التعاون التقني التي يضطلع بها الأونكتاد وتمويل هذه الأنشطة
	المقرر 515 (د-59)

	إن مجلس التجارة والتنمية،
	1 - يحيط علماً بأنشطة التعاون التقني التي تضطلع بها أمانة الأونكتاد بالتعاون مع الجهات المستفيدة والشركاء الإنمائيين والمنظمات الدولية الأخرى؛
	2 - يحيط علماً بالتقارير التي أعدتها الأمانة من أجل الفرقة العاملة المعنية بالإطار الاستراتيجي والميزانية البرنامجية؛
	3 - يؤكد من جديد دور الفرقة العاملة المعنية بالإطار الاستراتيجي والميزانية البرنامجية بوصفها الآلية الرئيسية للمشاورات بين الدول الأعضاء بشأن جميع المسائل التي تتعلق بالتعاون التقني وللمناقشة التفاعلية فيما بين الأمانة والجهات المستفيدة والجهات المانحة المحتملة؛
	4 - يحيط علماً كذلك بأن التنفيذ الإجمالي لبرامج وأنشطة التعاون التقني التي يضطلع بها الأونكتاد ظل ثابتاً وبأنه لا يزال هناك عمل هام ينبغي الاضطلاع به؛
	5 - يرحب بزيادة المساهمات المقدَّمة إلى أنشطة التعاون التقني التي يضطلع بها الأونكتاد، ويؤكد من جديد أهمية الاستدامة وإمكانية التنبؤ فيما يتعلق بأنشطة التعاون التقني للأونكتاد؛
	6 - يلاحظ باهتمام المعلومات التي تتعلق بآليات التمويل الجديدة، مثل الصناديق الاستئمانية المتعددة الجهات المانحة التي تموِّل البرامج المشتركة على المستوى القطري ومساهمتها في تحقيق الاتساق على نطاق المنظومة، ويدعو الجهات المانحة التي هي في وضع يسمح لها بتقديم الموارد الكافية لهذه الآليات إلى أن تفعل ذلك؛
	7 - يعرب عن تقديره للدعم الذي تقدمه الجهات المانحة الثنائية والمتعددة الأطراف ويدعو الجهات المانحة التي هي في وضع يسمح لها بتقديم مساهمات متعددة السنوات للصناديق الاستئمانية المواضيعية للأونكتاد إلى أن تفعل ذلك من أجل تيسير تخطيط وتنفيذ أنشطة التعاون التقني وضمان القدرة على التنبؤ بها وكفاءتها؛
	8 - يشجع جميع الجهات المانحة على استخدام مجموعة الطلبات التي أعدتها الأمانة بوصفها أداة هامة لتخصيص مساهماتها وفقاً لاحتياجات وأولويات البلدان المستفيدة؛
	9 - يشجع الجهات المانحة التي هي في وضع يسمح لها بالإسهام في تنشيط الصندوق الاستئماني الخاص بأقل البلدان نمواً على أن تفعل ذلك من أجل تمكين الأونكتاد من الاستجابة لطلبات المساعدة التقنية المقدمة من أقل البلدان نمواً، بما في ذلك الدعم المقدَّم من أجل تنفيذ برنامج عمل اسطنبول؛
	10 - يطلب إلى الأمانة مواصلة تعزيز مساهمتها في الإطار المتكامل المعزز، بما في ذلك العمل مع الوكالات الأخرى من أجل إدراج عنصر التجارة في صلب الخطط الإنمائية الوطنية لأقل البلدان نمواً وفقاً للفقرة 18 (ﻫ) من ولاية الدوحة؛
	11 - يطلب إلى الأمانة مواصلة جهودها لتحسين الاتساق في التخطيط لبرامج التعاون التقني وتنفيذها، ويشمل ذلك تعزيز التنسيق مع البعثات الدائمة الموجودة في جنيف وضمان تحقيق أوجه التآزر مع ركني عمل الأونكتاد المتمثلين في البحث والتحليل وبناء توافق الآراء، وزيادة الشفافية في استخدام الموارد ومواصلة تعزيز التنسيق بين الشُعب والتعاون مع المنظمات الدولية الأخرى ذات الصلة عن طريق التآزر والتكامل فيما بينها؛
	12 - يؤكد أهمية الإدارة القائمة على النتائج في تقديم المساعدة التقنية، بما في ذلك استخدام مؤشرات الأداء الموحدة للأمم المتحدة التي تتيح قياس الأثر أثناء التخطيط والتنفيذ والرصد والتقييم وأهمية تقديم المساعدة التقنية على نحو فعال وشفاف والإسهام في كفاءة عمل الأونكتاد وفعاليته؛
	13 - يؤكد في هذا الخصوص ضرورة مواصلة عملية تبسيط هيكل التعاون التقني الذي يضطلع به الأونكتاد من خلال إنشاء صناديق استئمانية مواضيعية متعددة السنوات ومتعددة الجهات المانحة دون المساس بنطاق المساعدة التقنية التي يقدمها الأونكتاد ومحتواها ونوعيتها وقدرتها على توفير المساعدة الملائمة لتلبية احتياجات الجهات المستفيدة؛
	14 - يُثني على الأمانة لأنشطتها الداعمة للإصلاح على نطاق منظومة الأمم المتحدة ويلاحظ بتقدير الدور الرئيسي للأونكتاد داخل ”مجموعة الأمم المتحدة المشتركة بين الوكالات والمعنية بالتجارة والقدرات الإنتاجية“ ومساهمة المجموعة بفعالية في تنفيذ مبادرة المعونة من أجل التجارة.
	الجلسة العامة 108819 أيلول/سبتمبر 2012
	دال - المسائل التي تتطلب من المجلس اتخاذ إجراء بشأنها في إطار متابعة الدورة الثالثة عشرة للمؤتمر
	متابعة نتائج تقرير وحدة التفتيش المشتركة والاستنتاجات المتفق عليها في الدورة الاستثنائية السادسة والعشرين لمجلس التجارة والتنمية في 6 تموز/يوليه 2012
	المقرر 516 (د-59)

	إن مجلس التجارة والتنمية،
	1 - إذ يشير إلى المقرر الذي اتخذه الأونكتاد الثالث عشر بشأن تقرير وحدة التفتيش المشتركة، وإذ يعيد تأكيد مقرره الصادر في دورته الاستثنائية السادسة والعشرين والوارد في الوثيقة TD/B(S-XXVI)/L.1، وبغية تدعيم الأونكتاد،
	يقرر:
	2 - أن يعرب عن تقديره للأمانة للجهود التي بذلتها في إعداد خطة العمل الرامية إلى تعزيز التنظيم والإدارة في الأونكتاد، والواردة في الوثيقة TD/B/59/CRP.2؛
	3 - أن يطلب إلى الأمانة تعزيز التنظيم والإدارة في الأونكتاد بتنفيذ خطة العمل هذه، استناداً إلى المداولات التي أجراها مجلس التجارة والتنمية في دورته التاسعة والخمسين، في إطار البند 12 من جدول الأعمال؛
	4 - أن يطلب أن يقدَّم إليه في دورته الستين تقرير مرحلي شامل بشأن التنفيذ، ويرحب بإطلاعه على المستجدات قبل انعقاد الدورة.
	الجلسة العامة (الختامية) 109428 أيلول/سبتمبر 2012
	هاء - الإجراءات الأخرى التي اتخذها المجلس
	مساهمة الأونكتاد في تنفيذ برنامج عمل اسطنبول: التقرير المرحلي الأول

	1 - في جلسة المجلس العامة (الختامية) 1094 المعقودة في 28 أيلول/سبتمبر 2012، عرض الرئيس تقرير اللجنة الأولى للدورة باسم رئيسها، السيد مختار تيلوبيردي من كازاخستان. وأحاط المجلس علماً بتقرير اللجنة الأولى للدورة كما يرد في الوثيقة TD/B/59/SC.I/L.1 وأقر الاستنتاجات المتفق عليها الواردة في الوثيقة غير الرسمية المؤرخة 28 أيلول/سبتمبر 2012 (انظر الفرع أولاً - ألف).
	التنمية الاقتصادية في أفريقيا: التحول الهيكلي والتنمية المستدامة في أفريقيا

	2 - في الجلسة العامة (الختامية) 1094 أيضاً، المعقودة في 28 أيلول/سبتمبر 2012، عرض الرئيس التقرير المقدم إلى المجلس من اللجنة الثانية للدورة، باسم رئيسها السيد أومونا همفري أورجياكو من نيجيريا. وأحاط المجلس علماً بتقرير اللجنة الثانية للدورة كما يرد في الوثيقة TD/B/59/L.1/Add.3 وأقر الاستنتاجات المتفق عليها الواردة في الورقة غير الرسمية المؤرخة 28 أيلول/سبتمبر 2012 (انظر الفرع أولاً - باء).
	استعراض أنشطة التعاون التقني التي يضطلع بها الأونكتاد 

	3 - اعتمد المجلس، في جلسته العامة 1088 المعقودة في 19 أيلول/سبتمبر 2012، في إطار البند 11 (أ) من جدول الأعمال، مشروع المقرر المتعلق بأنشطة المساعدة التقنية التي يضطلع بها الأونكتاد وتمويل هذه الأنشطة، الوارد في الوثيقة TD/B/WP/245 (انظر الفرع أولاً - جيم).
	التقرير عن المساعدة المقدمة من الأونكتاد إلى الشعب الفلسطيني

	4 - أحاط المجلس علماً، في جلسته العامة 1091 المعقودة في 24 أيلول/سبتمبر 2012، بتقرير أمانة الأونكتاد الوارد في الوثيقة TD/B/59/2 وبالبيانات التي أدلت بها الوفود. 
	التطوير التدريجي لقانون التجارة الدولية: التقرير السنوي الخامس والأربعون للجنة الأمم المتحدة للقانون التجاري الدولي

	5 - أحاط المجلس علماً، في جلسته العامة 1088، بالتقرير السنوي للجنة الأمم المتحدة للقانون التجاري الدولي، المقدم في دورتها الخامسة والأربعين (A/67/17؛ نيويورك، 25 حزيران/يونيه - 6 تموز/يوليه 2012).
	تقرير الفريق الاستشاري المشترك المعني بمركز التجارة الدولية التابع للأونكتاد/منظمة التجارة العالمية عن دورته السادسة والأربعين 

	6 - أحاط المجلس علماً، في جلسته العامة 1088 أيضاً، بتقرير الفريق الاستشاري المشترك عن دورته السادسة والأربعين (جنيف، 21-22 أيار/مايو 2012) كما ورد في الوثيقة ITC/AG(XLVI)/248. وقد عرض التقرير السيد فرانسيسكو بيريز غورديو (أوروغواي).
	تقرير الفرقة العاملة المعنية بالإطار الاستراتيجي والميزانية البرنامجية

	7 - أحاط المجلس علماً، في جلسته العامة 1088، المعقودة في 19 أيلول/سبتمبر، بالاستنتاجات التي اتفقت عليها الفرقة العاملة المعنية بالإطار الاستراتيجي والميزانية البرنامجية في دورتها الحادية والستين، الواردة في الوثيقة TD/B/WP(61)/R.1، وأقر تلك الاستنتاجات. وأحاط المجلس علماً بأن تقرير الدورة الحادية والستين سوف يُستكمل بعد دورته المستأنفة التي ستُعقد في تشرين الأول/أكتوبر 2012 وسيقدّم إلى الدورة التنفيذية السادسة والخمسين للمجلس. 
	8 - واعتمد المجلس أيضاً في جلسته العامة 1088 مشروع المقرر المتعلق بالبند 3 من جدول الأعمال الذي وافقت عليه الفرقة العاملة رسمياً في دورتها الثانية والستين المستأنفة في 14 أيلول/سبتمبر 2012، وأقر الاستنتاجات التي اتفقت عليها الفرقة كما وردت في الوثيقة TD/B/WP/245.
	تقرير رئيس الهيئة الاستشارية المنشأة وفقاً للفقرة 166 من خطة عمل بانكوك بشأن تنفيذ الأمانة للدورات التدريبية في الفترة 2011-2012 وأثرها ذي الصلة؛ وتعيين أعضاء الهيئة الاستشارية لعام 2013

	9 - أحاط المجلس علماً، في جلسته العامة 1088، بتقرير الهيئة الاستشارية الوارد في الوثيقة TD/B/59/CRP.4/Rev.2. وانتخب المجلس في جلسته العامة 1094 أعضاء الهيئة الاستشارية لعام 2013 على النحو التالي السيد يوري سيلينثال (إستونيا)، والسيد بوجمعة دلمي (الجزائر)، والسيد شري بابو شيكيتان سيرفانسينغ (موريشيوس)، والسيد عبد الصمد منتي (جنوب أفريقيا)، والسيد ماونغ واي (ميانمار)، والسيد عبد الله ناصر مُسلَّم الرحبي (عمان)، والسيد رافيناتا ب. أرياسينها (سري لانكا)، والسيد ألفريدو سوسكوم (بنما)، والسيد أوليسس كانتشولا غوتييريس (المكسيك)، والسيد ماريو ماتوس (شيلي)، والسيدة غابرييلي بونر (ألمانيا). 
	تسمية المنظمات الحكوميـة الدوليـة لأغراض المـادة 76 من النظام الداخلي للمجلس 

	10 - أحاط المجلس علما بحذف اسم الاتحاد البرلماني الدولي من قائمة المنظمات غير الحكومية المتمتعة بمركز لدى الأونكتاد وإدراجه في قائمة المنظمات الحكومية الدولية باعتباره منظمة دولية للبرلمانيين ذات مركز مراقب (TD/B/EX(53)/8؛ المقرر 506 (دت-53)). وأحاط المجلس علماً بأن المنظمة الحكومية الدولية المسماة ”المكتب الدولي للمنسوجات والملابس“ لم يعد لها وجود.
	تسمية المنظمات غير الحكومية لأغراض المادة 77 من النظام الداخلي للمجلس

	11 - وافق المجلس على طلبي منظمة تنسيق عمليات التضامن ومساعدات الطوارئ والتنمية (TD/B/59/R.1) والوكالة الأفريقية للتنمية والتعاون (TD/B/59/R.2) المتعلقين بمنحهما صفة مراقب لدى الأونكتاد.
	استعراض الجدول الزمني للاجتماعات

	12 - وافق المجلس، في جلسته العامة 1094 أيضاً، على الجدول الزمني لاجتماعات الفترة المتبقية من عام 2012 والجدول الزمني الإرشادي لعام 2013، كما يرد في الوثيقة TD/B/59/CRP.1/Rev.2.
	عضوية الفرقة العاملة لعام 2013

	13 - وافق المجلس على عضوية الفرقة العاملة لعام 2013 حسبما يلي: الاتحاد الروسي، وألبانيا، وألمانيا، وجمهورية إيران الإسلامية، وبيرو، وبيلاروس، والجزائر، والسلفادور، وسويسرا، والصين، وفييت نام، وكوت ديفوار، وليسوتو، والمكسيك، ونيبال، والولايات المتحدة الأمريكية.
	14 - وأحاط المجلس علماً بأن ثلاثة تعيينات عن المجموعة باء لا تزال لم ترِد بعد.
	استعراض قوائم الدول الواردة في مرفق قرار الجمعية العامة 1995 (د-19)

	15 - استعرض المجلس، في جلسته العامة 1094 أيضاً، قائمة الدول الأعضاء في الأونكتاد. وترد قائمة الأعضاء المحدثة التي عرضت على المجلس في الوثيقة TD/B/INF.222.
	الآثار الإدارية والمالية المترتبة على إجراءات المجلس

	16 - أحاط المجلس علماً، في جلسته العامة 1094 أيضاً، بأن الإجراءات المتخذة في دورته التاسعة والخمسين لا تترتب عليها أي آثار مالية.
	اعتماد التقرير المتعلق بوثائق التفويض

	17 - اعتمد المجلس، في جلسته العامة 1094 أيضاً، تقرير المكتب بشأن وثائق تفويض الممثلين المشاركين في الدورة التاسعة والخمسين للمجلس، كما يرد في الوثيقة TD/B/59/L.2. 
	جدول الأعمال المؤقت للدورة الستين للمجلس

	18 - قرر المجلس، في جلسته العامة 1094 أيضاً، أن يُنظر في هذا البند في إطار مشاورات الرئيس. وسوف يُصاغ جدول الأعمال المؤقت ويُعرض من أجل الموافقة عليه في الوقت المناسب. 
	19 - ووافق المجلس على مشروع جدول الأعمال المؤقت لدورته التنفيذية السادسة والخمسين، التي ستعقد في 3 و 4 كانون الأول/ديسمبر 2012، بصيغته الواردة في الورقة غير الرسمية المؤرخة 20 أيلول/سبتمبر 2012. 
	اعتماد التقرير

	20 - في الجلسة العامة الختامية، عرض المقرر مشروع تقرير مجلس التجارة والتنمية عن دورته التاسعة والخمسين، كما ورد في الوثائق TD/B/59/L.1 ومن Add.1 إلى Add.9، و TD/B/59/SC.I/L.1؛ والاستنتاجات المتفق عليها بشأن بندي جدول الأعمال 5 و 6 كما وردت في الورقات غير الرسمية المؤرخة 28 أيلول/سبتمبر 2012، والمقرر الوارد في الورقة غير الرسمية المؤرخة 28 أيلول/سبتمبر 2012 بشأن البند 12 (أ) من جدول الأعمال؛ والمقرر الوارد في الوثيقة TD/B/WP/245 المتعلق بالبند 11 (أ) من جدول الأعمال.
	21 - وطلب ممثلو المجموعات الإقليمية الثلاث، أثناء الجلسة العامة الختامية أيضاً، أن تُدرج بياناتهم بشأن تقرير وحدة التفتيش المشتركة في تقرير الدورة التاسعة والخمسين لمجلس التجارة والتنمية(). 
	ثانيا - موجز الرئيس()
	ألف - البيانات الافتتاحية 
	22 - أدلى المتكلمون التالية أسماؤهم ببيانات افتتاحية: السيد موثاي أنثوني ماروبينغ (ليسوتو)، رئيس مجلس التجارة والتنمية في دورته الثامنة والخمسين؛ والسيد حمد بن عبد العزيز الكواري، وزير الثقافة والفنون والتراث في قطر؛ والسيد سوباتشاي بانيتشباكدي، الأمين العام للأونكتاد؛ وممثل إندونيسيا، متحدثاً باسم مجموعة الـ‍ 77 والصين، وممثل جمهورية إيران الإسلامية، متحدثاً باسم المجموعة الآسيوية؛ وممثل نيجيريا، متحدثاً باسم المجموعة الأفريقية؛ وممثل باراغواي، متحدثاً باسم مجموعة دول أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي؛ وممثل الاتحاد الأوروبي؛ وممثل هنغاريا، متحدثاً باسم المجموعة دال؛ وممثل نيبال، متحدثاً باسم أقل البلدان نمواً؛ وممثل الصين؛ وممثل باراغواي، متحدثاً باسم البلدان النامية غير الساحلية؛ وممثل سري لانكا، متحدثاً باسم مجموعة ال‍ـ 15؛ وممثل المكسيك؛ وممثل سويسرا؛ وممثل تايلند؛ وممثل مصر؛ وممثل ماليزيا؛ وممثل بربادوس؛ وممثل اليابان؛ وممثل تركيا؛ وممثل كوت ديفوار؛ وممثل الاتحاد الدولي لنقابات العمال وهو منظمة غير حكومية؛ وممثل الأرجنتين؛ وممثل المغرب؛ وممثل زمبابوي؛ وممثل الولايات المتحدة الأمريكية؛ وممثل الاتحاد الروسي؛ وممثل تونس؛ وممثل جنوب أفريقيا؛ وممثل جنوب السودان؛ وممثل إكوادور؛ وممثل السودان؛ وممثل مرصد أقل البلدان نمواً، وهو منظمة غير حكومية.
	23 - وقال وزير الثقافة والفنون والتراث في قطر إنه فخور بمشاركته في عملية بناء توافق الآراء في إطار الأونكتاد الثالث عشر. ومضى يقول إن الأونكتاد يمكن وينبغي أن يكون مكاناً فريداً يسمح ببناء توافق الآراء والتعبير عنه وبتبادل الأفكار وعرضها على الهيئات التفاوضية المختصة، ومن ثمّ المساهمة في زيادة الاتساق في الخطاب العالمي المتعلق بالتنمية. ولدى الرئاسة القطرية للمؤتمر عدد من التوقعات فيما يتعلق بالأونكتاد وهي: المساهمة بفعالية في الأعمال التحضيرية الفنية المتعلقة بالأهداف الإنمائية للألفية واستعراضها بتحديد أهداف عالمية جديدة بشأن شمول النظام التجاري المتعدد الأطراف وببناء القدرات الاقتصادية الأساسية للتنمية الوطنية والمشاركة الهادفة في الاقتصاد العالمي، والاستمرار في طرح أفكار بشأن التغلب على الأزمة المالية العالمية والمساهمة في تنفيذ نتائج ريو+20.
	24 - وقال رئيس مجلس التجارة والتنمية المنتهية ولايته إن عام 2011 كان عاماً بالغ الصعوبة وإن كان عاماً مرضياً. فقد أسفرت الأعمال التحضيرية المكثفة للأونكتاد الثالث عشر عن تكلل المؤتمر بالنجاح المبني على توافق الآراء. وقال إنه ينبغي للأونكتاد أن يسترشد بمبادئ ”الغيرية“ و ”التصرف السليم“ للتصدي للتحديات الضخمة التي تواجهها المنظمة. ويشمل ذلك إبداء الرأي في المناقشة العالمية المتعلقة بإيجاد حل للأزمة المالية والاقتصادية، ومعالجة الهجرة وتأثيرها في التجارة والتنمية، والتركيز على المبادئ الاقتصادية الأساسية لتحقيق الأهداف الإنمائية للألفية دون إغفال العامل الإنساني. وأعرب الرئيس عن أمله في أن تتمكن المنظمة التي سيُحتفل بالذكرى السنوية الخمسين لإنشائها في عام 2014 من المساهمة في الخطاب الإنمائي العالمي على نحو يكون له أثر إيجابي على مسار التنمية. 
	25 - وقال رئيس مجلس التجارة والتنمية في دورته التاسعة والخمسين إن هناك الكثير مما ينبغي عمله في متابعة الأونكتاد الثالث عشر وولاية الدوحة. وحث جميع الأعضاء على المساهمة في ضمان تنفيذ الأعمال بكفاءة وفعالية بغية تحقيق نتائج سليمة فيما يتعلق بولايات المنظمة. غير أن الهدف الفوري هو تمكين الدورة الحالية للمجلس من تحقيق نتائج ناجحة ومفيدة. 
	26 - واستعرض الأمين العام للأونكتاد الاتجاهات الحالية في مجال الاقتصاد والتجارة والنظام التجاري، وهي الاتجاهات التي تبرر تدعيم دور الأونكتاد في مجال بناء توافق الآراء. وقال إن العولمة ستزداد لأن دعمها سيأتي من جميع أنحاء العالم، وليس فقط من الاقتصادات الأكثر تقدماً. وأوضح أن العوامل المساهمة في العولمة تشمل السعي للتغيير التكنولوجي، وتكنولوجيا المعلومات والاتصالات، والإنترنت وتزايد الترابط الدولي. وذكر أن الشهور المقبلة ستكون حاسمة الأهمية حيث يُحتمل أن تلوح في الأفق أزمة مالية واقتصادية عالمية أخرى. وأكد أنه يولي أهمية كبيرة لمتابعة تقرير وحدة التفتيش المشتركة بشأن التنظيم والإدارة في الأونكتاد والاستنتاجات المتفق عليها التي أسفرت عنها الدورة الاستثنائية الأخيرة للمجلس. وأوضح أنه اتخذ عدداً من الخطوات لتحسين أداء الأونكتاد وأنه مستعد للإشراف على تنفيذ التدابير الإضافية التي يمكن اتخاذها في حدود الموارد المتاحة. وتعهد بتقديم الدعم الكامل لولاية الدوحة والإدارة القائمة على النتائج. 
	27 - وشدّد عدد كبير من الوفود على أهمية دور الأونكتاد باعتباره جهة التنسيق في الأمم المتحدة التي تتولى المعالجة المتكاملة لقضايا التجارة والتنمية وما يتصل بها من قضايا. ودعت بعض الوفود إلى تدعيم دور الأونكتاد في الحوارات الحكومية الدولية.
	28 - وسلّط عدد من المندوبين الضوء على الروابط بين التجارة وقضايا مثل البطء الاقتصادي العالمي، والتوظيف، وتقلبات أسعار الصرف، وتغير المناخ، والاقتصاد الأخضر، وسياسات المنافسة والحوكمة الرشيدة.
	29 - وأعرب عدد كبير من المندوبين عن قلقهم إزاء ممارسات الحماية التي زادت منذ بداية الأزمتين المالية والاقتصادية. وقالوا إنه ينبغي للأونكتاد تحليل تأثير هذه الممارسات وأعربوا عن دعمهم للتقدم في مفاوضات جولة الدوحة، وبخاصة جدول أعمال الدوحة للتنمية. وشملت المواضيع التي تناولتها المناقشات أهمية التصدي للتدابير غير التعريفية وتأثيراتها السلبية في صادرات أفريقيا وأقل البلدان نمواً بصورة عامة. وذُكر أن الإجراءات المتخذة في هذا السياق ينبغي أن تُستكمل ببرامج للتعاون المتصل بالتجارة، بما في ذلك الإطار المتكامل المعزَّز والمعونة من أجل التجارة. وينبغي أن تهدف المساعدات التي يقدمها الأونكتاد إلى إزالة الحواجز غير التعريفية، وتبسيط المعايير والأنظمة التقنية وقواعد المنشأ وتنفيذ جميع الالتزامات والقرارات المتصلة بالمعاملة الخاصة والتمايزية لمنتجات أقل البلدان نمواً. وينبغي أن يستمر الأونكتاد في تقديم المساعدة التقنية إلى أقل البلدان نمواً لتيسير عملية انضمامها إلى منظمة التجارة العالمية.
	30 - وقال أحد المندوبين إنه ينبغي للأونكتاد أن يساعد في تحديد دور الدول الأفريقية كدول ميسّرة للتجارة بين البلدان الأفريقية. وأُشير إلى ضعف الترابط داخل أفريقيا؛ وذُكر أنه ينبغي حل مشاكل نقص البنى التحتية والنقل لضمان اندماج أفريقيا في التجارة العالمية.
	31 - وقال بعض المندوبين إن من المهم أن يساعد الأونكتاد البلدان النامية غير الساحلية في الدعوة إلى تحسين سياسات العبور وتيسير التجارة في مناطقها. 
	32 - وقال ممثل الاتحاد الأوروبي إن الاتحاد هو أكبر مساهم في أنشطة الأونكتاد التنفيذية وإنه ضاعف تبرعاته في عام 2011 مقارنة بما كانت عليه في عام 2010، ساعياً بصورة رئيسية لتنفيذ النظام الآلي للبيانات الجمركية ونظام إدارة الديون والتحليل المالي.
	33 - وأكد عدد من المتكلمين أهمية تحسين القدرات التكنولوجية وقدرات الابتكار في البلدان النامية لتيسير التنمية ومساعدة هذه البلدان في بلوغ الأهداف الإنمائية للألفية. وقال بضعة متكلمين إنه ينبغي أن يكون في استطاعة أقل البلدان نمواً بصورة خاصة تسخير نقل التكنولوجيا لبناء قاعدتها التكنولوجية اللازمة لنجاح التنمية، وإن كان نقل التكنولوجيا إلى أقل البلدان نمواً يتقدم ببطء. وتحتاج هذه البلدان أيضاً إلى المساعدة للتمتع بفوائد المرونة التي يتيحها نظام جوانب حقوق الملكية الفكرية المتصلة بالتجارة وغيره من نظم حقوق الملكية الفكرية. وقال بعض المتكلمين إن تشجيع الاستثمار الأجنبي ينبغي أن يكون وسيلة لتحقيق جملة أمور من بينها نقل التكنولوجيا، وليس غاية في حد ذاته.
	34 - وكان للأزمة المالية تأثير في جميع البلدان، وبخاصة الاقتصادات الضعيفة، بدرجات متفاوتة ولا يزال التعافي من الأزمة الاقتصادية والمالية العالمية هشاً. وأُشير إلى انعكاس مسار تدفقات رؤوس الأموال، وهبوط التجارة، وتناقص أسعار السلع الأساسية، وبطالة الشباب، وتزايد الفقر باعتبارها من أهم التحديات التي تواجهها أقل البلدان نمواً، والبلدان الأفريقية والبلدان النامية غير الساحلية. وطلب عدد كبير من المتكلمين من الأونكتاد تعزيز أعماله المتعلقة بهذه الاقتصادات. وذُكر أنه ينبغي للأمانة أن تساهم في تحويلها الهيكلي وتحقيق أقصى زيادة ممكنة في فرصها التجارية والاستثمارية، بوسائل منها التعاون الإقليمي والتعاون بين بلدان الجنوب كعنصر مكمّل للتعاون بين الشمال والجنوب.
	35 - وقال أحد المندوبين إن سوء إدارة النظام المالي الدولي قد عطّل مسار النمو في عدد كبير من البلدان في الفترة ما بين عامي 1970 و 1980. وأعربت بعض الوفود عن قلقها إزاء العجز الشديد في الحسابات الجارية وتزايد الدين المحلي، بسبب شدة الاعتماد على الاقتراض المحلي واقترحت وفود أخرى أن يواصل الأونكتاد إجراء الدراسات المتعلقة بأثر الأزمة في الاقتصادات النامية وتأثيرات بعض السياسات الاقتصادية.
	36 - وشدّد عدد من المتكلمين على أهمية دور الدولة الإنمائية. ودعا بعض المتكلمين الأونكتاد إلى استكشاف سبل لتحقيق التنمية المستدامة والنمو الشامل وآليات تمويل جديدة توجه نحو البلدان الأفريقية وأقل البلدان نمواً، مع إيلاء الاهتمام اللازم للبُعد الجنساني وتنمية القطاع الخاص. 
	37 - وأثنى بعض المندوبين على الأونكتاد لمعالجته الطرق التي يؤثر بها تفاوت الدخل في النمو الاقتصادي وللأفكار المطروحة لتحقيق تنمية أكثر شمولاً في تقرير التجارة والتنمية. وذُكر أن تجربة السنوات الثلاثين الماضية قد أوضحت أن سياسات الإصلاح الهيكلي في العالم النامي قد عززت الاتجاه نحو زيادة التفاوت الذي أصبح سمة من سمات العولمة التي يقودها القطاع المالي. غير أن بعض المندوبين لم يؤيدوا التشكك الذي أُبدي فيما يتعلق بالإصلاحات الهيكلية وتأثيرها في النمو. وقال أحد المندوبين إن مشكلة خلق فرص العمل لا تقتصر على البلدان الأفريقية وحدها وإنما تشمل جميع البلدان.
	38 - ودعا بعض المندوبين الأونكتاد إلى مناقشة إصلاحات النظام الاقتصادي الدولي الحالي ووضع ترتيبات مؤسسية داعمة لفترة ما بعد 2015. وبالإضافة إلى ذلك، ينبغي أن يواصل الأونكتاد مساعدة البلدان النامية في رسم السياسات للتصدي للتحديات المستمرة والناشئة التي تعترض سبيل التنمية. وثمة حاجة إلى نماذج تنمية جديدة لتهيئة بيئة مساعدة للبلدان النامية للاستفادة من المنافع التي يمكن أن تحققها التجارة الدولية في تعزيز التنمية المستدامة الشاملة اجتماعياً.
	39 - وأبرزت بعض الوفود الحاجة إلى تنفيذ ولاية الدوحة تنفيذاً كاملاً وقيام الأونكتاد بدور أكثر أهمية في تنفيذ نتائج المؤتمرات واجتماعات القمة الاجتماعية - الاقتصادية الرئيسية للأمم المتحدة. وشدّد عدد من المتكلمين على مساهمة الأونكتاد في تنفيذ برنامج عمل اسطنبول، في سياق رصد أهدافه وإجراءاته وإعداد عملية الخروج من فئة أقل البلدان نموا. وطلب بعض المتكلمين من الأمانة مواصلة رصد برنامج عمل ألماتي لصالح البلدان النامية غير الساحلية والمساهمة بدور نشط في البرنامج الذي يخلفه.
	40 - وقال عدد من المندوبين إن إطار سياسات الاستثمار من أجل تحقيق التنمية المستدامة الذي وضعه الأونكتاد يمثل خطوة في الاتجاه الصحيح لتنفيذ ولاية الدوحة. وأكد عدد كبير من مندوبي المجموعات الإقليمية أن الجيل الجديد من سياسات الاستثمار ينبغي أن يكون مفيداً في تحقيق أهداف مثل زيادة التوظيف، ونقل التكنولوجيا بفعالية، وبلوغ أهداف التنمية المستدامة. 
	41 - وأثنى بعض ممثلي المجموعات الإقليمية على الأونكتاد لأنشطته المتعلقة بالتعاون التقني التي تركز على سياسات الاستثمار وأكدوا أنه ينبغي أيضاً تعزيز أهداف التنمية المستدامة بجذب الاستثمار الخاص وتحسين البنية التحتية العامة. وأكد عدد من الممثلين، بمن فيهم ممثلو بعض المنظمات غير الحكومية، دور الاستثمار في بناء القدرات الإنتاجية الوطنية اللازمة لتحقيق النمو الشامل عن طريق استراتيجيات التنمية الصناعية وتنظيم المشاريع، وبخاصة برنامج إمبريتيك للأونكتاد. وطلب عدد من المندوبين من الأونكتاد أن يساعد البلدان الأفريقية في مجال الاستثمار لتحقيق النمو الشامل وزيادة فرص وصول الشركات الأفريقية إلى الأسواق. وفيما يتعلق بالسياسات الدولية، شجعوا الأونكتاد على مواصلة أعماله المتعلقة باتفاقات الاستثمار الدولية التي تراعي أيضاً احتياجات البلدان النامية. وقال بعض المندوبين إنه ينبغي للأونكتاد أن يواصل العمل بشأن التكامل الإقليمي نظراً لارتباطه بسياسات الاستثمار. 
	42 - وأبرز بعض المندوبين، وبخاصة من أقل البلدان نمواً، أهمية الاندماج في سلاسل الإمداد العالمية وسلاسل القيمة العالمية كوسيلة للتنمية. وشجع أحد المندوبين الأونكتاد على مواصلة العمل مع منظمة التجارة العالمية ومنظمة التعاون والتنمية في الميدان الاقتصادي لرصد الحمائية. كما أُشير إلى ضرورة التعليم لتحسين سياسات التوظيف والتنويع الاقتصادي.
	باء - الجزء الرفيع المستوى: النمو المؤدي إلى وظائف للحد من الفقر: ما الذي تستطيع أفريقيا تعلمه من المناطق الأخرى؟
	(البند 3 من جدول الأعمال)
	43 - ركز الجزء الرفيع المستوى على كيفية تمكين البلدان النامية من تحقيق النمو الاقتصادي مع خلق فرص العمل ومواصلة الحد من الفقر. وبحث المتحاورون الدروس التي يمكن أن تستخلصها أفريقيا من تجارب بلدان ومناطق نامية أخرى فيما يتعلق بالنظام الأمثل لسياسات التجارة والتنمية والاستثمار والسياسات الاقتصادية الكلية لضمان النمو والتنمية بشكل مستدام.
	44 - وسلّطت المناقشات الضوء على تعقيدات النمو والأداء الاقتصادي في أفريقيا. واعتُرف بأن موضوع الدورة لا يأتي في حينه فحسب بل هو أيضاً تحدٍ ملحّ تواجهه القارة. وذُكر أن أفريقيا تملك إمكانية التحول إلى قطب نمو في المستقبل، على الرغم مما تواجهه من قضايا وتحديات معقدة. وقد أجرت البلدان الأفريقية إصلاحات هامة على مستوى الاقتصاد الكلي. وباتت إصلاحات السياسات في أفريقيا أكثر وضوحاً وإن كان بدرجة أقل مما هو عليه الحال في مناطق نامية أخرى. غير أن أداء النمو المذهل في أفريقيا لم يؤدِ إلى النتيجة المتوقعة من حيث خلق فرص العمل والحد بصورة كبيرة من الفقر أو تحسين مستويات المعيشة. واستطلع المتحاورون شتى التحديات المتعلقة بنمو أفريقيا، ومنها معدلات الزيادة السكانية المرتفعة التي فاقت معدلات النمو الاقتصادي وخلق فرص العمل، وتدفقات الاستثمارات في قطاعات لا يستطيع الفقراء الوصول إليها، وعدم إحراز تقدم تكنولوجي كبير وعدم ملاءمة سياسات القطاع المالي الداعمة للفقراء.
	45 - واعترف المشاركون في المناقشة بمعوقات الاقتصاد الكلي الرئيسية المؤثرة في نمو أفريقيا وتنميتها. وذُكر أن أمانة الأونكتاد قد وجهت عدة مرات الانتباه إلى ارتفاع تكلفة التمويل، وبخاصة ارتفاع مستويات أسعار الفائدة، فيما يتعلق بالاستثمارات المنتجة التي تدعّم عملية النمو في معظم البلدان الأفريقية. ولا تزال الفجوة بين معدل التضخم وسعر الفائدة واسعة، ما يجعل أسعار الفائدة الحقيقية مرتفعة إلى حد يحول دون تحقيق المستثمرين أرباحاً مجزية من الاستثمار في بيئة تظل معادية. وقد أغفلت هذه القضية في برامج التكيف الهيكلي وغيرها من برامج الإصلاح. ولكي يكون النمو شاملاً ومستداماً، ينبغي أن يتمكن الناس من المشاركة في عائدات النمو عن طريق حدوث زيادة في الأجور الحقيقية على نحو يتفق مع زيادات الإنتاجية ويؤدي إلى ارتفاع دخل الأسر المعيشية.
	46 - وحدد المحاورون والمشاركون في النقاش أوجه قصور هيكلية أخرى معوقة للنمو المولد لفرص العمل، ومن أمثلتها ما يلي:
	(أ) نقص التحول الهيكلي والأنشطة الأعلى إنتاجية، مع زيادة الاعتماد على التجارة في السلع الأساسية؛
	(ب) الشواغل المتعلقة بالإنتاج الغذائي والأمن الغذائي، وتفاقمها بسبب التحول المتعجل إلى النظم القائمة على الأسواق مع ضعف دور الدولة؛
	(ج) انخفاض مستويات التجارة بين البلدان الأفريقية، على الرغم من الجهود المتعددة المبذولة لتحقيق التكامل بين البلدان على المستوى دون الإقليمي؛
	(د) الأزمات العالمية المتعددة التي أدت إلى انكماش التجارة والتحويلات والمساعدات الرسمية والإنمائية وتفاقم تقلبات أسعار السلع الأساسية.
	47 - واتفق المتحاورون على أن باستطاعة أفريقيا التعلم من المناطق الأخرى، لكنهم اتفقوا أيضاً على أنه لا توجد صيغة واحدة ملائمة للجميع. وعلى الرغم من عدم تجانس السياسات والتحديات، فإن التنمية الأفريقية يمكن أن تستفيد من تجارب المناطق الأخرى، مثلا فيما يتصل بسياساتها القطاعية المتعلقة بالتصنيع، والتنمية الزراعية والخدمات؛ وتحسين دعم الدولة للتنمية القطاعية؛ ودور الصناعات الاستخراجية في ضوء الاعتماد على الموارد الطبيعية والصناعات القائمة على الموارد. وهناك حاجة أيضاً إلى نماذج للإدارة السياساتية السليمة في مجال السلع الأساسية لخلق فرص العمل والحد من الفقر. وذُكر أن هناك عدة طرق لتحسين استخدام الريع، بما في ذلك تقاسم الأرباح، واستخدام زيادات الريع في الاستثمار في البنية التحتية الاجتماعية.
	48 - ويحاول الأونكتاد تشجيع زيادة الاستثمار في تنمية القدرات الإنتاجية. ودعا المتحاورون إلى اتباع سياسات لجذب تدفقات أعلى وأفضل للاستثمار الأجنبي المباشر، ويشمل ذلك التغييرات المؤسسية اللازمة لضمان نظام مالي أكثر جاذبية للمستثمرين الأجانب. وسلّط عدة متكلمين الضوء على ضرورة توجيه مزيد من الاستثمارات نحو الزراعة، نظراً إلى أن تدفقات الاستثمار الأجنبي المباشر يُفترض أن تغطي فجوة التمويل لكنها نادراً ما تكفي لجعل اقتصاد من أقل الاقتصادات نمواً ينمو بصورة مستدامة. لذا فالاستثمار الأجنبي المباشر ليس بديلاً للاستثمار المحلي الذي يتطلب بيئة مواتية. وستستمر الحاجة إلى المساعدة الإنمائية الرسمية، إلى جانب المصادر المبتكرة لتمويل التنمية. 
	49 - وتشارك أفريقيا في زيادة التعاون بين بلدان الجنوب في مجالي التجارة والاستثمار، ما أتاح الاستثمار خارج الصناعات الاستخراجية. ووافق الاتحاد الأفريقي على برنامج لتعزيز التجارة بين بلدان المنطقة وزيادة الجاذبية الاستثمارية في المنطقة. غير أن خطة العمل تركز على الشواغل التقليدية للسياسة التجارية والوصول إلى الأسواق، دون التركيز على النحو المطلوب بشدة على أنواع المنتجات التي ينبغي إنتاجها وتصديرها. 
	50 - وظل الأونكتاد يدعو إلى النمو كعلاج للفقر المستمر. وعلى الرغم من حدوث قدر من النمو مؤخراً، لم يتحقق الكثير في مجال الحد من الفقر بسبب حدوث النمو في قطاعات لا يعمل فيها معظم الفقراء، مثل التعدين. ويكمن الحل في تحسين إنتاجية الزراعة، ما يسمح لأفريقيا بالتغلب على اعتمادها على الواردات الغذائية وعدم البقاء في دائرة المستورد الصافي للغذاء، والتمتع بالأمن الغذائي وإنفاق النقد الأجنبي النفيس على السلع الاستثمارية بدلاً من الغذاء.
	51 - وتشمل الاستجابات السياساتية المتعددة الأخرى زيادة الاستثمار لمعالجة ضعف الإنتاجية الزراعية، ومواصلة الاستثمار في البنية التحتية، وإقامة تكتلات تجارية إقليمية وزيادة التجارة الأفريقية. كما أن ربط نموذج النمو بالحد من الفقر مسألة أساسية. وبالإضافة إلى ذلك، شدد المشاركون على أهمية عملية النمو، مقارنة بمعدل النمو نفسه. 
	52 - واعتبر متكلمون أن زيادة التنويع في قطاع السلع الأساسية من شأنه أن يؤدي إلى إنتاج المزيد من السلع النهائية وإلى تنوع هذه السلع. وسيتيح ذلك أيضاً زيادة التجارة في الأسواق الإقليمية، وهو أمر يعوقه عدم التخصص وإنتاج سلع أولية متماثلة. وذُكر أن الاستثمار في البنية التحتية وتنميتها ضروريان لكنهما غير كافيين لتعزيز التجارة الأفريقية وزيادة القيمة المضافة وتنويع التجارة. وينبغي أن يكون التعاون بين بلدان الجنوب والتجارة الإقليمية جزءاً من الحل. فالتجارة داخل المنطقة الواحدة في القارات الأخرى تنبض بالحياة إلى حد يسمح ليس فقط بتيسير النمو والحد من الفقر بل أيضاً بمساعدتها في مواجهة الأزمة الحالية.
	53 - وأُشير إلى أن دور الدولة الإنمائية في رعاية عملية النمو حاسم الأهمية في صياغة توجيه السياسات في أفريقيا. وينبغي أن تتدخل الحكومات للحد من فشل الأسواق في القطاع المصرفي والقيام باستثمارات ضخمة في الزراعة والصناعة بغية خلق القدرات الإنتاجية وفرص العمل اللائق. وبالإضافة إلى ذلك، ينبغي أن تقوم الحكومات بتعبئة المصادر المحلية للإيرادات الضريبية بغية تقليل الاعتماد المفرط على المساعدة الإنمائية الرسمية غير المضمونة. وثمة حاجة أيضاً إلى تحويل مؤسسات البنية التحتية والمؤسسات الأخرى بعيداً عن أهداف الماضي الاستعمارية وتوجيهها نحو آفاق إقليمية جديدة.
	جيم - الترابط: تنسيق تحفيز النمو العالمي
	(البند 4 من جدول الأعمال)
	54 - استعرض المجلس، في إطار هذا البند، حالة الاقتصاد العالمي الهشة والتحديات المستمرة التي تعترض تحقيق نهج أكثر فعالية لتنسيق التحفيز. وذُكر أن ترابط عالم اليوم المعولم يتجلى ليس فقط في بدء الأزمة وانتشارها بل أيضاً في تجربة الانتعاش. وهناك تباطؤ في الاقتصاد العالمي الذي يواجه احتمالات جدية لبطء أشد وطأة. والآثار الإنسانية الناجمة عن تزايد البطالة واستمرار الأزمة آثار بالغة الشدة، وتشير تجربة البلدان النامية التي عانت من الأزمات في العقود الأخيرة إلى خطر وجود ”عقد ضائع“ بل بالأحرى ”جيل ضائع“. ومن الأمور المثيرة للقلق أن الجهود الجارية لتحفيز الاقتصاد في معظم الاقتصادات المتقدمة غير فعالة بل تُحدث نتائج عكسية. كما تؤدي سياسات التقشف غير الملائمة وتأثير التفاوت المتزايد في الدخل إلى زيادة تعطيل الطلب المحتمل. وقد ظلت الاقتصادات النامية محرك النمو منذ عام 2006 لكنها لا تستطيع الاستمرار في تحمل عبء الانتعاش العالمي.
	55 - وذُكر أن منطقة اليورو تثير القلق بشكل خاص بسبب وزنها في الاقتصاد العالمي وأهميتها المستمرة كسوق لعدد كبير من الاقتصادات النامية، على الرغم من الجهود المبذولة لزيادة الاعتماد على الأسواق المحلية والإقليمية.
	56 - وفيما يتعلق بآثار السياسات، ركّز النقاش على ست قضايا رئيسية على النحو التالي:
	(أ) إن ارتفاع نسبة الدين العام إلى الناتج المحلي الإجمالي لعدد كبير من البلدان هو نتيجة للأزمة وليس سبباً لها. كما أن الجهود المبذولة لتوحيد الديون عن طريق التقشف المالي جهود غير رشيدة وتهدد بحدوث مزيد من عدم الاستقرار والهبوط الاقتصادي. وتكمن المشكلة الرئيسية في الاقتصاد العالمي في وجود عجز في الطلب؛ ويؤدي التقييد المالي وإصلاحات سوق العمل إلى تفاقم هذا العجز؛
	(ب) إن ارتفاع مستويات التفاوت في الدخل يقوّض الجهود المبذولة لزيادة الطلب. وهناك ضرورة لاتباع سياسات لإعادة توزيع الدخل وسياسات داعمة، وبخاصة في بلدان الفائض المتقدمة. كما أن تحسين توزيع الدخل سيساعد في تنمية الاقتصادات التي تمر بمرحلة انتقالية والتي زادت اعتمادها على الأسواق المحلية والإقليمية بالمقارنة مع الأعوام السابقة، لأن من شأنه توسيع تلك الأسواق والمساعدة في دعم النمو المتواصل والشامل؛
	(ج) وتوضح المشاكل التي عانت منها منطقة اليورو أن اليورو لا يمكن أن يقوم بدور العملة الدولية والعملة الوطنية في آن واحد. ويمكن معالجة الأزمة في بلدان الأطراف بتدابير متنوعة تشمل خطة على غرار خطة مارشال لرفع الإنتاجية في تلك البلدان، وإعادة توازن الاقتصاد الألماني، والإعفاء من الديون، وإعادة هيكلة القطاع المالي بإنشاء مصارف أوروبية بدلاً من المصارف الوطنية، وإعادة توزيع الدخل والثروة. وعدم اتباع هذه السياسات قد يؤدي إلى انهيار اليورو؛
	(د) وينبغي إصلاح قواعد التجارة الدولية بغية اتباع المبادئ التوجيهية للتجارة العادلة، وبناء القدرات، والقواعد المتوازنة والحوكمة الرشيدة. والاتجاه المتمثل في تشجيع التحرير الشرس للتجارة استناداً إلى حجج سلاسل القيمة العالمية لا يفيد البلدان النامية وينبغي إعادة النظر فيه. وهناك حاجة إلى بدء إصلاح للنظام المالي الدولي وجعله أكثر ديمقراطية وأقل عرضة لتقلبات أسعار الصرف؛
	(ﻫ) وثمة حاجة إلى إجراء تحليل للمشاكل الاقتصادية العالمية يكون أكثر تركيزاً على التأثير الإنساني وأقل ضيقاً وتركيزاً على الأسواق، ووضع تصور لجهود التحفيز وتشجيعها. فالنماذج التقليدية التي تركز بصورة ضيقة على الأرباح لا تدرج الجانب الإنساني وقد حان الوقت لمراعاة بعد حقوق الإنسان في أسواق العمل والإنتاج والتجارة؛
	(و) وانتهى زخم الإرادة السياسية والتنسيق اللذين شهدتهما بداية الأزمة. وينبغي أن تدرك البلدان مرة أخرى أنها ”جميعها في قارب واحد“. ويمكن أن تكون الأمم المتحدة مركز تنسيق هاماً لجهود التعافي، لأنها وسيلة للتحدث بصوت واحد تستطيع كل البلدان، بما فيها البلدان الصغيرة، الانضمام إليه.
	57 - وشملت النقاط الأخرى التي أُثيرت في أثناء المناقشة نقطة تتعلق بكيفية التوفيق بين الجهود الرامية إلى زيادة الطلب من ناحية والإنتاج الأخضر والاستهلاك الأخضر من ناحية أخرى، وكيفية استمرار استفادة البلدان النامية بمواصلة جهودها من أجل التكامل المالي والنقدي الإقليمي، على الرغم من المشاكل الحالية التي تعاني منها منطقة اليورو.
	دال - مساهمة الأونكتاد في تنفيذ برنامج عمل اسطنبول لأقل البلدان نمواً: التقرير المرحلي الأول
	(البند 5 من جدول الأعمال)
	58 - في اللجنة الأولى للدورة، أدلى ببيانات رسمية كل من: الرئيس، ونائب الأمين العام للأونكتاد، ومدير شعبة أفريقيا وأقل البلدان نمواً والبرامج الخاصة بالأونكتاد، والوفود التالية: إندونيسيا (باسم مجموعة اﻟ 77 والصين)، ونيبال (باسم مجموعة أقل البلدان نمواً)، وموريشيوس (باسم المجموعة الأفريقية)، وباراغواي (باسم مجموعة دول أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي ومجموعة البلدان النامية غير الساحلية)، وجمهورية إيران الإسلامية (باسم المجموعة الآسيوية)، والاتحاد الأوروبي، وأنغولا، وتركيا، والصين، وبنغلاديش، ومرصد أقل البلدان نمواً. وكان المتحاوران في الدورة هما الممثل الدائم لجمهورية أفريقيا الوسطى والممثل الدائم لنيبال.
	59 - وركزت مداولات اللجنة على مساهمة الأونكتاد في تنفيذ برنامج العمل لصالح أقل البلدان نمواً للعقد 2011-2020. وتبادل المندوبون الآراء بشأن سبل ووسائل تعزيز دور السلع الأساسية وتحسين الإنتاجية الزراعية في إطار الجهود الأوسع نطاقاً المبذولة لتحقيق التقدم الاجتماعي الاقتصادي الهيكلي في أقل البلدان نمواً، بما في ذلك التقدم نحو الخروج من فئة أقل البلدان نمواً، فيما يتعلق بأكبر عدد ممكن من البلدان المنتمية إلى هذه الفئة. وفي هذا الصدد، أتاح الاجتماع فرصاً لبناء توافق الآراء بشأن التحديات والفرص والآفاق المتعلقة بتمكين نصف مجموعة أقل البلدان نمواً التي تضم حالياً 48 بلداً من الخروج من هذه الفئة بحلول عام 2020 - وهو إحدى الغايات المتفق عليها في برنامج العمل.
	60 - وأعرب عدد كبير من المتكلمين عن تقديرهم البالغ لأعمال أمانة الأونكتاد في مجال تنفيذ الإجراءات والالتزامات ذات الصلة الواردة في برنامج العمل. وطلبوا من الأونكتاد مضاعفة جهوده وتكثيف تعاونه مع الكيانات المعنية الأخرى بغية ترجمة رؤية برنامج العمل إلى إجراءات ملموسة. وينبغي أن يواصل الأونكتاد إجراء رصد دقيق للتقدم نحو عتبة الخروج من فئة أقل البلدان نمواً على المستوى القطري ومساعدة أقل البلدان نمواً في إدراج أحكام برنامج العمل في صلب سياساتها واستراتيجياتها الوطنية. وطلب المندوبون من الأونكتاد أن يجري، استناداً إلى أعماله الأخيرة، دراسة مفصلة عن حجم تأثير الأزمات المتعددة على تنمية أقل البلدان نمواً وأن يوصي بطرق ووسائل لبناء قدرتها على المقاومة. وينبغي أن يقترح الأونكتاد أيضاً خيارات سياساتية للحد من تقلبات الأسعار، مع ضمان زيادة الشفافية في أسواق السلع الأساسية في الوقت ذاته. وينبغي تدعيم عمل الأونكتاد المتعلق بأقل البلدان نمواً في مجالات التجارة والاستثمار والتكنولوجيا والدين وتمويل التنمية. وفي هذا السياق، حث المتكلمون المانحين التقليديين وغير التقليديين على تقديم مساهمات مالية إلى صندوق الأونكتاد الاستئماني لصالح أقل البلدان نمواً بغية المساعدة في تنفيذ الإجراءات والالتزامات الواردة في برنامج العمل تنفيذاً كاملاً وفعالاً.
	61 - وقال عدد كبير من المتكلمين إن أقل البلدان نمواً تواجه تحديات إنمائية معقدة في الإسراع بالتنمية عن طريق ضمان نمو اقتصادي قوي ومتواصل ويستند إلى قاعدة عريضة مع زيادة فرص العمل والقيمة المضافة، وهي متطلبات أساسية للسماح لها بتحقيق هدف تمكين نصفها من الوفاء بمعايير الخروج من الفئة بحلول عام 2020. وحث بعض المتكلمين أقل البلدان نمواً وشركاءها الإنمائيين على اتخاذ إجراءات ملموسة لتنفيذ مجالات الأولوية المتفق عليها من برنامج العمل بغية بلوغ الأهداف والغايات الواردة فيه - ومعظمها لا يمكن تحقيقه إلا ببناء القدرات الإنتاجية، وضمان التحول الاقتصادي الهيكلي، بما في ذلك تنويع السلع الأساسية وخلق فرص العمل، وبتحقيق التحسن في مستويات المعيشة. وذُكر أن هناك حاجة إلى اتخاذ سياسات محلية ملائمة وتحسين تدابير الدعم الدولي لتيسير عملية خروج سلسة. وشددت عدة وفود على أهمية اتباع نهج شامل في تنفيذ برنامج العمل. وسلطت الضوء على مساهمة قطاعي الزراعة والسلع الأساسية في بلوغ الغايات المحددة في برنامج العمل. وأكدت التأثير السلبي لتقلبات الأسعار في أسواق السلع الأساسية على عملية التنمية في أقل البلدان نمواً والحاجة إلى اتباع سياسات للتنويع، بوسائل منها تحديث وبناء القدرات الإنتاجية.
	62 - وظهر توافق في الآراء على أن هدف وفاء نصف العدد الحالي لأقل البلدان نمواً بمعايير الخروج من هذه الفئة بحلول عام 2020 هو هدف طموح، نظراً لاعتمادها الشديد على السلع الأساسية وانخفاض إنتاجيتها الزراعية، بالإضافة إلى شدة تعرضها لتأثير الصدمات الخارجية وأزمات اقتصادات أقل البلدان نمواً. وأُشير إلى أن ضعف القدرات الإنتاجية، مقترناً بعدم التنويع الاقتصادي والأزمات المتعددة الأخيرة يقوض آمال أقل البلدان نمواً في تحقيق التقدم الاقتصادي الهيكلي والوفاء بمعايير الخروج من فئة أقل البلدان نمواً. وبينما ظلت الزراعة و/أو الصناعات الاستخراجية هي الدعامة الرئيسية لمعظم اقتصادات أقل البلدان نمواً، فإن مشهد الخروج من فئة أقل البلدان نمواً في العقد الأخير يظهر أن البلدان التي أحرزت تقدماً ملموساً هي تلك البلدان التي تمكنت من الالتحاق بسلاسل القيمة في المجالات التي تتمتع فيها بمزايا نسبية، والتي حققت التنويع، وتمكنت من بناء قدرتها التكنولوجية وأحرزت تقدماً اقتصادياً هيكلياً عاماً.
	63 - وقالت عدة وفود إن أقل البلدان نمواً ينبغي أن تنهض بالمسؤولية الرئيسية عن تنميتها، بوسائل منها إدراج التزامات برنامج العمل في سياساتها واستراتيجياتها الوطنية، لكن دعم المجتمع الدولي حاسم الأهمية لتنمية هذه البلدان. وينبغي أن يشمل هذا الدعم جهوداً لزيادة حجم المساعدة الإنمائية الرسمية المقدمة إلى أقل البلدان نمواً وتحسين نوعيتها، وتحسين شروط الوصول إلى الأسواق، لأن معظم هذه البلدان تعتمد على تلك الموارد في تمويل احتياجاتها الإنمائية. وبالإضافة إلى ذلك، ينبغي أن تكون هناك إعادة توازن للأولويات بين القطاعات الاجتماعية وقطاعات القدرات الإنتاجية، مع زيادة الاهتمام بالقطاعات الأخيرة. وفيما يتعلق بالوصول إلى الأسواق، حثت الوفود البلدان المتقدمة والبلدان النامية ذات الاستطاعة على التنفيذ الفوري والكامل لالتزامات منح جميع منتجات أقل البلدان نمواً فرص الوصول إلى الأسواق بإعفاء من الرسوم الجمركية ومن الخضوع لنظام الحصص، وحثتها على إزالة الحواجز التي تعترض الدخول إلى الأسواق، بما في ذلك التدابير غير التعريفية وغيرها من الحواجز التجارية.
	64 - وطلب المشاركون من أقل البلدان نمواً ضمان إدماج دور السلع الأساسية في استراتيجياتها الإنمائية بما يتيح أقصى زيادة ممكنة في إمكانات القطاع ويجنبها تكرار ما شهده العقد السابق من معدلات نمو تحققت دون تواكبها فرص عمل أو تحولات هيكلية. وأشاروا إلى أن المطلوب هو اتباع نهج أكثر شمولاً يدمج منظوراً إنمائياً وعوامل إنمائية في دور ووظائف السلع الأساسية في النمو الاقتصادي والحد من الفقر. وينبغي لأقل البلدان نمواً أيضاً أن تبذل الجهود لزيادة دعم القطاع الزراعي بغية تعزيز نمو الإنتاجية وتحسين الأمن الغذائي وإدماج السياسات التي تشمل تغير المناخ في الاستراتيجيات القائمة على السلع الأساسية. وشجع بعض المندوبين حكومات أقل البلدان نمواً على تدعيم تعبئة الموارد المحلية والمؤسسات المحلية بغية تعبئة المدخرات الخاصة، وتحسين نظام التحصيل الضريبي، وتعزيز السياسات الحذرة لإدارة الموارد الطبيعية إدارة فعالة.
	هاء - التنمية الاقتصادية في أفريقيا: التحول الهيكلي والتنمية المستدامة في أفريقيا
	(البند 6 من جدول الأعمال)
	65 - كُرّست الجلسة الصباحية لتقديم ومناقشة تقرير التنمية الاقتصادية في أفريقيا لعام 2012، الذي ركَّز على مسألة التحول الهيكلي والتنمية المستدامة في أفريقيا. وسلّمت معظم المجموعات الإقليمية على نطاق واسع بأهمية التقرير وبأنه جاء في الوقت المناسب في أعقاب مؤتمر ريو+20 وفي سياق المناقشة الجارية حالياً بشأن بناء الاقتصادات الخضراء وسبل الانتقال إليها.
	66 - وأُعد التقرير استناداً إلى تقرير العام الماضي الذي تناول أهمية وجود سياسة صناعية جديدة في أفريقيا، وسلّط الضوء على حتمية أن تسلك أفريقيا مسار التحول الهيكلي من خلال التصنيع ليتسنى لها تعزيز الدخل، وتوليد فرص العمل، وتقليص أوجه الضعف حيال الأزمات، والحد من الفقر. لكن التحول الهيكلي يمكن أن يؤدي أيضاً إلى استخدام أكثر كثافة للموارد، الأمر الذي يمكن بدوره أن يتسبب في تأثيرات بيئية سلبية وفي استخدام غير مستدام للموارد. ويركز تقرير هذا العام على الكيفية التي يمكن بها لأفريقيا أن تجد حلاً لمعضلة الجمع بين السعي نحو التحول الهيكلي وتعزيز الاستدامة البيئية. ولعل الرسالة الرئيسية التي ينطوي عليها التقرير تكمن في أن أفريقيا يمكن أن تُوفَّق في تجاوز هذه المعضلة من خلال اتباع استراتيجية تحول هيكلي مستدام تقوم على الفصل النسبي بين استخدام الموارد والتأثيرات البيئية الناتجة عن النمو.
	67 - وأوضح عدة مشاركين أنه رغم أداء أفريقيا المذهل من حيث نسبة نموها الاقتصادي خلال السنوات العشر الماضية، فهي لا تزال تواجه تحديات هامة يتعين التصدي لها، ألا وهي بناء القدرات الإنتاجية، وتحقيق الأمن الغذائي والطاقي، ومواجهة التقلبات في أسعار السلع الأساسية، والحد من ارتفاع نسب البطالة بين الشباب والفقراء. واعتبروا أن اعتماد أفريقيا على الاستثمار الأجنبي المباشر يظل استراتيجية هامة في سياق التصدي لهذه التحديات.
	68 - وهنأ العديد من المشاركين الأونكتاد على تقريره ونوعية تحليله، معربين عن مشاطرتهم الرأي القائل بأن التحول الهيكلي المستدام يمكن أن يتيح إطاراً تنفيذياً وجيهاً يفيد البلدان الأفريقية في الانتقال نحو اقتصادات أكثر ملاءمة للبيئة. وشددوا على أن مساهمة البلدان الأفريقية في تغير المناخ تبقى ضئيلة وأن البلدان المتقدمة ينبغي أن تسعى إلى بلوغ الفصل المطلق بين النمو والتأثير على البيئة مع دعم أفريقيا على صعيد التكيف مع تغير المناخ والدخول في مسار التحول الهيكلي المستدام. ويمكن لهذا الدعم المقدم من البلدان المتقدمة أن يتجسد في نقل التكنولوجيا، وزيادة المساعدة الإنمائية الرسمية، وفتح أسواق بلدان الشمال، وبناء القدرات. واعتُبر أن مبدأ المسؤوليات المشتركة وإن كانت متباينة هو الإطار التوجيهي الذي يحكم مختلف التزامات البلدان المتقدمة والنامية.
	69 - وقال مشاركون آخرون إن التقرير كان صائباً في الإشارة إلى ضرورة معالجة المشاكل البيئية باعتبارها مشكلة تنمية، ودعوا الأونكتاد إلى مساعدة البلدان الأفريقية في تنفيذ التوصيات السياساتية الواردة في التقرير. وإضافة إلى ذلك، ذُكر أن الأزمة الاقتصادية والمالية الحالية ينبغي ألا تتخذ ذريعة لتقليص المساعدات وكبح نقل التكنولوجيا إلى البلدان النامية، لا سيما البلدان الأفريقية. وأشار العديد من المشاركين إلى أن التعاون بين بلدان الجنوب حتى وإن كان يتيح لأفريقيا التدريب والتكنولوجيا اللذين تحتاج إليهما لتعزيز التحول الهيكلي المستدام، فمثل هذا التعاون ينبغي ألا يعتبر بأي حال من الأحوال بديلاً عن التعاون بين الشمال والجنوب. ودعا بعض المشاركين الشركاء في التنمية إلى الوفاء بتعهداتهم المالية إزاء أفريقيا وأقل البلدان نمواً في إطار الآليات والاتفاقيات القائمة، مثل اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشأن تغير المناخ ومرفق البيئة العالمية. واعتُبر أن الأونكتاد ينبغي أن يواصل أبحاثه بشأن التحول الهيكلي المستدام وأن يوثّق أفضل الممارسات في مجال التنمية المستدامة في مختلف المناطق كوسيلة لتعزيز تقاسم أقاليمي للنجاحات والدروس المستفادة. وفي هذا السياق، ينبغي أن يستكشف الأونكتاد أيضاً السبل والوسائل الكفيلة بتعزيز منتديات وآليات مثل ”الشراكة الاستراتيجية الآسيوية - الأفريقية الجديدة“ من أجل الاستفادة إلى أقصى حد ممكن من تأثيرها الإنمائي. وما فتئت الوكالة التايلندية للتعاون الدولي في مجال التنمية تقدم المساعدة الفنية وتتيح برامج التدريب في أفريقيا منذ عام 1978 في مجالات مثل الزراعة، والصحة العامة، والري، وتربية الأحياء المائية، والسياحة المستدامة؛ وينبغي أن تعزز آسيا وأفريقيا تعاونهما في مجال التنمية المستدامة.
	70 - وتسعى حكومة إثيوبيا إلى تعزيز النمو المستدام والمنصف، لا سيما من خلال ”استراتيجيتها الخضراء“ لمواجهة تغير المناخ. ومن الأهمية بمكان عدم تثبيط البلدان الأفريقية بصورة منهجية عن اللجوء إلى الزراعة على نطاق واسع كوسيلة لزيادة الإنتاجية الزراعية. واتخذت حكومتا مصر والمغرب أيضاً خطوات لتعزيز التنمية المستدامة من خلال جهود مبذولة على النطاق الإقليمي. فعلى سبيل المثال، يقدم الصندوق المصري للتعاون الفني مع أفريقيا الدعم إلى بلدان أفريقية أخرى من خلال تنظيم دورات تدريبية في عدد من المجالات، مثل الزراعة وإدارة الموارد الطبيعية.
	71 - وقال بعض المندوبين إن المجتمع الدولي بحاجة إلى ضمان ألا يؤدي اقتراح الدفع بأهداف التنمية المستدامة إلى صرف الجهود والاهتمام عن تحقيق الأهداف الإنمائية للألفية. فأفريقيا ينبغي أن تطور نموذجها الخاص في مجال التنمية المستدامة على أساس يقوم على تولي بلدانها زمام أمورها بنفسها، ومع مراعاة خصوصيات البلدان الأفريقية وحاجتها إلى تحقيق القدرة على المنافسة الدولية. واعتُبر أنه من الضروري أن تحافظ أفريقيا على هامش سياساتي لتحقيق النمو الأخضر، وأن يكفل المجتمع الدولي وجود أوجه مرونة في نظام حقوق الملكية الفكرية لضمان سرعة نقل التكنولوجيا.
	72 - وأكد عدد من المشاركين دور الدول التنموية الفعالة في قيادة التحول الهيكلي المستدام. ودعوا الأونكتاد إلى تعزيز أعمالها بشأن موضوع الدولة كمحفز للتنمية، وبشأن مبادرات التكامل الإقليمي الجارية في أفريقيا، مثل الاتفاق الثلاثي لتحرير التجارة، ومنطقة التجارة الحرة القارية. وشملت القضايا الأخرى التي نوقشت مزايا تعزيز تفاوض الحكومات الأفريقية مع الشركات الأجنبية المتعددة الجنسيات بشأن ريوع الموارد وتحسين إدارة هذه الريوع بشكل عام، وتعزيز البنية التحتية والتعاون الإقليمي، وتعزيز تعبئة الموارد المحلية والأسواق المالية المحلية، ودعم تطوير المشاريع الصغيرة ومتوسطة الحجم.
	حلقة النقاش

	73 - خلال حلقة النقاش المعنونة ”نحو التحول الهيكلي المستدام في أفريقيا: التحديات والفرص“، أكد المشاركون من جديد أن النمو القائم في أفريقيا على السلع الأساسية وصادراتها لم يترجم إلى نتائج هامة على صعيد الحد من الفقر وتوليد فرص العمل والتحول المستدام، وأن التنمية الصناعية القائمة على اتباع سياسات في هذا المجال أصبحت مسلكاً أساسياً للقارة. ومع ذلك ينبغي ألا تهمل الزراعة كقطاع وألا تسمح البلدان الأفريقية بحدوث تحول هيكلي فيها يجلب عليها تأثيرات تضر بالبيئة.
	74 - وليس ممكناً اعتبار الفصل المطلق بين النمو والتأثير على البيئة خياراً لأفريقيا، نظراً إلى أن للمنطقة احتياجات اقتصادية أساسية وملحة يلزم تلبيتها. ويجب أن تُعطى الدول الأفريقية مساحة للحاق بركب مستويات المعيشة في البلدان الأخرى، لكن ينبغي لها في الوقت ذاته أن تسعى إلى زيادة إنتاجية الموارد. ومع أن انتقال أفريقيا نحو اقتصادات أكثر ملاءمة للبيئة من خلال التحول الهيكلي المستدام سيجلب الفرص، فلن يخلو الأمر من تحديات هامة لا بد من التصدي لها. وقدم المشاركون أمثلة على الكيفية التي يمكن بها لأفريقيا أن تجد مكانها في الاقتصاد العالمي الأخضر، وكيفية جعل الفصل النسبي بين النمو والتأثير البيئي مسألة ممكنة في أفريقيا، وكيفية تمكين البلدان الأفريقية من تحقيق قفزة تكنولوجية نوعية وبناء دول تنموية فعالة وتأمين التمويل لتحقيق تحولها الهيكلي المستدام.
	75 - ويشكل ”مسار النمو الجديد“ في جنوب أفريقيا وبرنامج عمل الاتحاد الجمركي للجنوب الأفريقي القائم على خمس نقاط مثالين على الجهود الجارية لتحقيق التنمية المستدامة. وعلاوة على ذلك، يُذكر أن تعزيز التجارة بين البلدان الأفريقية يمكن أن يكون محركاً من شأنه تسريع وتيرة التحول الهيكلي في أفريقيا.
	76 - وتواجه عملية تنمية قطاع الطاقة المتجددة في أفريقيا قيوداً تتعلق بمسائل تمويلية وتنظيمية، مثل استمرار دعم الوقود الأحفوري في البلدان الأفريقية. وحدد المشاركون عدداً من السياسات لتعزيز تطوير الطاقة المتجددة منها الإلغاء التدريجي لدعم الوقود الأحفوري، ومعالجة أوجه قصور السوق من خلال تقديم حوافز ووضع أطر تنظيمية ملائمة، وتعزيز الهياكل الأساسية للأسواق والآليات التي تقوم على السوق، مثل السوق الأفريقي للكربون وآلية التنمية النظيفة، وزيادة الاستثمار العام في الطاقة المتجددة، وزيادة التعاون الإقليمي من خلال تقاسم السلطة على الصعيد الإقليمي.
	77 - لقد كان تحقيق قفزات نوعية في مجال التكنولوجيا أمراً ممكناً في أفريقيا بالنظر إلى دخولها المتأخر إلى ميدان التصنيع. فعلى سبيل المثال، تعدّ مصاهر الألمنيوم في أفريقيا من بين الأكثر كفاءة في العالم بفضل مرافقها الإنتاجية الجديدة التي استفادت من أحدث التقنيات في هذا المجال. وتتلقى البلدان الأفريقية حصة متزايدة من الاستثمارات في مجال الطاقة النظيفة. وتمثل إمكانات توفير الطاقة مجالاً لا يستهان به. فعلى سبيل المثال، في السنغال، تشير التقديرات إلى أن استبدال 100 في المائة من المصابيح المتوهجة بمصابيح فلورية متضامّة، بتكلفة تقدر بـ‍ 52 مليون دولار، من شأنه أن يزيد من وفورات الطاقة سنوياً ب‍ـ 73 في المائة. وعلاوة على ذلك، ثبت أن الاستثمارات الرامية إلى زيادة الإنتاجية في قطاع الزراعة تكتسي فعالية في الحد من الفقر في الريف تعادل ضعف فعالية الاستثمار في أي قطاع آخر، وأن الممارسات الزراعية المستدامة يمكن أن تزيد إنتاجية المزارع الصغيرة بنسبة 79 في المائة في المتوسط. وأبرز المشاركون مبادرات سياساتية ناجحة في مجال التحول الهيكلي المستدام شهدتها جنوب أفريقيا وإثيوبيا والسنغال وأوغندا ومصر وكينيا والمغرب وناميبيا وغانا.
	78 - وشملت القضايا الأخرى التي أثيرت خلال المناقشات مسألة كيفية تأثير شروط التبادل التجاري الراهنة المتعلقة بأفريقيا على حوافز التحول الهيكلي المستدام، وشملت أيضاً الدروس المستفادة من آليات التمويل البيئية القائمة، والكيفية التي يمكن بها لهذه الآليات أن تكون مفيدة لأفريقيا، فضلاً عن الدور الذي يمكن للمساعدة الإنمائية الرسمية والاستثمار الأجنبي المباشر أن يؤدياه في تمويل التحول الهيكلي المستدام. ولم تمثل المساعدة الإنمائية الرسمية المقدمة إلى أفريقيا جنوب الصحراء في قطاع الطاقة، على سبيل المثال، سوى نسبة 2 في المائة من المساعدة المقدمة بين عامي 2005 و 2010، مما يشير إلى ضرورة تغيير نسق تخصيص المساعدات. وأعرب بعض المشاركين عن خشيتهم من ألا يكفي إيجاد الحوافز في حد ذاته لجذب الاستثمار الأجنبي المباشر واستثمارات القطاع الخاص المحلي في مجال الطاقة، ما دامت الربحية تظل المحفز الرئيسي للقطاع الخاص. ومع ذلك، ذهب البعض إلى أن عائد مشاريع الطاقة المتجددة يمكن في بعض الحالات أن يكون مرتفعاً بما يكفي لجذب الاستثمارات الخاصة، وأن حدوث مزيد من التراجع مستقبلاً في تكاليف اقتناء ونشر تكنولوجيات الطاقة المتجددة من شأنه أن يزيد من جاذبية الاستثمار في قطاع الطاقة المتجددة. وشدد عدد من المشاركين على الدور الحاسم للدولة في تعبئة الاستثمارات، ودعوا إلى استكشاف الاعتماد على تعبئة الموارد المحلية كمصدر للتمويل.
	79 - وتساءل عدد من المشاركين عما إذا كانت هناك تقديرات متاحة تبيّن تكاليف تحقيق التحول الهيكلي المستدام في أفريقيا. واعتبر بعض المشاركين أن تحديد هذه التكاليف قد يكون أمراً من الصعب بلوغه في مرحلة تسبق التحول، وأنه ينبغي بدلاً من ذلك توخي تحديدها على أساس مستمر. واعتُبر أن تحقيق التحول الهيكلي المستدام مسألة تتطلب نهجاً تدرُّجياً بدلاً من النقلة المفاجئة. وأشار مشاركون آخرون إلى أن أفريقيا ينبغي ألا تخشى السير في عملية التحول الهيكلي المستدام بسبب التكاليف، لأن النمو غير المستدام سيكون أكثر كلفة في المدى الطويل ولأن الهدفين المزدوجين المتمثلين في التحول الهيكلي والاستدامة البيئية أمران لا ينفصلان. فالعالم ينبغي أن يشهد نقلة في أنماط التفكير نحو التسليم بأن الاقتصاد ما هو إلا نظام فرعي من نظام الأرض.
	واو - تطور النظام التجاري الدولي واتجاهاته من منظور إنمائي (البند 7 من جدول الأعمال)
	80 - دارت مداولات المجلس حول موضوعين هما: القضايا الرئيسية الناشئة من النظام التجاري الدولي وتأثيرها في التنمية الشاملة؛ ونتائج مؤتمر قمة ريو+20 المعقود مؤخراً وانعكاساته على التجارة والتنمية. وشهدت المداولات عروضاً قدمها الأمين العام للأونكتاد؛ والمدير العام لمنظمة التجارة العالمية؛ ومدير إدارة التجارة الدولية بالبنك الدولي؛ ومديرو شُعب التجارة في اللجان الإقليمية للأمم المتحدة وكبار موظفيها (اللجنة الاقتصادية والاجتماعية لغربي آسيا، واللجنة الاقتصادية والاجتماعية لآسيا والمحيط الهادئ، واللجنة الاقتصادية لأفريقيا، واللجنة الاقتصادية لأوروبا واللجنة الاقتصادية لأمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي)؛ ومدير إدارة التجارة والسياسات باللجنة الاقتصادية الأوروبية الآسيوية؛ والممثل الدائم للبرازيل لدى منظمة التجارة العالمية والأونكتاد؛ والمستشار الأقدم بالمعهد الدولي للتنمية المستدامة؛ ومدير التنمية المستدامة بمجموعة إيف روشيه ومدير مؤسسة إيف روشيه. وقُدمت مساهمات أيضاً من منسق منتدى الأمم المتحدة المعني بمعايير الاستدامة وكبار موظفي الأونكتاد. وأدلى ممثلو الدول الأعضاء التالية ببيانات: إندونيسيا (باسم مجموعة ال‍ـ 77 والصين)، والجمهورية الدومينيكية (باسم مجموعة بلدان أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي)، والفلبين، وهندوراس، والجزائر، وكوبا، وبنغلاديش، وجمهورية فنزويلا البوليفارية، وباراغواي. وبالإضافة إلى ذلك، أدلى ممثلو المنظمات غير الحكومية التالية ببيانات: معهد جنوب وشرق أفريقيا للمعلومات والمفاوضات التجارية، وشبكة العالم الثالث، ومركز البحوث الاقتصادية وبحوث السياسات/”عالمنا ليس للبيع“. وتولى إدارة النقاش مدير شعبة التجارة الدولية في السلع والخدمات، والسلع الأساسية بالأونكتاد.
	81 - وذُكر أن قوة التجارة كمحرك للنمو والتنمية والحد من الفقر قد تجلت في العقود القليلة الماضية. وبرزت البلدان النامية كمصدر رئيسي للتجارة والنمو وساهمت في الزيادة القوية التي شهدتها التجارة العالمية. غير أن التعافي من الأزمة ظل بطيئاً وهناك احتمالات كبيرة لحدوث تدهور. وقيل إنه حتى التجارة بين بلدان الجنوب تشهد نشاطاً أقل مما كانت عليه. واشتدت حالة عدم اليقين التي تُخيم على آفاق النمو في السنوات القادمة. وتشير التوقعات الأخيرة لمنظمة التجارة العالمية إلى أن معدل نمو التجارة في عام 2012 سيبلغ 2.5 في المائة بدلاً من 3.7 في المائة، كما كان متوقعاً من قبل. وإذا ما تفاقمت الأزمة بتناقص معدل نمو الناتج المحلي الإجمالي بصورة كبيرة على المستوى العالمي، فإن ذلك سيشكل خطراً على بعض المكاسب الإنمائية التي تحققت في السنوات الأخيرة. وهناك حاجة مُلحة لأن يستمر التركيز على تمكين البلدان النامية من استخدام التجارة سبيلاً لتحقيق التنمية المستدامة والشاملة.
	82 - وأُشير إلى أن حجم سلاسل القيمة العالمية ونطاقها وتعقيدها وسرعة انتشارها على نحو لم يسبق له مثيل، جميعها عوامل تُحدث تغييراً في طبيعة التجارة (”التجارة في المهام“). واتفق المشاركون على أن هناك تغييراً يحدث في اتجاهات التجارة نحو تعميق مشاركة البلدان في سلاسل الإمداد الإقليمية والعالمية وتخصُّص هذه المشاركة. ولهذا التغيير انعكاسات تتعلق بأنسب الطرق لزيادة مساهمة التجارة في النمو والتنمية إلى أقصى حد ممكن. واتفق عدد من المشاركين على أن هناك تحدياً خاصاً تواجهه البلدان ويتعلق بكيفية تطوير مشاركتها في المهام التي تحقق قيمة مضافة أعلى، وكيفية تحسين الإنتاجية وزيادتها. وأُشير إلى أن تزايد أهمية سلاسل القيمة العالمية يبرز الحاجة لأن تُعيد الحكومات التفكير في أنسب طرق للسعي للنمو الذي تقوده التجارة. ويمكن أن تساعد سلاسل القيمة العالمية في إدماج البلدان في شبكات التجارة، وخلق فرص العمل وتطوير التكنولوجيا والمهارات. ولكن ليس من المفترض أن تنشأ جميع الفوائد تلقائياً، أو توزّع بالتساوي فيما بين البلدان، نظراً لأن بعض هذه البلدان قد تكون حبيسة أنشطة منخفضة القيمة المضافة. ومن هنا تأتي ضرورة التأني في السياسات والتدابير، إلى جانب ضرورة التعاون الإنمائي الدولي، وتعاون القطاع الخاص لضمان إدماج البلدان النامية في الإنتاج والتجارة اللذين يتميزان بسلاسل قيمة أعلى، والاستفادة من زيادة المكاسب الاقتصادية والتجارية. 
	83 - وتشمل السياسات الرامية إلى مواجهة هذه التحديات تشجيع التنويع في السلع والأسواق على نطاق أوسع لمساعدة البلدان المعتمدة على السلع الأساسية بصورة خاصة. ومن هنا تأتي أهمية ”التدخّل الحكومي البارع“ الذي يمكن أن يتخذ شكل التعاون بين القطاعين العام والخاص، والاستثمار في البنية التحتية، وتخفيض تكاليف المعاملات والتجارة، واتباع سياسة نشطة في مجال العمل لتعزيز القدرة التنافسية. كما أن التعاون الدولي أساسي لمعالجة تكاليف التجارة المرتبطة بسلاسل القيمة العالمية معالجة شاملة. وينبغي أن تكون هناك شبكات أمان اجتماعي مصاحبة للاقتصاد المتزايد الانفتاح والتكامل. 
	84 - وأُشير إلى أن تخفيض تكاليف التجارة بالغ الأهمية للتجارة في سياق سلاسل القيمة العالمية. ويتطلب ذلك اتخاذ التدابير لتخفيض تكاليف المعاملات الناجمة عن المعوقات المادية والتنظيمية والمؤسسية في سلاسل التجارة والنقل. ومن شأن تيسير التجارة، بمعالجة الإجراءات الجمركية وتحسين لوجستيات التجارة، والقدرة على الاتصال وشبكات النقل (عن طريق ممرات النقل على سبيل المثال) وتعزيز التكامل الإقليمي، أن يساهم بدور كبير، وبخاصة في أفريقيا والبلدان النامية غير الساحلية حيث تكون تكاليف التجارة مرتفعة عادةً. وتشير دراسة حديثة للبنك الدولي إلى أن كل دولار يُستثمر في تيسير التجارة وإدخال تحسينات تنظيمية، تقابله زيادة في التجارة بمقدار 70 دولاراً. وشُدّد على أهمية الخدمات في تيسير التجارة في سياق سلاسل القيمة العالمية وتحسين الإنتاجية بصورة عامة، وفي إتاحة فرص لتحقيق قيمة مضافة أعلى، وبخاصة في الخدمات الوسيطة، مثل البنية التحتية والنقل والخدمات التجارية والمهنية.
	85 - وأُشير إلى أن استمرار معدل البطالة المرتفع يمثل اختباراً لتصميم بلدان كثيرة على ترك أسواقها مفتوحة. وذُكر أن استمرار الزيادة في تدابير تقييد التجارة أمر يبعث على القلق البالغ. وقد ظهرت أيضاً مجالات جديدة للخلافات التجارية، مثل الحواجز غير التعريفية، بما فيها التدابير الصحية والتدابير المتعلقة بالصحة النباتية والحواجز التقنية والقواعد المتصلة بالتجارة أو القواعد البيئية أو الخاصة، بالإضافة إلى تقلبات أسعار الصرف وسياسات التصدي لتغير المناخ. وينبغي أيضاً عدم تجاهل القضايا التجارية التقليدية التي تهم البلدان النامية بصورة خاصة، مثل الحواجز على الحدود والإعانات. وذُكر أن رصد هذه التدابير من جانب الأونكتاد ومنظمة التجارة العالمية ومنظمة التعاون والتنمية في الميدان الاقتصادي أمر مفيد لإبقائها تحت السيطرة.
	86 - وكان هناك اتفاق عام على أنه مع تناقص الحواجز التجارية التقليدية تتزايد أهمية التدابير غير التعريفية، وبخاصة تلك التدابير المؤثرة في التجارة في سياق سلاسل القيمة العالمية السريعة التأثر بالتكاليف بصورة خاصة. ففي منطقة آسيا والمحيط الهادئ، تؤثر التدابير غير التعريفية في نسبة تتراوح بين 15 و 18 في المائة من القيمة الإجمالية للصادرات - أي نحو 300 مليار دولار؛ ومن ثمّ فهناك حاجة مُلحة للتصدي لهذه التدابير. واتفق معظم المندوبين على أنه قد تكون لهذه التدابير أغراض مشروعة، لكن عدداً من المندوبين قال إن بعض التدابير يمكن أن تكون بمثابة حمائية مستترة. ودعت بعض البلدان إلى زيادة الشفافية، وإلى اتباع نهج قائم على التعاون والتشاور للتصدي لعناصر التدابير غير التعريفية المعوقة للتجارة. وذكر البعض أن زيادة الشفافية ضرورية للوقوف على التدابير المتخذة، بغية حل إحدى المشاكل الرئيسية وهي عدم توافر البيانات. وذُكر أن الأونكتاد، بالتعاون مع الشركاء الآخرين، قد عالج هذه الثغرة بإطلاق مبادرة الشفافية في التجارة ومنتدى الأمم المتحدة المعني بمعايير الاستدامة. وشجع الممثلون الأونكتاد على دراسة عمليات وضع المعايير لتيسير مشاركة البلدان النامية فيها.
	87 - وأُشيرَ إلى أن النظام التجاري المتعدد الإطراف لا يزال ركناً أساسياً في الإدارة الاقتصادية العالمية. وذُكِرَ أن المأزق الذي تشهده مفاوضات جولة الدوحة يثير قلق الجميع. ولكي تتوافر لتحرير التجارة مقومات البقاء ينبغي أن يُؤخذ في الحسبان بالكامل عدم تماثل البلدان في الهياكل والقدرات التجارية، لتمكين اقتصاداتها من النمو والتطور على أساس مستدام. وينبغي أن تحظى القضايا المتعلقة بأقل البلدان نمواً باهتمام كافٍ لضمان فعالية تنفيذ وتفعيل الالتزامات القائمة، مثل الالتزامات المتعلقة بإتاحة الوصول إلى الأسواق دون الخضوع للرسوم الجمركية ولنظام الحصص والإعفاءات المتعلقة بخدمات أقل البلدان نمواً.
	88 - وتساءل بعض المندوبين عن كيفية إدارة التجارة وموقعها في البناء الاقتصادي العالمي المتسق والشامل لضمان مساهمتها في خلق فرص العمل وتعزيز القدرات الإنتاجية وتحقيق التنمية الشاملة والمستدامة. وأُشيرَ إلى أهمية تشجيع زيادة الاتساق في رسم السياسات الاقتصادية العالمية، بما في ذلك الاتساق بين السياسات التجارية والمالية والنقدية. وهناك حاجة أيضاً لجعل التجارة أكثر دعماً للفقراء، وبخاصة تمهيداً لاستعراض الأهداف الإنمائية للألفية في عام 2015. وينبغي معالجة هذه الأهداف في السياق الأوسع للخطاب العالمي والإجراءات العالمية المتعلقة بالتنمية. ويمكن القيام بمبادرات جديدة لتعزيز توافق الآراء والتعاون على المستوى الدولي والحفاظ على تعددية الأطراف. وذُكر أن الأمم المتحدة والأونكتاد يقومان بدور هام باعتبارهما الهيئتين العالميتين الوحيدتين الموكل إليهما معالجة القضايا الرئيسية. 
	89 - وفي ظل المأزق الذي تشهده العملية المتعددة الأطراف، وانتشار سلاسل القيمة العالمية، تسارعت الخطى نحو المبادرات الثنائية والإقليمية الساعية لتدعيم بيئة التجارة الحرة بتجاوز التعريفات ومعالجة الحواجز غير التعريفية والقضايا الداخلية مثل الاستثمار والمنافسة والمشتريات الحكومية وتيسير التجارة. وعمدت مختلف المناطق بصورة متزايدة إلى وضع نموذج للاتفاقات الإقليمية، وشرعت في توسيع وتوحيد الاتفاقات التجارية الإقليمية القائمة، مثلما حدث في أفريقيا حيث تمت الموافقة على خطة عمل لإنشاء منطقة تجارة حرة على مستوى القارة لتعزيز التجارة بين بلدان المنطقة. ويشير ذلك إلى ضرورة زيادة الاتساق بين النهج المتعدد الأطراف والنهج الإقليمي. ومن التحديات الهامة التي تواجهها معظم المناطق التحدي المتعلق بكيفية إيجاد سبل لتعزيز التجارة بين بلدان المنطقة الواحدة. وكثير من المناطق النامية، مثل أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي، متخصص على وجه العموم في إنتاج المواد الخام. ووفقاً لدراسة حديثة للجنة الاقتصادية والاجتماعية لغربي آسيا يبدو أن نمو التجارة داخل منطقة اللجنة يعزز التنمية. وبالإضافة إلى ذلك، فإن تدعيم التجارة مع بلدان الجنوب الأخرى، مثل الهند، يمكن أن يكون أشد تأثيراً من التكامل مع الاتحاد الأوروبي. 
	90 - وعلى الرغم من أن نتائج ريو+20 لم تكن مرضية تماماً للكثيرين، فإنها حددت برنامجاً للتدابير الوطنية والدولية لتحقيق التنمية المستدامة والاقتصاد الأخضر. وضرورة الاقتصاد الأخضر التي يمليها العلم والفوائد الإنمائية المحتملة ستؤثر تأثيراً متزايداً في التجارة والإدارة الاقتصادية العالمية، من زاوية تحقيق الاتساق الدائم بين النظام التجاري ونظام الإدارة البيئية. واعتُبرت التجارة محركاً للتنمية والنمو ورُئي أنها ينبغي أن تساهم في تحقيق التنمية المستدامة والحد من الفقر. وعلى الرغم من مساهمة عدد من التدابير المتصلة بالتجارة في تحقيق الهدف، مثل مواصلة فتح أسواق السلع والخدمات البيئية، فمن المهم ألاّ تكون هذه التدابير بمثابة حمائية مستترة أو تؤدي إلى توزيع غير متوازن للتكاليف والفوائد.
	91 - ويمكن أن يتيح الأونكتاد حيزاً مؤسسياً للنظر في بعض هذه القضايا وفقاً للفقرة 18 (ب) من ولاية الدوحة ووفقاً لأحكام أخرى مثل الفقرتين 56 و 58 من ”المستقبل الذي نصبو إليه“ (الوثيقة الختامية لمؤتمر ريو+20). وسيُطلِق الأونكتاد في هذا السياق منتدى الاقتصاد الأخضر ويجري استعراضات لسياسات الاقتصاد الأخضر بناء على طلبات محددة من البلدان. وشدد المندوبون على أهمية بناء قدرات البلدان النامية، ولا سيما أقل البلدان نمواً، حتى يتسنى لها الاستفادة من الانتقال إلى الاقتصاد الأخضر. ومع ذلك، ينبغي أن تؤخذ في الحسبان التكاليف المحتملة في أفريقيا مثل المخاطر الكامنة في تحويل استخدام الأراضي من الإنتاج الغذائي إلى إنتاج الوقود الحيوي. 
	92 - وأُشيرَ إلى أن السياسة البيئية وسياسة المنافسة متكاملتان، وتسعى كل منهما لمعالجة فشل السوق وزيادة الرفاه الاجتماعي. وهناك حاجة لضمان زيادة الاتساق بين هاتين السياستين. ويساند الأونكتاد البلدان في جهدها الرامي إلى استعراض مبادئ الأمم المتحدة التوجيهية بشأن حماية المستهلك وهي المبادئ التي تعالج أيضاً الاستهلاك المستدام الذي يمكن أن يساهم في تحقيق تنمية أكثر استدامة. وللمفاوضات والاتفاقات التجارية انعكاسات مباشرة على جهود البلدان الرامية إلى تحقيق نتائج التنمية المستدامة. وخير مثال على ذلك هو مؤتمر قمة التعاون الاقتصادي في آسيا والمحيط الهادئ المعقود في أيلول/سبتمبر 2012، والذي قررت الدول المشاركة فيه تخفيض التعريفات بنسبة 5 في المائة أو أقل فيما يتعلق بعدد من السلع البيئية. وقال بعض المندوبين إن الاقتصاد الأخضر يمثل فرصة لقطاع الأعمال نظراً لاتساقه مع الحاجة إلى إدارة الموارد الطبيعية إدارة مستدامة ومع توقعات المستهلكين في الوقت ذاته. وذُكِر في هذا الشأن أن هناك مجالاً لتعميق التعاون بين الأونكتاد والقطاع الخاص. ويرى القطاع الخاص أن على الأونكتاد دوراً هاماً ينبغي أن يؤديه في توفير محفل لتشجيع التعاون بين العناصر الفاعلة بغية تحسين فهم الروابط القائمة بين الصناعات والتنوع البيولوجي، وتبادل الخبرات.
	زاي - استراتيجيات التنمية في عالم معولم: الحد من التفاوتات من أجل تنمية متوازنة ومستدامة 
	(البند 8 من جدول الأعمال)
	93 - ركزت مناقشات الجلسات الرسمية وغير الرسمية المتعلقة بهذا البند من جدول الأعمال على مشكلة تزايد تفاوتات الدخل ومسألة أوجه ارتباط هذه التفاوتات بالنمو، لا سيما في سياق الأزمة العالمية المالية والاقتصادية الراهنة. فمسألة التفاوتات شاغل رئيسي ليس فقط من منظور أخلاقي واجتماعي وإنما أيضاً بسبب تأثيرها على الأداء الاقتصادي. وقد أهملت لعدة سنوات، لكنها اليوم أصبحت في صميم الحوار الاقتصادي في العديد من البلدان. وأشار أحد المتحدثين إلى وجاهة طرح المسألة للنقاش في الأونكتاد، ما دام أنها كانت سبباً أساسياً في إنشائه. وشكك عدة متحدثين في النظريات التي تعتبر أن تزايد التفاوتات هو نتيجة حتمية للتغير التكنولوجي أو للتوسع في التجارة العالمية، بالنظر إلى ضعف الأدلة التجريبية التي تقوم عليها تلك النظريات، ورفضوا الفكرة المقترنة بذلك ومفادها أن ”لا شيء ينبغي عمله“ في هذا الصدد.
	94 - وقد ساعدت العولمة في سد فجوات الدخل فيما بين الدول، على الرغم من أن بعضها فشل في الاندماج بنجاح في الاقتصاد العالمي ولم يساير الركب. ومع ذلك، اتفق المتحدثون والمندوبون على أن اتجاه تزايد التفاوتات الذي شهدته العقود الثلاثة الأخيرة، لا سيما في البلدان المتقدمة، يشكل خطراً كبيراً على الاقتصاد العالمي. وأسباب تزايد التفاوتات متعددة وتختلف من بلد إلى آخر. وتشمل تلك الأسباب تغير الأنظمة المالية العالمية، وتعزّز قوة القطاع المالي، والعولمة، ونقل أنشطة الشركات إلى مناطق أخرى، وصعود قوى اقتصادية، وتنفيذ سياسات تقوم على الليبرالية الجديدة. وكان هناك اتفاق واسع على أن تحسين الحوكمة المالية على الصعيد العالمي يمكن أن يؤدي دوراً هاماً في الحد من التفاوتات.
	95 - وأكد المشاركون في النقاش وعدة مندوبين أن بعض البلدان النامية، لا سيما في أمريكا اللاتينية، قد نجحت في تجنب الآثار التوزيعية السلبية في السنوات الأخيرة. واكتست السياسات الداعمة المتعلقة بالاقتصاد الكلي والأجور أهمية خاصة في هذا السياق، يضاف إليها السياسات المالية والصناعية المحددة الأهداف التي ترمي إلى ضمان أن يُستخدم داخل البلد معظم الدخل المترتب على نشاط يجري في ظروف خارجية أفضل.
	96 - وأظهرت الأدلة التجريبية أن الفكرة القائلة إن خفض الأجور هو الحل لمستويات البطالة المرتفعة فكرة خاطئة من أساسها. فمستويات البطالة المرتفعة حالياً ليست نتيجة للأجور العالية وإنما لأجور لا تساير نمو الإنتاجية. وكانت النتيجة أنه خلال الانكماش، تراجع الطلب وخفضت الأسر استهلاكها، واقترن ذلك بتأثير على توقعات أرباح الشركات، وبالتالي على مستويات الاستثمار والنمو الاقتصادي.
	97 - وأصبحت تفاوتات الدخل أكثر بروزاً مع الأزمة، الأمر الذي عرَّض النموذج الاجتماعي للخطر في كثير من أنحاء العالم. فقُلّصت الأجور، لا سيما في قطاع الصناعة، وتضرر من ذلك في المقام الأول العمال الأقل تأهيلاً؛ ونُقلت وظائف إلى الخارج؛ وتسببت المناورات المالية وفقاعات المضاربة في أزمات كان لها التأثير الأكبر على الفئات الأكثر ضعفاً. وترتب على مشكلة ارتفاع نسب البطالة عواقب وخيمة لحقت التماسك الاجتماعي ومن شأنها أن تؤدي إلى صراعات سياسية واجتماعية. وأثار المتحدثون وكثير من الوفود على وجه الخصوص شواغل جوهرية تتعلق بالمستويات العالية للبطالة بين الشباب. وينجم عن هذه البطالة أن الشاب يواجه عقبة منذ الانطلاق قد ترافقه نتائجها طوال حياته المهنية. ويمثل ذلك أيضاً هدراً للموارد لأن الاستثمار في التعليم يصبح غير مربح. ومع ذلك، أكد العديد من المتحدثين الدور الذي يمكن أن يؤديه التعليم في تقليص تفاوتات الدخل. ويمكن للبطالة، لا سيما بطالة الشباب، أن تؤدي أيضاً إلى هجرة الأدمغة وهو ما قد يمنع المناطق الأقل نمواً أو البلدان التي تمر بأزمات من اللحاق بالركب بسبب إقدام العمال من ذوي المهارات العالية على ترك وطنهم وبالتالي فقدان مشاركتهم في تعزيز المؤسسات المحلية.
	98 - وكان هناك اتفاق واسع النطاق على أن السبيل إلى الخروج من الأزمة والحد من البطالة يمر عبر النمو الاقتصادي وليس من خلال تدابير التقشف المالي أو تقليص الأجور أو إضفاء المرونة على الأسواق. ومن الضروري إعادة بناء المؤسسات بصورة جذرية. وشدد جميع المتحدثين على ضرورة توزيع مكاسب النمو الاقتصادي بين رأس المال والعمل على أساس عادل. فالخفض الطويل الأجل لحصة الأجور من الدخل، وهو أمر جُرِّب بعد عام 1980 في البلدان الأعضاء في منظمة التعاون الاقتصادي والتنمية، كان استراتيجية فاشلة. ويبدو أن قدراً أقل من التفاوتات في هياكل الأجور يرتبط بانخفاض للبطالة. وكان هناك توافق واسع على أن تحقيق التنمية الشاملة للجميع أمر يتطلب تدخل الحكومة، حيث إن السوق وحدها لا يمكن أن تحل مشكلة التفاوتات وارتفاع نسب البطالة. وقال عدد من المتحدثين إن تحديد الحد الأدنى للأجور والتركيز على التفاوض الجماعي وسيلتان جيدتان لمعالجة مسألة التفاوتات. ومن الأهمية بمكان لضمان أن تقوم المنافسة على مكاسب الإنتاجية وليس على خفض الأجور أن تحدد الأجور على مستوى الاقتصاد وليس على مستوى فرادى الشركات. وإضافة إلى ذلك، يتطلب إحلال ظروف عادلة في هذا الصدد وجود تعاون دولي معزز ونظام دولي معقول يحكم القطاع المالي وأسعار صرف.
	99 - وشمل النقاش أيضاً قضايا التفاوتات الإقليمية والهجرة. وفيما يتصل بالتأثير المحتمل لذلك على مستويات الأجور والبطالة، أقر المتحدثون بأهمية تجنب خفض مستويات الأجور في المناطق الأكثر ثراء لمطابقتها مع الأجور في المناطق الأشد فقراً، مشددين على دور إقرار حد أدنى للأجور. ومن شأن التحويلات الأقاليمية أن تخفف التفاوتات بين الأقاليم، كما هو الحال مثلاً في الولايات المتحدة الأمريكية أو الاتحاد الأوروبي. لكن أحد المتحدثين تساءل، فيما يتعلق بحالة الاتحاد الأوروبي، إن كانت الميزانية الأوروبية كافية. وعلاوة على ذلك، تطرق النقاش إلى أهمية ألا يشمل التحليل البعد الاقتصادي والاجتماعي للتنمية فحسب، وإنما البعد البيئي أيضاً، الذي يبدو مهمشاً نتيجة للأزمة المالية العالمية. فبصرف النظر عن الحلول القصيرة الأجل، يمكن للبحث عن مخرج من الأزمة أن يكون فرصة لإيجاد استراتيجيات مناسبة تتيح تجنب العودة إلى مسارات السابق غير المستدامة. واتفق المشاركون بصفة عامة على أن العالم سيدفع ثمناً باهظاً في المستقبل إذا فشل في معالجة القضايا البيئية الملحة.
	حاء - الاستثمار من أجل التنمية: نحو جيل جديد من السياسات الاستثمارية من أجل نمو شامل وتنمية مستدامة
	(البند 9 من جدول الأعمال)
	100 - ناقشت الدورة الاتجاهات الحديثة في تدفقات الاستثمار الأجنبي المباشر الإقليمية والعالمية وإطار الأونكتاد لسياسات الاستثمار من أجل التنمية المستدامة الذي اعترفت الدول الأعضاء بأنه أداة حاسمة الأهمية لتنفيذ ولاية الدوحة.
	101 - وبعد الملاحظات الافتتاحية التي أدلى بها السيد يوري سيلينتال، رئيس مجلس التجارة والتنمية، قدم السيد جيمس زان، مدير شعبة الاستثمار والمشاريع بالأونكتاد، موجزاً لتقرير الاستثمار العالمي 2012. وتحدث المتحاورون وفقاً للترتيب التالي: السيدة أنابيل غونسالس، وزيرة التجارة الخارجية في كوستاريكا؛ والسيد روب ديفيز، وزير التجارة والصناعة في جنوب أفريقيا؛ والسيد جيفري ساكس، مدير معهد الأرض، بجامعة كولومبيا الذي شارك عن طريق الفيديو. وأدلى الأمين العام للأونكتاد، السيد سوباتشاي بانيتشباكدي ببيان. وشارك في النقاش السيد مارك هال، نائب رئيس المعهد الدولي للتنمية المستدامة والسيد براديب مهتا، الأمين العام للجمعية الدولية لوحدة وثقة المستهلكين. وأعقب ذلك مناقشة تفاعلية شارك فيها الحضور.
	102 - وأوضح تقرير الاستثمار العالمي أن التدفقات العالمية للاستثمار الأجنبي المباشر في عام 2011 قد تجاوزت متوسط ما قبل الأزمة، حيث بلغت 1.5 تريليون دولار، على الرغم من الاضطراب الذي ساد الاقتصاد العالمي. غير أن هذه التدفقات ظلت أقل من الذروة التي كانت قد بلغتها قبل الأزمة في عام 2007 بنسبة تزيد على 20 في المائة. وبالإضافة إلى ذلك، كان هناك تفاوت في التدفقات. فالتدفقات نحو البلدان النامية بلغت رقماً قياسياً هو 684 مليار دولار، أي بزيادة بنسبة 11 في المائة؛ بينما شهدت الاقتصادات التي تمر بمرحلة انتقالية زيادة في التدفقات بنسبة 25 في المائة، وزادت التدفقات إلى البلدان المتقدمة بنسبة 21 في المائة. غير أن مشهد الزيادة العالمية في الاستثمار الأجنبي المباشر هذا يتناقض مع التطورات في أنحاء من أفريقيا وفي أقل البلدان نمواً، حيث استمر ركود الاستثمار الأجنبي المباشر.
	103 - وفيما يتعلق برسم سياسات الاستثمار، توضح التطورات أن العالم يقف عند مفترق طرق في الانتقال من عهد التحرير إلى عهد التنظيم. فعلى المستوى الوطني، ظل عدد كبير من البلدان يأخذ بنهج التحرير وتشجيع الاستثمار الأجنبي، مع تطبيق تدابير تنظيمية ورقابية جديدة في الوقت ذاته، متجهاً في كثير من الأحيان نحو أهداف سياساتية أخرى، مثل السياسة الصناعية. وعلى المستوى الدولي، ظل التفاوض بشأن اتفاقات الاستثمار الدولية وإبرام هذه الاتفاقات يسيران بمعدل أبطأ، وحدث تحول نحو إبرام معاهدات استثمار إقليمية. وصاحب ذلك اهتمام متزايد باعتبارات التنمية المستدامة.
	104 - وكان الهدف من إطار سياسات الاستثمار من أجل التنمية المستدامة هو مساعدة راسمي السياسات في هذا الشأن وتوفير أساس مرجعي لراسمي السياسات عند وضع سياسات الاستثمار الوطنية والتفاوض بشأن اتفاقات الاستثمار الدولية - أو تنقيح الاتفاقات القائمة. ويحدد الإطار المبادئ الأساسية التي ينبغي أن يدور حولها رسم سياسات الاستثمار الوطنية والدولية، كما يحدد مجموعة خيارات سياساتية للبلدان الساعية لجذب الاستثمار الأجنبي وزيادة مساهمته في التنمية الاقتصادية والاجتماعية.
	105 - وفي المناقشة التي تلت ذلك، أكد المندوبون الدور الهام الذي يمكن أن يؤديه الاستثمار الأجنبي المباشر في التنمية الاقتصادية وفي السعي لتحقيق الشمول والاستدامة. وأعربوا عن قلقهم إزاء استمرار هبوط تدفقات الاستثمار الأجنبي المباشر الموجهة نحو أفقر بلدان العالم وتركزها في القطاعات ذات القيمة المضافة المنخفضة حيث تكون التكاليف البيئية مرتفعة أحياناً. وأشير إلى ضرورة وضع سياسات سليمة لمعالجة أوجه القصور هذه وإلى ضرورة التعاون الدولي.
	106 - ورحب المندوبون بالإطار الذي يضع نتائج التنمية المستدامة في صدارة المناقشات المتعلقة بسياسات الاستثمار ويعطي دفعة لبعد الاستدامة في النقاش المتعلق بمستقبل نظام الاستثمار الدولي. وأثنوا على الأونكتاد للمبادئ الأساسية للإطار الذي يشمل جميع العناصر الحاسمة الأهمية لبرنامج للاستثمار من أجل التنمية. وشجع المندوبون الأونكتاد على مواصلة تنفيذ ولاية الدوحة، وأشاروا إلى أهمية الإطار في تشجيع سياسات الاستثمار وما يتصل به من سياسات إنمائية لتعزيز النمو الاقتصادي من أجل تحقيق التنمية المستدامة والشاملة.
	107 - وقال بعض المندوبين إن التحرير الكامل قد لا يكون الحل الأمثل في ظروف وطنية محددة وإن هناك حاجة لاتباع سياسات استباقية لضمان مساهمة الاستثمار الأجنبي المباشر على النحو المتوقع في النمو المستدام بوسائل منها على سبيل المثال ضمان نقل التكنولوجيا الملائمة، وتنمية المهارات والروابط مع قطاعات الاقتصاد الأخرى. وذكر المندوبون أن تطوير تنظيم المشاريع حاسم الأهمية في هذا الشأن، وأشاروا إلى فائدة إطار الأونكتاد لسياسات تنظيم المشاريع. وذُكر أيضاً أن دور الدولة التنظيمي محوري في تحقيق نتائج التنمية المستدامة - وبخاصة في تنظيم القطاعات الحساسة مثل الصناعات الاستخراجية - وتطوير البنية التحتية العامة، ومكافحة التجنب الضريبي وتحسين حوكمة الشركات. وهذه المجالات التي تستدعي تعاوناً دولياً أقوى سيكون للأونكتاد دور ينبغي أداؤه فيها.
	108 - وقال ممثلو بعض البلدان والمنظمات غير الحكومية إنه ينبغي أن يوفر الإطار توجيهاً للمناقشات المقبلة لتحسين التوازن بين حقوق الدول وحقوق مستثمري القطاع الخاص عند تجديد اتفاقات الاستثمار الدولية أو توقيع اتفاقات جديدة. وستستفيد البلدان الصناعية أيضاً، وبخاصة لأنها أصبحت مقاصد استثمارية لتدفقات الاستثمار الأجنبي المباشر المتزايدة الوافدة من الاقتصادات الناشئة.
	109 - وكان هناك أيضاً تشجيع للإصلاح لتحسين تسوية منازعات الاستثمار، وبخاصة فيما يتعلق بقضايا الشفافية والإنصاف وما يتعلق أيضاً بالحاجة إلى تقليل تكاليف حل منازعات الاستثمار إلى الحد الأدنى. ومن القضايا الرئيسية في هذا المجال كيفية إدارة الإصلاحات بغية تعزيز انتقال نحو نظام لاتفاقات الاستثمار الدولية يكون أكثر ملاءمة للتنمية المستدامة، دون الإضرار بلا داعٍ بالأمن وبإمكانية التنبؤ والاستقرار المطلوبين من المستثمرين الأجانب. وذُكر أن تبادل الخبرات يمكن أن يكون له دور مفيد في هذا الشأن.
	110 - وشجع المندوبون الأونكتاد على مواصلة أعماله المتعلقة بالاستثمار من أجل تحقيق التنمية المستدامة في مجالات خبرته الأساسية الثلاثة جميعها وهي: بحوث وتحليلات السياسات، وأنشطة التعاون التقني، وتوفير منبر لبناء توافق الآراء الحكومي الدولي. وفيما يتعلق بالتعاون التقني، شجع المندوبون الأمانة على الاستمرار في تقديم المساعدة التقنية المتعلقة بجمع إحصاءات الاستثمار الأجنبي المباشر، بما في ذلك الإحصاءات المتعلقة بتأثير الاستثمار الأجنبي المباشر لإدخالها في مؤشر مساهمة الاستثمار الأجنبي المباشر الذي طوره الأونكتاد مؤخراً؛ ومن بين وسائل التعاون التقني الفعالة الأخرى هناك استعراضات السياسات الاستثمارية التي أُشيد بها باعتبارها بالغة الأهمية للمسؤولين الحكوميين، وبصورة خاصة لتحديد القطاعات الاقتصادية وتشجيع الاستثمار الأجنبي في الصناعات التي تتوافر فيها إمكانات النمو؛ فضلاً عن الدورات التدريبية والأعمال الاستشارية المتعلقة باتفاقات الاستثمار الدولية.
	111 - واتفق المندوبون على ضرورة إيلاء اهتمام خاص لوضع إطار سياسات الاستثمار من أجل تحقيق التنمية المستدامة في صلب هذه الأنشطة جميعها. وذكروا أن أعمال الأونكتاد في مجال الاستثمار وخبراته الفنية منحته دوراً طليعياً في النقاش العالمي المتعلق بالاستثمار والتنمية. وكان هناك توافق عام في الآراء على أن الإطار يتيح نقطة انطلاق قوية، باعتباره منبراً للمناقشات المتعددة الأطراف وبناء توافق الآراء، ويقدم توجيهاً مفيداً للانتقال نحو جيل جديد من سياسات الاستثمار التي تمنح الأولوية لنتائج التنمية المستدامة.
	طاء - إسهام الأونكتاد في تنفيذ ومتابعة نتائج المؤتمرات الرئيسية ومؤتمرات القمة التي تعقدها الأمم المتحدة في الميدانين الاقتصادي والاجتماعي
	(البند 10 من جدول الأعمال)
	112 - قدم نائب الأمين العام للأونكتاد تقرير إسهام الأونكتاد في تنفيذ ومتابعة نتائج المؤتمرات الرئيسية ومؤتمرات القمة التي عقدتها الأمم المتحدة في الميدانين الاقتصادي والاجتماعي الوارد في الوثيقة TD/B/59/6. وبعد عرض نائب الأمين العام، أدلت عدة دول أعضاء ببيانات باسم مجموعات إقليمية. وأشارت إلى ما يكتسيه هذا البند من جدول الأعمال من أهمية كبيرة. وقالت إنها طلبت في السنوات القليلة الماضية إدخال تحسينات على كيفية تناول هذا البند من جدول الأعمال.
	113 - وأعربت عدة دول أعضاء عن أسفها لضيق الوقت المخصص لهذا البند، وطلبت أن يخصص له المزيد من الوقت في الدورات المقبلة لمجلس التجارة والتنمية لإتاحة إجراء مناقشة حكومية دولية حقيقية بشأن الكيفية التي يمكن بها للأونكتاد ككل أن يقدم إسهاماته فيما يتصل بأركانه الثلاثة.
	114 - وأعربت الدول الأعضاء عن تقديرها للتقرير ولأنشطة أمانة الأونكتاد في مجالات أركانه الثلاثة. وطلبت أن تواصل الأمانة عملها في مجالات متعددة. وأشارت عدة دول أعضاء إلى أن الأونكتاد ينبغي أن يفكر بصورة استباقية في الكيفية التي يمكن أن يشارك بها في مؤتمرات الأمم المتحدة الرئيسية، والكيفية التي يمكنه بها أن يدرج مسألة التنمية في صلب المناقشات. وطلبت الدول الأعضاء إلى الأمانة تقديم أفكار بشأن كيفية تعزيز المداولات الحكومية الدولية للأونكتاد وكيفية التعاون مع المؤسسات الأخرى في المحافل المعنية داخل الأمم المتحدة.
	115 - وأعربت إحدى الدول الأعضاء، متحدثة باسم مجموعة إقليمية، عن مشاطرتها اقتناع مجموعتها بأن الاستفادة من عمل الأونكتاد تستلزم إيجاد السبل والوسائل لترجمة استنتاجات الأونكتاد وعمله التحليلي إلى خطوات ملموسة ولتعزيز الأعمال المتعلقة بالتنمية على الصعيد العالمي.
	116 - وأعربت الدول الأعضاء عن اهتمامها بالعملية التحضيرية التي يضطلع بها الأونكتاد فيما يتعلق بأنشطته المقبلة. وطلبت إلى رئيس مجلس التجارة والتنمية بدء مشاورات في أقرب فرصة ممكنة مع الدول الأعضاء بشأن الطريقة التي يمكن بها للأونكتاد التحضير، في مجالات أركانه الثلاثة، لمناسبات مثل الذكرى الخمسين لإنشائه واستعراض الأهداف الإنمائية للألفية في عام 2015. واقترحت الدول الأعضاء إمكانية عقد دورة استثنائية لمجلس التجارة والتنمية لبلورة الاستعدادات للاحتفال بالذكرى الخمسين للأونكتاد على أسس صحيحة.
	ياء - استعراض أنشطة التعاون التقني التي يضطلع بها الأونكتاد 
	(البند 11 (أ) من جدول الأعمال)
	117 - شدد وفدان على أهمية أنشطة التعاون التقني التي يضطلع بها الأونكتاد، وبخاصة في مجالات العلم والتكنولوجيا والابتكار.
	كاف - تقرير عن المساعدة المقدمة من الأونكتاد إلى الشعب الفلسطيني
	(البند 11 (ب) من جدول الأعمال)
	118 - أدلى عشرون مندوباً، بينهم مندوبو أربع مجموعات إقليمية، ببيانات بشأن التقرير المتعلق بالمساعدة المقدمة من الأونكتاد إلى الشعب الفلسطيني (TD/B/59/2). وأعرب 19 مندوباً عن تقديرهم للاستنتاجات الواردة في التقرير وأشادوا بالدعم الملموس الذي تقدمه الأمانة إلى الشعب الفلسطيني، لكن وفداً أبدى تحفظاً. 
	119 - وقال ممثل الأمانة إن استنتاجات هذا التقرير وتقرير العام الماضي قد رددها تقريرا صندوق النقد الدولي والبنك الدولي (23 أيلول/سبتمبر 2012) المقدَميْن إلى لجنة الاتصال المخصصة. ومضى يقول إن باستطاعة الأونكتاد التنبؤ بالمشاكل والمساهمة في المفاوضات التي بدأت في تموز/يوليه 2012 بين الجانبين الفلسطيني والإسرائيلي لتقليل التسرب الضريبي إلى إسرائيل. وأعرب عن أمله في أن يساهم التحليل الوارد في تقرير هذا العام في التصدي للأزمات الناشئة، وتحديد القيود الطويلة الأجل التي يعاني منها الاقتصاد الفلسطيني واقتراح الحلول لتحويله إلى اقتصاد دينامي للدولة الفلسطينية القادمة. وقال إنه يأمل أن يساهم الأونكتاد بذلك في تحقيق سلام دائم في الشرق الأوسط.
	120 - وأعرب جميع المندوبين تقريباً عن قلقهم إزاء القيود التي تواجهها التنمية الفلسطينية، بما في ذلك الاحتلال المستمر، وتوسيع المستوطنات الإسرائيلية، وتدهور التوقعات الاقتصادية، وتدمير الأصول والقاعدة الإنتاجية الفلسطينية، وتجزئة الأسواق المحلية، والعزلة عن الأسواق الدولية، والاعتماد على الاقتصاد الإسرائيلي، وتناقص المعونة الخارجية، وضعف القدرة التصديرية، والقيود المفروضة على تنقّل الشعب الفلسطيني والبضائع الفلسطينية، والحالة البالغة الخطورة في غزة، وضعف القطاع الخاص، والآثار المدمرة لجدار الفصل، وعدم إحراز تقدم في المفاوضات السياسية الرامية إلى تحقيق تسوية عادلة للقضية الفلسطينية.
	121 - وأعربت الغالبية العظمى من المندوبين عن الأسى إزاء الظروف المعيشية الصعبة السائدة في الأرض الفلسطينية المحتلة ودعت إلى توحيد جهود المجتمع الدولي لدعم التنمية الاقتصادية وتحسين الظروف الاجتماعية الاقتصادية في الأرض الفلسطينية. وذكر أحد المندوبين أن إفقار الشعب الفلسطيني، وتدمير هياكله الأساسية ومنازله وتوسيع المستوطنات الإسرائيلية، جميعها أمور أدت إلى تفاقم التفتت الحالي وظهور ”البانتوستانات“. وقال إن بلده الذي يضع نصب عينيه تاريخه الخاص من الفصل العنصري والقمع وانتهاك حقوق الإنسان يشجب الأعمال التي لا تساعد في البحث عن حل دائم للقضية الفلسطينية.
	122 - وذكر عدد كبير من المندوبين أن نمو الناتج المحلي الإجمالي في العامين السابقين نمو مُضلّل. فمعدلات الفقر المرتفعة، والبطالة، وتناقص الأجور الحقيقية والإنتاجية، وانعدام الأمن الغذائي وفقدان الأراضي والموارد الطبيعية هي مؤشرات أبلغ دلالة للحقيقة على أرض الواقع.
	123 - وأبدت الغالبية العظمى من المندوبين قلقها إزاء الأزمة المالية التي تعاني منها السلطة الفلسطينية، وتزايد الدين وتناقص المعونة. وحذروا من التأثير السلبي للتقشف المالي في الظروف الراهنة وعزوا الأزمة المالية إلى انعدام السيادة على الحدود، وتسرب الإيرادات إلى إسرائيل وفقدان الناتج المحتمل بسبب الاحتلال. 
	124 - وأشارت الغالبية العظمى من المندوبين إلى أن سنوات الاحتلال جعلت الزراعة الفلسطينية غير قادرة على تحقيق إمكاناتها المتعلقة بالإنتاج والتوظيف. فَرَي نسبة 35 في المائة فقط من الأراضي القابلة للرَي في الأرض الفلسطينية المحتلة تبلغ تكلفته 000 110 فرصة عمل و 10 في المائة من الناتج المحلي الإجمالي سنوياً. وأبدوا جزعهم إزاء العقبات التي تضعها إسرائيل أمام الزراعة الفلسطينية، وسيطرتها الشديدة على الواردات والصادرات، وبناء جدار الفصل، وتوسيع المستوطنات غير القانونية، ومنع الفلاحين الفلسطينيين من الوصول إلى أراضيهم واقتلاع الملايين من أشجار الفاكهة. وقالت الوفود إن الحظر الإسرائيلي المفروض على الأسمدة الجيدة قد تسبّب في انخفاض الإنتاجية الزراعية بنسبة 33 في المائة، ما أدى إلى فقدان الإنتاج الفلسطيني القدرة على المنافسة في الأسواق المحلية والإقليمية. 
	125 - وأعرب عدد كبير من المندوبين عن قلقهم إزاء ما تقوم به إسرائيل من استخراج مفرط للمياه من المصادر الفلسطينية لاستخدامها داخل حدودها ومستوطناتها، في الوقت الذي تحرم فيه الفلسطينيين من حق بناء الآبار لتغطية احتياجاتهم المتزايدة من المياه. ولا يُسمح لصيادي الأسماك الفلسطينيين بالصيد سوى في مدى ثلاثة أميال بحرية، بدلاً من الأميال العشرين التي تنص عليها اتفاقات أوسلو. وبدون تحكّم الفلسطينيين في أراضيهم ومياههم، لا يوجد مجال كبير لوضع خطط لتنمية الموارد الفلسطينية النادرة وتحقيق الاستخدام الأمثل لهذه الموارد.
	126 - وأشاد ممثل فلسطين بتقرير الأونكتاد بالمساعدة التي يقدمها للشعب الفلسطيني. وقال إن التقرير الموجز يقدم تحليلاً عاماً يغني القُراء عن الرجوع إلى مصادر أخرى. ومضى يقول إنه من غير المقبول أن يظل الاقتصاد الفلسطيني رهينة اتفاق اقتصادي تقييدي (بروتوكول باريس) واتحاد جمركي مشوّه، تم التوقيع عليهما منذ 18 عاماً لتغطية فترة مؤقتة تبلغ خمسة أعوام. وتلك الفترة ينبغي أن تتبعها علاقات اقتصادية طبيعية بين الدولتين. ودعا سلطة الاحتلال إلى إنهاء المستوطنات الاستعمارية والاحتلال العسكري والإفراج عن الفلسطينيين المناضلين في سبيل الحرية من السجون الإسرائيلية. وقال إن قضيتهم العادلة ونضالهم الوطني المشروع سيحالفهما النصر، وأن الصوت الفلسطيني سيُسمع في كل مكان حتى يحين يوم التحرير وإنشاء الدولة الفلسطينية وعاصمتها في القدس. 
	127 - وأعرب ممثل إسرائيل عن ترحيبه ببرامج دعم الاقتصاد الفلسطيني التي ستساهم في تحقيق سلام دائم، وأبدى اهتمامه بعمل الأونكتاد من أجل بناء القدرات المؤسسية والسياساتية الفلسطينية. وأعرب عن خيبة أمله في التقرير المتورط في السياسة والتحيز بدلاً من التقدم والروح المهنية. ووصف التقرير بأنه منحاز ومملوء بالإشارات الخطأ والمصادر المتحيزة. وبالإضافة إلى ذلك، لا يشير التقرير إلى الإجراءات الإيجابية التي اتخذتها حكومة إسرائيل لتحسين ظروف معيشة الشعب الفلسطيني، مثل سلسلة الأنشطة التعاونية المتعلقة بالمياه والعمل والمالية العامة. وأبدى تحفظاً باسم حكومته بشأن التقرير. 
	128 - وقال ممثل الاتحاد الأوروبي إن الاتحاد هو أكبر مانح في الأرض الفلسطينية المحتلة. وقال عدد من المندوبين إنهم يقدمون الدعم إلى الشعب الفلسطيني عن طريق القنوات الثنائية والمتعددة الأطراف. وأعرب عدد كبير من المندوبين عن تقديرهم لأنشطة التعاون التقني التي يقوم بها الأونكتاد وطلبوا زيادة الدعم المقدم إلى الشعب الفلسطيني وإلى برنامج الأونكتاد لتقديم المساعدة إلى الشعب الفلسطيني، لتعزيز قدرته البحثية ومشاريعه المتعلقة بالتعاون التقني بما يتفق مع برنامج العمل المكثّف الصادر به تكليف من الأونكتاد الثالث عشر.
	لام - المسائل التي تتطلب من المجلس اتخاذ إجراء بشأنها في إطار متابعة الدورة الثالثة عشرة للمؤتمر
	متابعة نتائج تقرير وحدة التفتيش المشتركة والاستنتاجات المتفق عليها للدورة الاستثنائية السادسة والعشرين لمجلس التجارة والتنمية في 6 تموز/يوليه 2012
	(البند 12 من جدول الأعمال)

	129 - عرض نائب أمين عام الأونكتاد خطة العمل على المجلس. وبيّن الإجراءات المزمع اتخاذها في إطار كل من المجالات السبعة التي ستركز عليها الأمانة من أجل تحسين تنظيم الأونكتاد وإدارته والآجال الزمنية للإنجازات. وقد بدأ العمل بالفعل في بعض المجالات، وبوجه خاص في مجال تحسين إطار الإدارة القائمة على النتائج. وسترصد الإدارة العليا في الأونكتاد بانتظام تنفيذ خطة العمل وتُجري ما يلزم من تعديلات عليها لكفالة إحراز التقدم نحو بلوغ النتائج. ولكي لا تتأثر سلباً الأنشطة التي تقررت بالفعل في برنامج السنتين 2012 -2013، سيتطلب تنفيذ بعض الأنشطة الواردة في خطة العمل موارد خارجة عن الميزانية.
	130 - وأكد ممثلو ثلاث مجموعات إقليمية وعدة وفود تأييدهم لعمل الأونكتاد، وأعربوا لأمانة الأونكتاد عن تقديرهم لمشروع خطة عمل تعزيز التنظيم والإدارة في الأونكتاد، وأكدوا أن الهدف المتوخى من العملية هو تعزيز المنظمة.
	131 - وقال ممثلا مجموعتين إقليميتين إن أولوية مجلس التجارة والتنمية ينبغي أن تكون هي التركيز على الأعمال الفنية للأونكتاد. وأعربا عن القلق لكون هذه المسألة قد أعاقت بناء توافق الآراء في الأونكتاد. وقال ممثل مجموعة إقليمية وممثل دولة عضو واحدة إن ثمة حاجة إلى التركيز على التوجيه الاستراتيجي، ومنح الثقة الكاملة للأمانة وإفساح المجال أمامها لتنفيذ خطة عملها.
	132 - وطلب ممثلو مجموعتين إقليميتين وأربع دول أعضاء تقديم خطة عمل أكثر تفصيلاً تتضمن إجراءات ومراحل إنجاز وآجال زمنية محددة على مدى السنوات الأربع القادمة. وشدد وفدان على أهمية تقديم معلومات محدّثة بصورة أكثر انتظاماً عن التقدم المحرز في التنفيذ. وأعرب وفد آخر عن الحاجة إلى توضيح الأدوار والمسؤوليات المسندة إلى مختلف الجهات في مجال تنفيذ خطة العمل. وأعرب أحد الوفود عن القلق إزاء كون خطة العمل الراهنة لا تتناول سوى 7 من أصل 12 توصية من توصيات وحدة التفتيش المشتركة، وكونها تفرط في التركيز على الوضع القائم ولا تتضمن سوى أجل محدد واحد.
	133 - وقال ممثلا مجموعتين إقليميتين إن تنفيذ خطة العمل ينبغي ألا يُضرّ بالموارد المرصودة لتنفيذ ولاية الدوحة.
	134 - وقال ممثلو إحدى المجموعات الإقليمية وعدة دول أعضاء إن الأمانة ينبغي أن تستخدم أو تعيد تخصيص الموارد المتاحة في إطار الميزانية العادية لتنفيذ خطة العمل، وبخاصة تلك الإجراءات المتعلقة بتعزيز إطار الإدارة القائمة على النتائج، وتحسين التقييم والرصد، وإدارة الموارد البشرية، والتنسيق الداخلي والخارجي.
	135 - وفيما يتعلق بإطار الإدارة القائمة على النتائج، قال ممثلا إحدى المجموعات الإقليمية ودولة عضو واحدة إن الأولوية ينبغي أن تعطى للإجراءات في هذا الصدد تعزيزاً للتنظيم والإدارة في الأونكتاد. وحث هذان الممثلان على التنفيذ السريع للإجراءات المتعلقة بتعزيز الإدارة القائمة على النتائج، لأن قرارات الجهات المانحة بشأن التمويل في المستقبل موقوفة على هذه المسألة، وطالبا بإنجاز الإطار بأكمله قبل موعد الدورة السنوية للمجلس في أيلول/سبتمبر 2013. وطلب وفد الدولة العضو نفسها إلى الأمانة أن تقدم موعداً محدداً لإنجاز دليل التعاون التقني في إطار الإدارة القائمة على النتائج، فيما قال وفد آخر إنه يتعين على جميع مشاريع التعاون التقني أن تتبع نهجاً قوامه الإدارة القائمة على النتائج.
	136 - وقال وفدان إن كسب تأييد الإدارة مهم لضمان إنجاح تشغيل الإطار. وطلب أحد هذين الوفدين إلى الأمانة أن تقدم خططاً محددة لتدريب الموظفين الإداريين على مفاهيم الإدارة القائمة على النتائج، وتضع استراتيجية لكسب تأييد الإدارة.
	137 - وقال وفد آخر إن الإطار المحسّن ينبغي أن يراعي العناصر المبينة في الفقرة 109 من تقرير وحدة التفتيش المشتركة، وأن ينطلق من الممارسات الفضلى القائمة، بما فيها نموذج شعبة الاستثمار والمشاريع.
	138 - وشدد ممثل إحدى المجموعات الإقليمية على أنه مادام الأونكتاد جزءاً من الأمانة العامة للأمم المتحدة، فإن نهجه في الإدارة القائمة على النتائج ينبغي أن يكون متسقاً مع الأطر ذات الصلة لنهج الأمانة العامة. 
	139 - وطلب أحد الوفود أن توضح خطة العمل كيفية تنفيذ مبادرات الإدارة القائمة على النتائج وكيف ستستخدم الموارد في هذا الصدد. وألمح أحد الوفود إلى أن باستطاعة الأمانة أن تستعين بنهج الإدارة القائمة على النتائج من أجل تنفيذ خطة العمل.
	140 - وقال ممثل إحدى المجموعات الإقليمية إنه ينبغي أن يراعيّ الرصد والتقييم المقاييسَ النوعية والكمّية، فيما طلب ممثل إحدى المجموعات الإقليمية الأخرى تقديم خطة زمنية أكثر تحديداً لتنفيذ تعزيز قدرات الرصد والتقييم، مع بيان الخطوات الوسيطة والغايات المرجوة.
	141 - وقال ممثل إحدى المجموعات الإقليمية إن بإمكان الأمانة أن تبذل المزيد من أجل النهوض بمستوى الدعوة والاتصال. وينبغي على وجه الخصوص مضاعفة الجهد لإحاطة الوفود بما تقوم به الأمانة من اتصالات مع العواصم، فضلاً عن اتصالات الأمانة وترتيباتها المباشرة مع المسؤولين بالعواصم المدعوين للمشاركة في اجتماعات الأونكتاد. وطلب إلى الأمانة أن تحسن مستوى تنسيقها مع مكتب الأمم المتحدة في جنيف لكفالة ترجمة الوثائق في حينها، منوّهاً إلى أن خطة العمل لم تكن متاحة بجميع لغات الأمم المتحدة الرسمية، رغم اهتمام جميع الوفود بالموضوع. وأعرب أحد الوفود عن تأييده لزيادة المشاورات الشهرية للرئيس بمزيد من اجتماعات المتابعة والمشاورات، بدلاً من التركيز على تعزيز الموقع الشبكي للأونكتاد.
	142 - وفيما يتعلق بإدارة الموارد البشرية، قال ممثلا مجموعتين إقليميتين إنه ينبغي أن تتخذ الأمانة مزيداً من الخطوات الرامية إلى تحقيق تمثيل جغرافي عادل. وأعرب الممثلان كلاهما عن القلق إزاء كون أكثر من 50 في المائة من وظائف الأونكتاد يشغلها مواطنون من مجموعة إقليمية واحدة. وشجعا الأمانة على حلحلة هذه المسألة من خلال تعميم إعلانات الشواغر على البلدان النامية، بما في ذلك توزيعها على البعثات الدائمة ونشرها في الموقع الشبكي للأونكتاد.
	143 - وقال ممثل إحدى المجموعات الإقليمية إن خطة العمل ينبغي ألا تتناول فحسب التوازن الجغرافي والجنساني، بل ينبغي أن تشمل أيضاً مسائل التوظيف واختيار الموظفين والترقية والتعيين والتقاعد. ودعا الوفد نفسه ودولة عضو واحدة الأونكتاد إلى وضع استراتيجية شاملة لجعل إدارتها للموارد البشرية أكثر مهنية ومنهجية وكفاءة وشفافية. وقال هذا الوفد الأخير إنه ينبغي أن تتضمن الاستراتيجية آليات لنقل المعارف واستعراضاً لمدى أهمية الوظائف الشاغرة، ونهجاً استراتيجياً للتطوير المهني، فضلاً عن استخدام العقود بصورة ملائمة وشفافة. 
	144 - وشدد وفدان على أهمية النهوض بمعنويات الموظفين ومستوى الرضا في الأونكتاد. وطلب أحد الوفود إلى الأمانة أن تعتبر ذلك أولوية، وأن تشفعه بإجراء تقييم ذاتي شامل وغير متحيز وأن تبني على أساس استنتاجات ذلك التقييم.
	145 - وطلب ممثل إحدى المجموعات الإقليمية وممثل دولة عضو إلى الأمانة أن تقدم إلى الدول الأعضاء تقارير منتظمة عن الإحصاءات والمؤشرات المتعلقة بالملاك الوظيفي، بما في ذلك التوزيع الجغرافي والجنساني للوظائف. وطلب هذا الوفد الأخير إلى الأمانة أن تقدم سنوياً إلى الدول الأعضاء إحصاءات عن الملاك الوظيفي تبين العدد الفعلي لطالبي الوظائف والموظفين حسب نوع الجنس والبلد، علاوة على بيان طريقة إعلام الجمهور. وطلب ممثل المجموعة الإقليمية موافاة الدول الأعضاء ثلاث مرات في السنة بقائمة المؤشرات.
	146 - ورحب ممثلا مجموعتين إقليميتين بالتوصية المتعلقة باستراتيجية جمع التبرعات، وشدد أحدهما على أهمية تلك الاستراتيجية والصندوق الاستئماني غير المخصص المرصود لمجموعته الإقليمية. وطلب هذا الأخير، بعد أن لاحظ أن خطة العمل لا تتناول بما فيه الكفاية المسألتين الأخيرتين، وضع صيغة منقحة لخطة العمل لتلبية احتياجات الدول الأعضاء جميعها على نحو أفضل وأكثر توازناً.
	147 - ولاحظ ممثل إحدى المجموعات الإقليمية الأخرى أن استراتيجية فعالة لجمع التبرعات الفعالة ينبغي أن تتضمن إطاراً للإدارة القائمة على النتائج وأن تستند إلى رصد وتقييم معززين. ولن يتسنى لتلك الاستراتيجية أن تؤتي أكلها ما لم تتحقق تحسينات جوهرية في هذه المجالات. وتم التشديد على أن الصندوق الاستئماني لأقل البلدان نمواً مدعاة للقلق بسبب نوعية الأنشطة المقررة والافتقار إلى معلومات عن النتائج الممكنة والآثار التي يمكن أن تترتب على الأنشطة.
	148 - ورحب ممثلا مجموعتين إقليميتين بالتوصية المتعلقة بإنشاء صندوق استئماني غير مخصص؛ بيد أنهما أعربا عن الحاجة إلى تقديم تفاصيل أوفى عن سبيل تحقيق ذلك الهدف. 
	149 - وقال ممثلا إحدى المجموعات الإقليمية ودولة عضو واحدة إن نجاح صندوق استئماني غير مخصص مرهون بمدى رغبة الجهات المانحة في تمويله، وهو ما يتوقف بدوره على التقدم المحرز في الإدارة القائمة على النتائج وفي الرصد والتقييم. ومن ثم، فإنه ينبغي ألا تناقش إمكانية إنشاء مثل ذلك الصندوق الاستئماني إلا بعد تسوية هذه المسائل على النحو الواجب. وألمح ممثل المجوعة الإقليمية إلى أن إحدى الخطوات المرحلية قد تتمثل في إدماج الصناديق الاستئمانية مع بعضها ضمن كل شعبة.
	150 - واقترح الرئيس مشروع مقرر، اعتمده أعضاء المجلس (انظر الفرع أولاً - دال) في الجلسة الختامية العامة.
	ثالثا - المسائل الإجرائية وما يتصل بها من مسائل
	ألف - افتتاح الدورة
	151 - افتتح السيد موثاي أنثوني ماروبينغ (ليسوتو)، رئيس مجلس التجارة والتنمية في دورته الثامنة والخمسين، الدورة التاسعة والخمسين للمجلس في 17 أيلول/سبتمبر 2012.
	باء - انتخاب أعضاء المكتب
	(البند 1 من جدول الأعمال)
	152 - انتخبت الدول الأعضاء، في الجلسة العامة الافتتاحية، السيد يوري سيلينثال (إستونيا) والسيد مختار تيلوبيردي (كازاخستان) ليتناوبا على رئاسة المجلس في دورته التاسعة والخمسين.
	153 - وأكمل المجلس انتخاب أعضاء مكتبه في دورته التاسعة والخمسين، حيث انتخب سبعة نواب للرئيس ومقرراً. وتبعاً لذلك، كان مكتب المجلس مؤلفاً من الأعضاء المنتخبين التالية أسماؤهم:
	الرئيس:  السيد يوري سيلينثال (إستونيا)
	نواب الرئيس: السيد ماريون وليامز (باربادوس)
	السيد ميغيل كاربو بينيتيس (إكوادور)
	السيدة ألين س. ني - وانغ (غانا)
	السيد محمد أ. الحكيم (العراق)
	السيد مختار تيلوبيردي (كازاخستان)
	السيد أورمونا ﻫ. أورياكو (نيجيريا)
	السيدة غابرييلي بونر (ألمانيا)
	المقرر:  السيد محمد كاظم أسايش طلب توسي (جمهورية إيران الإسلامية)
	154 - ووفقاً للممارسة المتّبعة، اتفق المجلس على إشراك المنسقين الإقليميين ومجموعات الأونكتاد الأخرى المعترف بها مشاركة كاملة في عمل مكتب المجلس.
	جيم - إقرار جدول الأعمال وتنظيم أعمال الدورة
	(البند 2 من جدول الأعمال)
	155 - أقرّ المجلس، في جلسته العامة الافتتاحية، جدول الأعمال المؤقت للدورة الوارد في الوثيقة TD/B/59/1/Rev.2 (انظر المرفق الأول).
	156 - وانتُخب العضوان التاليان لعضوية مكتب اللجنة الأولى للدورة من أجل النظر في البند 5 من جدول الأعمال المعنون مساهمة الأونكتاد في تنفيذ برنامج عمل اسطنبول لأقل البلدان نمواً: التقرير المرحلي الأول:
	الرئيس:   السيد مختار تيلوبيردي (كازاخستان)
	نائب الرئيس - المقرر: السيد محمد المرتضى مبارك إسماعيل (السودان)
	157 - وانتُخب العضوان التاليان لعضوية مكتب اللجنة الثانية للدورة من أجل النظر في البند 6 من جدول الأعمال المعنون التنمية الاقتصادية في أفريقيا: التحول الهيكلي والتنمية المستدامة في أفريقيا:
	الرئيس:   السيد أمونا همفري أورياكو (نيجيريا)
	نائب الرئيس - المقرر: السيدة بريتي رحمن (بنغلاديش)
	دال - استعراض قوائم الدول الواردة في مرفق قرار الجمعية العامة 1995 (د-19)
	158 - لم يتخذ المجلس أي إجراء لأنه لم تقدم أية طلبات جديدة.
	المرفق الأول
	جدول أعمال الدورة التاسعة والخمسين لمجلس التجارة والتنمية
	1 - انتخاب أعضاء المكتب
	2 - إقرار جدول الأعمال وتنظيم أعمال الدورة
	3 - الجزء الرفيع المستوى: النمو المؤدي إلى وظائف للحد من الفقر: ما الذي تستطيع أفريقيا تعلّمه من المناطق الأخرى؟ 
	4 - الترابط: تنسيق تحفيز النمو العالمي 
	5 - مساهمة الأونكتاد في تنفيذ برنامج عمل اسطنبول لأقل البلدان نمواً: التقرير المرحلي الأول
	6 - التنمية الاقتصادية في أفريقيا: التحول الهيكلي والتنمية المستدامة في أفريقيا
	7 - تطور النظام التجاري الدولي واتجاهاته من منظور إنمائي
	8 - استراتيجيات التنمية في عالم معولم: الحد من التفاوتات من أجل تنمية متوازنة ومستدامة
	9 - الاستثمار من أجل التنمية: نحو جيل جديد من السياسات الاستثمارية من أجل نمو شامل وتنمية مستدامة
	10 - إسهام الأونكتاد في تنفيذ ومتابعة نتائج المؤتمرات الرئيسية ومؤتمرات القمة التي تعقدها الأمم المتحدة في الميدانين الاقتصادي والاجتماعي
	11 - أنشطة التعاون التقني:
	(أ) استعراض أنشطة التعاون التقني التي يضطلع بها الأونكتاد
	(ب) تقرير عن المساعدة المقدمة من الأونكتاد إلى الشعب الفلسطيني
	12 - المسائل التي تتطلب من المجلس اتخاذ إجراء بشأنها في إطار متابعة الدورة الثالثة عشرة للمؤتمر:
	• متابعة نتائج تقرير وحدة التفتيش المشتركة والاستنتاجات المتفق عليها للدورة الاستثنائية السادسة والعشرين لمجلس التجارة والتنمية في 6 تموز/يوليه 2012
	13 - مسائل أخرى في ميدان التجارة والتنمية:
	(أ) التطوير التدريجي لقانون التجارة الدولية: التقرير السنوي الخامس والأربعون للجنة الأمم المتحدة للقانون التجاري الدولي
	(ب) تقرير الفريق الاستشاري المشترك المعني بمركز التجارة الدولية التابع للأونكتاد ومنظمة التجارة العالمية 
	14 - تقرير الفرقة العاملة المعنية بالإطار الاستراتيجي والميزانية البرنامجية
	15 - المسائل المؤسسية والتنظيمية والإدارية وما يتصل بها من مسائل:
	(أ) التقرير المقدم من رئيس الهيئة الاستشارية المنشأة وفقاً للفقرة 166 من خطة عمل بانكوك بشأن تنظيم الأمانة لدورات تدريبية في الفترة 2011-2012 وما لهذه الدورات من تأثير؛ وتعيين أعضاء الهيئة الاستشارية لعام 2013
	(ب) تسمية الهيئـات الحكوميـة الدوليـة لأغراض المـادة 76 من النظام الداخلي للمجلس
	(ج) تسمية المنظمـات غير الحكوميـة لأغراض المـادة 77 من النظام الداخلي للمجلس
	(د) استعراض الجدول الزمني للاجتماعات
	(ﻫ) عضوية الفرقة العاملة لعام 2013
	(و) استعراض قوائم الدول الواردة في مرفق قرار الجمعية العامة 1995 (د-19)
	(ز) الآثار الإدارية والمالية المترتبة على إجراءات المجلس
	16 - اعتماد التقرير المتعلق بوثائق التفويض
	17 - جدول الأعمال المؤقت للدورة الستين للمجلس
	18 - مسائل أخرى
	19 - اعتماد التقرير
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	اللجنة الاقتصادية لأفريقيا
	اللجنة الاقتصادية والاجتماعية لآسيا والمحيط الهادئ
	اللجنة الاقتصادية والاجتماعية لغربي آسيا
	مركز التجارة الدولية
	مفوضية الأمم المتحدة السامية لشؤون اللاجئين
	مكتب الأمم المتحدة في جنيف
	5 - وكانت الوكالات المتخصصة والمنظمات ذات الصلة التالية ممثلة في الدورة:
	منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة
	منظمة التجارة العالمية
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